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Erste Schritte

Warning

ABDECKUNG ODER RUCKWAND NICHT OFFNEN!
STROMSCHLAGGEFAHR! TEILE IM GERATEINNEREN
KONNEN VOM BENUTZER NICHT GEWARTET WERDEN.
LASSEN SIE REPARATUREN NUR VON QUALIFIZIERTEM
FACHPERSONAL DURCHFUHREN.

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

Dieses Symbol weist auf wichtige Anweisungen im

Dieses Symbol weist auf eine “gefahrliche Netzspannung”
A im Inneren des Gerats hin. Es besteht somit die Gefahr
von Stromschldgen und Verletzungen.
A Begleitmaterial zum Produkt hin.

Achten Sie beim Aufstellen des Geréats darauf, dass geniigend Platz zur
Verfligung steht. Stellen Sie das Gerat daher beispielsweise nicht in
einem engen Biicherregal auf.

WARNUNG : Um Schéden zu vermeiden, die eine Brand- oder
Stromschlaggefahr nach sich ziehen kdnnen, setzen Sie
dieses Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aus.

VORSICHT : IN DIESEM HDD- UND DVD-RECORDER KOMMT EIN
UNSICHTBARER LASERSTRAHL ZUM EINSATZ, DER ZU
STRAHLENSCHADEN FUHREN KANN, WENN ER DIREKT
AUF PERSONEN ODER GEGENSTANDE GERICHTET
WIRD. BETREIBEN SIE DEN RECORDER
AUSSCHLIESSLICH GEMASS DEN ANWEISUNGEN IN DER
BEDIENUNGSANLEITUNG.

VORSICHT

IN DIESEM PRODUKT WIRD EIN LASER EINGESETZT.

GEHEN SIE BEI DER VERWENDUNG DES GERATS NUR WIE IN DER
ANLEITUNG BESCHRIEBEN VOR. DAVON ABWEICHENDE
VORGEHENSWEISEN KONNEN ZU VERLETZUNGEN DURCH DEN
LASER BZW. ZU SCHADEN AM GERAT FUHREN.

OFFNEN SIE KEINE GEHAUSE UND FUHREN SIE KEINE
REPARATURARBEITEN SELBST AUS. LASSEN SIE REPARATUREN NUR
VON QUALIFIZIERTEM KUNDENDIENSTPERSONAL DURCHFUHREN.

Dieses Produkt erfillt die CE-Richtlinien flir abgeschirmte Kabel und
Anschliisse zur Verbindung mit anderen Geraten. Um eine
elektromagnetische Beeinflussung anderer Gerate (z. B. Radios und
Fernsehgeréte) zu vermeiden, verwenden Sie nur abgeschirmte
Kabel und Anschlisse fiir die Verbindungen.

WICHTIGER HINWEIS

Das Netzkabel dieses Gerats ist mit einem Formstecker
mit integrierter Sicherung ausgestattet.

Die Nennspannung dieser Sicherung ist auf der Unterseite
des Steckers angegeben. Im Bedarfsfall ist die Sicherung
gegen eine Sicherung nach BS1362 (oder jeweilige
Entsprechung) mit derselben Nennspannung
auszutauschen. Verwenden Sie den Stecker niemals,
wenn die Sicherungsabdeckung entfernt ist, sofern diese
abnehmbar ist.

Wenn eine Ersatzabdeckung fiir die Sicherung benétigt
wird, muss diese dieselbe Farbe wie die Stiftseite des
Steckers haben. Ersatzabdeckungen sind im Fachhandel
erhéltlich.

Falls der montierte Stecker nicht fir die Steckdosen in
Ihrem Haushalt geeignet ist oder das Kabel nicht bis zu
einer Steckdose reicht, erwerben Sie ein geeignetes,
gepriftes Verlangerungskabel oder wenden Sie sich an
Ihren Fachhandler.

Wenn es keine andere Mdglichkeit als das Abtrennen des
Steckers vom Kabel gibt, entfernen Sie die Sicherung und
entsorgen den Stecker ordnungsgemaB. Stecken Sie den
Stecker nicht in eine Steckdose.

Um das Gerat vollstandig abzuschalten, muss der Stecker
aus der Steckdose entfernt werden. Stellen Sie daher
sicher, dass sich der Netzstecker in Reichweite befindet.

Es besteht Stromschlaggefahr durch die nicht isolierten
Enden des Stromkabels. Die zu diesem
Benutzerhandbuch gehérige Produkteinheit ist unter
geistigen Eigentumsrechten Dritter lizenziert. Diese Lizenz
beschrankt sich auf die private, nicht gewerbliche
Verwendung durch Endbenutzer und auf die in dieser
Lizenz vorliegenden Inhalte. Die gewerbliche Verwendung
ist nicht gestattet. Die Lizenz gilt ausschlieBlich fur diese
Produkteinheit und umfasst keine nicht lizenzierten oder
den Normen ISO/IEC 11172-3 oder ISO/IEC 13818-3
entsprechenden Produkteinheiten oder Verfahren, die
zusammen mit dieser Produkteinheit verwendet oder
verkauft werden. Die Lizenz gilt lediglich fur die
Verwendung dieser Produkteinheit zum Kodieren und/
oder Dekodieren von Audiodateien, die den Normen ISO/
IEC 11172-3 oder ISO/IEC 13818-3 entsprechen. Unter
dieser Lizenz werden keine Rechte an
Leistungsmerkmalen und Funktionen von Produkten
vergeben, die diesen Normen nicht entsprechen.
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VorsichtsmaBBnahmen

I Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor
Sie das Gerét in Betrieb nehmen. Beachten Sie alle
nachstehend aufgeflihrten Sicherheitshinweise.

Halten Sie diese Bedienungsanleitung fiir den kiinftigen
Gebrauch bereit.

1) Lesen Sie diese Anweisungen.

) Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
) Beachten Sie alle Warnhinweise.

) Befolgen Sie alle Anweisungen.
)
)
)

a b~ N

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch

Blockieren Sie nicht die Liftungséffnungen. Stellen Sie
das Gerét geman den Anweisungen des Herstellers auf.

8) Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen
wie Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen
Geréten (z. B. Verstéarkern) auf, die Warme produzieren.

9) Die Erdung des Steckers dient Ihrer Sicherheit. Setzen
Sie diese Sicherheitsfunktion unter keinen Umsténden
auBer Kraft. Falls der vorhandene Stecker nicht in Ihre
Steckdose passt, lassen Sie die Steckdose durch einen
qualifizierten Elektriker austauschen.

10) Netzkabel miissen so verlegt werden, dass niemand auf
die Kabel treten kann und sie nicht durch Gegenstande
gequetscht werden. Dies gilt insbesondere fur die
Kabelenden am Gerét bzw. am Stecker.

11) Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifiziertes Zubehér.

12) Verwenden Sie firr das Gerat nur Gestelle, Stander,
Stative, Konsolen und Tische, die vom Hersteller
empfohlen oder in Verbindung mit dem Gerét verkauft
werden. Bewegen Sie das Gestell mit dem Gerat nur mit
&uBerster Vorsicht, um Verletzungen durch Umkippen
zu vermeiden.

13) Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder langerer
Abwesenheit vom Netz.

14) Uberlassen Sie Reparatur und Wartung stets Fachpersonal.
Eine Wartung ist immer dann erforderlich, wenn das Gerét
auf irgendeine Weise beschadigt wurde, beispielsweise bei
beschédigtem Netzkabel oder Stecker, bei in das Gerat
gelangter Flissigkeit oder Objekten, wenn das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht ordnungsgeman
arbeitet oder fallengelassen wurde.

~N O

I VorsichtsmaBnahmen fiir den Betrieb

¢ Wenn Sie andere Gerate an diesen HDD- und
DVD-Recorder anschlieBen, missen diese vorher
abgeschaltet werden.

* Bewegen Sie den HDD- und DVD-Recorder nicht,

wahrend eine Disk wiedergegeben wird. Ansonsten

kann die Disk zerkratzt oder anderweitig beschadigt

werden, und es kdnnen Schaden an den Bauteilen des

Recorders auftreten.

Stellen Sie keine Behdlter mit Fllissigkeiten (z. B.

Blumenvasen) auf den HDD- und DVD-Recorder, und

legen Sie keine kleinen Metallgegensténde darauf.

¢ Greifen Sie nicht mit der Hand in das Diskfach.

Fuhren Sie keine Fremdgegenstande in das Diskfach
ein (ausschlieBlich Disks durfen eingelegt werden).
AuBere Einfliisse wie Blitzschlag oder elektrostatische
Aufladung kénnen den normalen Betrieb des Recorders
beeintrachtigen. Schalten Sie in diesem Fall den
Recorder mit der Taste STANDBY/ON aus und wieder
ein, oder ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
und stecken Sie ihn anschlieBend wieder ein.
AnschlieBend funktioniert der HDD- und DVD-Recorder
wieder normal.

Entnehmen Sie nach Gebrauch die Disk, und schalten
Sie den HDD- und DVD-Recorder aus.

Wenn der HDD- und DVD-Recorder langere Zeit nicht
benutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

* Wischen Sie die Disk zum Reinigen mit geraden
Bewegungen von der Mitte zur AuBenkante.

Apparatet ma ikke udsaettes for dryp eller sprgjt, og
ingen objekter, der er fyldt med vaeske, som f.eks.
vaser, ma anbringes pa apparatet.

Stikket ved stikkontakten bruges til afbrydelse, og det
skal altid veere muligt at anvende det.

I Pflege des Gehauses

¢ Ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden den Netzstecker
aus der Steckdose.

¢ Verwenden Sie kein Benzin, keinen Verdlnner oder
andere Losungsmittel fur die Reinigung.

¢ Wischen Sie das Gehause mit einem weichen Tuch ab.

| Die Festplatte (HDD)

Die Festplatte hat eine hohe Speicherkapazitat, die lange
Aufnahmen und schnellen Datenzugriff ermdglicht. Sie
kann dennoch leicht durch St6Be, Schwingungen oder
Staub beschadigt werden und sollte von Magneten
ferngehalten werden. Um Datenverlust zu vermeiden,
beachten Sie bitte folgende Sicherheitsanweisungen.
* Setzen Sie den HDD- und DVD-Recorder nicht an Orten
mit extremen Temperaturschwankungen ein.

¢ Setzen Sie den HDD- und DVD-Recorder nicht starken
St6éBen aus.
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Erste Schritte

¢ Halten Sie den HDD- und DVD-Recorder fern von
mechanischen Schwingungen und stellen Sie ihn nicht
auf instabilen Flachen ab.

e Stellen Sie den HDD- und DVD-Recorder nicht auf
Warmequellen.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker nicht aus der Steckdose,
wenn das Gerat noch eingeschaltet ist.

o Nehmen Sie auf keinen Fall Anderungen an der
Festplatte vor. Dies kann zu Fehlfunktionen fiihren.
Bei einer Beschadigung der Festplatte kdnnen verloren
gegangene Daten nicht mehr wiederhergestellt werden.
Die Festplatte dient ausschlieBlich als temporarer

Speicherort.

I Hinweise zu Disks

* Verwenden Sie nur Disks mit
Standardform. Bei der
Verwendung von Spezial-Disks
(mit einer ungewdhnlichen
Form) kénnte der HDD-und
DVD-Recorder beschédigt
werden.

Ol0k

Halten der Disks

¢ Berlihren Sie nicht die Oberflache
der Disk, auf der die Audio-/
Videodaten aufgenommen werden.

DVD-RAM, DVD+RW und DVD+R

 Verwenden Sie gegebenenfalls einen
DVD-RAM-/PD-Disk-Reiniger (falls
verfugbar LF-K200DCA1). Verwenden Sie
flir DVD-RAMs/DVD+RWs/DVD+Rs keine
Reiniger oder Tiicher, die fir CDs
vorgesehen sind.

Video-DVD, Audio-CD

¢ Wischen Sie den Schmutz und Staub auf der Disk mit
einem weichen Tuch ab.

VorsichtsmaBnahmen zum Umgang mit Disks
* Beschreiben Sie die bedruckte Seite nicht mit
Kugelschreiber oder Bleistift.

¢ Verwenden Sie keine Reinigungssprays und keine
Antistatikmittel.

Verzichten Sie auch auf fliichtige Chemikalien wie Benzin

oder Verdinner.

¢ Bringen Sie keine Aufkleber oder Etiketten auf den Disks
an. (Verwenden Sie keine Disks mit Resten von

Klebeband oder von unvollstandig entfernten Aufklebern.)

* Verwenden Sie keine kratzfesten Schutzabdeckungen.

Verwenden Sie keine Disks, die mit einem
Etikettendrucker beschriftet wurden.

Legen Sie keine gewdlbten oder gesprungenen Disks ein.

Disc Storage

Achten Sie darauf, dass die Disk nicht beschadigt wird. Die Daten
auf der Disk sind duBerst anféllig gegenliber Umwelteinflissen.

Setzen Sie Disks nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.
Bewahren Sie Disks an einem kiihlen, gut belifteten Ort auf.
Stellen Sie Disks vertikal auf.

Bewahren SieDisks in sauberen Schutzhiillen auf.

Wenn Sie den HDD- und DVD-Recorder aus dem Kalten ins
Warme bringen, kann Feuchtigkeit an den Betriebsteilen und
der Linse kondensieren und zu Fehlern bei der Wiedergabe
fuhren. Warten Sie in diesem Fall zwei Stunden, bevor Sie
das Netzteil des Geréts an eine Steckdose anschlieBen.
Legen Sie anschlieBend die Disk ein, und versuchen Sie
erneut, sie wiederzugeben.

I Disk-Spezifikationen

DVD-HR753

Mit diesem Gerat kdnnen Sie qualitativ hochwertige
digitale Videos auf DVD-RAMs, DVD-RWs und DVD-Rs
sowie auf die Festplatte aufzeichnen und diese
abspielen.

Des Weiteren kénnen Sie digitale Bilddaten auf DVD-
RAMs, DVD-RWs oder Festplatte bearbeiten.
(DVD+RWs und DVD+Rs kénnen abgespielt, aber nicht
beschrieben werden.)

DVD-HR755/DVD-HR756

Mit diesem Gerat kdnnen Sie qualitativ hochwertige
digitale Videos auf DVD-RAMs, DVD+RWs und
DVD=+Rs sowie auf die Festplatte aufzeichnen und
diese abspielen.

Des Weiteren kdnnen Sie digitale Bilddaten auf DVD-
RAMs, DVD+RWs oder Festplatte bearbeiten.

Disk-Typen

4 Video-DVD

Eine DVD (Digital Versatile Disc) kann bis zu 135 Minuten an
Bildmaterial, 8 Audiosprachen und 32 Untertitelsprachen
fassen. Die DVD bietet mit MPEG-2-Bildkomprimierung und
Dolby-Digital-Surround eine neue Dimension in der Bild- und
Tonqualitat.

¢ Beim Wechsel von der ersten zur zweiten Schicht einer

doppelschichtigen Video-DVD kénnen Ton und Bild kurzzeitig
verzerrt sein. Dies ist keine Fehlfunktion des Geréts.

¢ Nach dem Fixieren einer DVD+R oder DVD-RW im

Videomodus entsprechen solche Disks einer DVD-Video.
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@ Audio-CD

¢ Hierbei handelt es sich um eine Audio-Disk, die mit
PCM-Audiodaten mit 44,1 kHz beschrieben ist.

¢ Es kénnen Audio-CD-Rs und -CD-RWs im CD-DA-
Format verwendet werden.

¢ Je nach den Bedingungen beim Beschreiben der Disk
kénnen bestimmte CD-Rs/CD-RWs unter Umstanden
mit diesem Gerat nicht wiedergegeben werden

4 CD-R/-RW

* Verwenden Sie CD-Rs/-RWs mit 700 MB (80 Minuten). Nach
Méglichkeit sollten Sie auf Disks mit 800 MB (90 Minuten)
Kapazitat verzichten, weil diese unter Umstanden nicht
wiedergegeben werden kénnen.

Wenn die CD-R/-RW beim Beschreiben nicht fixiert wurde,
entsteht gegebenenfalls eine Verzégerung zu Anfang der
Wiedergabe und es werden unter Umsténden nicht alle
aufgenommenen Dateien abgespielt.

Je nach Gerat, mit dem sie beschrieben wurden, kdnnen
bestimmte CD-Rs/-RWs mit diesem Gerat nicht wiedergegeben
werden. Inhalte von CDs, die zum persénlichen Gebrauch auf
CD-Rs/-RWs aufgenommen wurden, kénnen in Abhéngigkeit
von der verwendeten Disk und den Inhalten ein
unterschiedliches Abspielverhalten aufweisen.

4 DVD+Rs wiedergeben und beschreiben

Nach dem Fixieren einer DVD+R im Videomodus entspricht
diese einer DVD-Video.

Vor dem Fixieren kénnen Sie Daten in den verfiigbaren
Speicherplatz auf der Disk schreiben und
Bearbeitungsfunktionen ausfiihren wie z. B. Titel fir Disks
und Aufnahmen festlegen oder Aufnahmen wieder I6schen.

Wenn Sie eine Aufnahme auf einer DVD+R Iéschen, wird der
dafiir zuvor verwendete Speicherplatz nicht wieder
freigegeben. Sobald ein Bereich auf einer DVD+R beschrieben
wurde, steht dieser nicht mehr fiir Folgeaufnahmen zur
Verfiigung. Durch Léschen von beschriebenen Bereichen wird
kein Speicherplatz freigegeben.

Nach Abschluss der Aufnahme benétigt das Gerat etwa 30
Sekunden zum Erstellen von Informationen zur
Aufnahmenverwaltung.

Die DVD+R wird fiir jede Aufnahme optimiert.

Die Optimierung wird gestartet, sobald Sie nach dem
Einschalten bzw. Einlegen der Disk mit der Aufnahme
beginnen. Bei zu héufiger Optimierung kann unter
Umsténden die Disk nicht mehr beschrieben werden.

In manchen Fallen kann es aufgrund der
Aufnahmebedingungen unmdglich sein, die Disk
wiederzugeben.

Dieses Gerat kann mit einem Samsung-DVD-/Videorecorder
beschriebene und fixierte DVD+Rs wiedergeben. Je nach
Disk und den Bedingungen beim Schreiben ist die
Wiedergabe einiger DVD+Rs unter Umsté&nden nicht méglich.

L]

4 DVD-RWs wiedergeben und beschreiben

¢ Bei DVD-RWs kann die Aufnahme und Wiedergabe sowohl
im Videomodus (V) als auch im VR-Modus erfolgen.

Nach Fixierung einer im VR- oder Videomodus beschriebenen
DVD-RW ist ein weiteres Beschreiben nicht mehr maglich.

Nach dem Fixieren einer DVD-RW im Videomodus entspricht
diese einer DVD-Video.

In beiden Modi (V und VR) ist die Wiedergabe vor und
nach der Fixierung méglich, Schreib-, Lésch- und
Bearbeitungsvorgange nach der Fixierung jedoch nicht.
Wenn Sie auf eine DVD-RW zunéchst im VR-Modus
aufnehmen und anschlieBend im Videomodus (V) aufnehmen
méchten, miissen Sie die Disk neu formatieren. Bitte beachten
Sie, dass dabei alle vorhandenen Daten geldscht werden.

Die erste Initialisierung einer leeren DVD-RW erfolgt im
VR-Modus.

4 DVD+RWs wiedergeben und beschreiben

* Bei DVD+RWs besteht kein Unterschied zwischen dem
DVD-Videoformat (V-Modus) und dem DVD-
Videoaufnahmeformat (VR-Modus).

e Eine Fixierung ist bei der Verwendung einer DVD+RW
normalerweise nicht notwendig.

4 DVD-RAMs wiedergeben und beschreiben

Stellen Sie sicher, dass der VR-Modus als
Aufnahmemodus eingestellt ist.

Anderenfalls kann das Gerét die Aufnahme nicht
wiedergeben.

DVD-RAMs kdnnen aus Kompatibilitdtsgriinden nicht
mit allen DVD-Playern wiedergegeben werden.
Dieses Gerat kann nur DVD-RAMs nach Standard-
Version 2.0 abspielen.

Méglicherweise kann eine mit diesem Gerat
beschriebene DVD-RAM von anderen DVD-Playern
nicht gelesen werden. Angaben zur Kompatibilitat mit
diesen DVD-RAMs finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Players.

Wenn Sie DVD-RAMs mit Cartridge verwenden,
entfernen Sie die Cartridge und verwenden Sie nur die
Disk.
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I Disks kopieren

Unterstiitzte Kopierformate

Inhalt HDD - DVD DVD - HDD
A.ufger)ommener wird unterstltzt | wird unterstitzt
Videotitel
Kopiergeschitzter wird nicht wird nicht
Titel unterstutzt unterstutzt
Einmal kopierbarer | . Verschieben . wird nicht

. (Titel auf der Festplatte wird -
Titel ! A unterstitzt
nach dem Kopieren geldscht)
MP3 Unterstltzt Unterstitzt
JPEG(Foto) Unterstltzt Untersttzt
DivX Unterstutzt Unterstutzt

Wenn Sie eine “einmal kopierbare Sendung” auf DVD

aufgenommen haben, kann dieser Titel nicht mehr auf die

Festplatte kopiert werden.

Wenn Sie aber eine “einmal kopierbare Sendung” auf
Festplatte aufgenommen haben, kénnen Sie diese auf
DVD-RW(VR-Modus) oder DVD-RAM kopieren.

MP3-, JPEG- und DivX-Dateien kénnen von Festplatte
nur auf DVD-RW(V)/-R-Disks kopiert werden.

* Viele DVDs sind durch Kodierung gegen Kopieren
geschtzt. SchlieBen Sie daher Ihren HDD- und
DVD-Recorder direkt an das Fernsehgerat an, nicht
an einen Videorecorder. Bei DVDs mit Kopierschutz
erzeugt die Wiedergabe Uber Videorecorder ein
verzerrtes Bild.

Bei diesem Produkt kommen Verfahren zum
Urheberrechtsschutz zum Einsatz, die durch
Verfahrensanspriche bestimmter US-Patente und
sonstiger Rechte zum Schutz geistigen Eigentums
der Macrovision Corporation und anderer
Rechteinhaber geschutzt sind. Der Gebrauch dieser
Verfahren im Rahmen des Urheberrechtsschutzes
muss von der Macrovision Corporation genehmigt
werden und gilt nur fir den privaten oder anderen
eingeschrankten Gebrauch, es sei denn, es liegt eine
spezielle Genehmigung der Macrovision Corporation
vor. Nachentwicklung. und Disassemblierung sind
verboten.

— KOPIERSCHUTZ —

Schutz
Mit diesem HDD- und DVD-Recorder kénnen Sie die
Inhalte lhrer Disks wie untenstehend schitzen.

¢ Aufnahmen schiitzen: Siehe Seite 78, “Einen Titel
sperren (schiitzen)”.

¢ Disk schiitzen: Siehe Seite 95, “Disk-Schutz”

s DVD-RAMs/+RWs/+Rs, die nicht mit dem DVD-
VIDEO-Format kompatibel sind, kénnen mit diesem
Produkt nicht abgespielt werden

s Weitere Informationen zur Kompatibilitat der
DVD-Aufnahmen erhalten Sie beim Hersteller der
DVD-RAMs/+RWs/+Rs.

* Die Verwendung minderwertiger DVD-RAMs/+RWs/+Rs
kann zu den im Folgenden beschriebenen Problemen
flihren, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf
Schreibfehler, den Verlust aufgenommener oder
bearbeiteter Daten oder Schdden am HDD-/
DVD-Recorder.

Disk-Formate

¢ MP3-Disks verwenden

Die Wiedergabe von CD-Rs/CD-RWs, DVD-RAMs/
+RWs/+Rs und Festplatten mit MP3-Dateien
(aufgenommen in den Formaten UDF, ISO9660 oder
JOLIET) wird unterstitzt.

Verwendbar sind nur MP3-Dateien mit den
Erweiterungen “mp3” oder “.MP3".

Bei MP3-Dateien, die mit VBR (variable Bitraten) von 32
kbit/s bis 320 kbit/s beschrieben wurden, kann der Ton
“stottern”.

Fir die Wiedergabe sind 56 kbit/s bis 320 kbit/s zulassig.
Jeder Ordner kann bis zu 500 Dateien und Unterordner
enthalten.

¢ JPEG-Disks verwenden

¢ Es wird die Wiedergabe von CD-Rs, CD-RWs, DVD-
RAMs/+RWs/+Rs, HDD (aufgenommen in den Formaten
UDF, 1ISO9660 oder JOLIET) unterst(tzt.

* Verwendbar sind nur Dateien mit den Erweiterungen “.jpg”
oder “.JPG”.

¢ Jeder Ordner kann bis zu 500 Dateien und Unterordner
enthalten.

* Motion-JPEGs und progressive JPEGs werden nicht
unterstiitzt.

@ DivX-Disks verwenden
Disk: CD-R/-RW, DVD-RAM/+RW/+R, HDD

Es kdnnen Videodateien mit den folgenden Erweiterungen
wiedergegeben werden: .avi, .divx, .AVI, .DIVX

DivX-VIDEO-Codec-Format: DivX 3.11, DivX 4.x, DivX 5.x
(ohne QPEL und GMC)

DivX-AUDIO-Codec-Format: “MP3”, “MPEG1 Audio Layer
2", “Windows Media Audio”, “LPCM”, “AC3”

Unterstltzte Untertitel-Dateiformate: .smi, .srt, .sub, .psb,
Axt, .ass

Jeder Ordner kann bis zu 500 Dateien und Unterordner
enthalten.

Es kénnen keine Disks mit hdheren Aufldsungen als 720 x
576 Pixel wiedergegeben werden.
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Nicht geeignete Disk-Typen

¢ Verwenden Sie keine LDs, CD-Gs, CD-Is, CD-ROMs,
DVD-ROMs mit diesem Gerat.

[Hinweis]

Abspielbare Disk-Typen: CD/CD-R/CD-RW/MP3/
JPEG/DVD-Video/DVD-RAM/=RW/xR. Zur Wiedergabe
einer DVD-RW/-R, die im Videomodus auf einem
anderen Gerét aufgenommen wurde, muss diese fixiert
sein.

Einige Kauf-DVDs sowie DVDs aus Landern auBBerhalb
Ihrer Region kénnen unter Umsténden mit diesem
Produkt nicht abgespielt werden. Wenn Sie diese Disks
einlegen, wird die Meldung “Keine Disk” oder “Bitte
Uberprifen Sie den Landercode der Disk” angezeigt.

¢ Auch bei Raubkopien und bei DVD-RAMs/+RWs/+Rs,

die nicht das DVD-Video-Format aufweisen, ist die
Wiedergabe nicht immer méglich.

L]

¢ Disk-Kompatibilitat

» Dieses Geréat ermdglicht die Aufnahme mit
Hochgeschwindigkeits-Disks.

* Mdglicherweise werden nicht alle Disks aller Marken
von diesem Geréat unterstitzt.
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Erste Schritte

Uberblick tiber die Geratefunktionen

DVD-HR753

Mit diesem Geréat kdnnen Sie qualitativ hochwertige digitale
Videos auf DVD-RAMs, DVD-RWs und DVD-Rs sowie auf
die Festplatte aufzeichnen und diese abspielen.

Des Weiteren kénnen Sie digitale Bilddaten auf DVD-
RAMs, DVD-RWs oder Festplatte bearbeiten. (DVD+RWs
und DVD+Rs kénnen abgespielt, aber nicht beschrieben
werden.)

DVD-HR755/DVD-HR756

Mit diesem Geréat kdnnen Sie qualitativ hochwertige digitale
Videos auf DVD-RAMs, DVD+RWs und DVD+Rs sowie auf
die Festplatte aufzeichnen und diese abspielen.

Des Weiteren kénnen Sie digitale Bilddaten auf DVD-
RAMs, DVD+RWs oder Festplatte bearbeiten.

L]

Auf Festplatte aufnehmen

¢ DVD-HR753
Sie kénnen bis zu 199 Stunden Videomaterial (im EP-Modus)
auf der 160-Gigabyte-Festplatte (HDD) aufnehmen.

¢ DVD-HR755/DVD-HR756

Sie kénnen bis zu 316 Stunden Videomaterial (im EP-Modus)
auf der 250-Gigabyte-Festplatte (HDD) aufnehmen.

Mit beschreibbaren DVDs und einer groB3en Festplatte im
selben HDD- und DVD-Recorder sind Sie duBerst flexibel.
Sie kénnen schnell auf Aufnahmen auf der Festplatte
zugreifen oder aber diese auf DVD kopieren, um sie zu
archivieren oder auf anderen DVD-Playern abzuspielen.

Von Festplatte auf DVD kopieren

Sie kénnen sowohl Aufnahmen von der Festplatte auf
beschreibbare DVDs kopieren, als auch von DVD auf
Festplatte. Kopieren kann ausschlieBlich in dem
Aufnahmemodus erfolgen, in dem der Quelltitel
aufgezeichnet wurde.

Gleichzeitig aufnehmen und wiedergeben

Die Wiedergabe und die Aufnahme auf DVDs und auf der
eingebauten Festplatte (HDD) sind komplett unabhéngig
voneinander. Zum Beispiel kénnen Sie ein ausgestrahltes
Programm entweder auf DVD oder auf Festplatte
aufnehmen, wéhrend Sie eine andere bereits gespeicherte
Aufnahme auf derselben DVD oder Festplatte ansehen.

Digitale Audio- und Videodaten in hoher Qualitat
aufnehmen und wiedergeben

Eine doppelseitige DVD-RAM mit 9,4 GB Kapazitét fasst bis
zu 16 Stunden Videomaterial, eine doppelschichtige DVD+R
mit 8,5 GB bis zu 15 Stunden und Disks der Formate DVD-
RAM/DVD+RW/DVD+R mit 4,7 GB bis zu 8 Stunden (jeweils
abhangig vom Aufnahmemodus).

Wahlbarer Aufnahmemodus

Sie kénnen am HDD- und DVD-Recorder vier verschiedene
Aufnahmegeschwindigkeiten einstellen, die in
Aufnahmequalitat und -lange variieren. Der EP-Modus (6 Std.
oder 8 Std.) ermdglicht lange Aufnahmen, LP- und SP-Modus

bieten weniger Aufnahmezeit in hdherer Qualitat und der XP-
Modus bietet die qualitativ hochwertigsten Aufnahmen.
Dual-Layer-DVD+Rs besitzen ungeféhr die doppelte
Speicherkapazitat von Single-Layer-DVD+Rs. (Siehe Seite 40)

Automatische Qualitdtsanpassung fiir
Timeraufnahmen

Wenn sich das Gerat im FR-Modus befindet, wird die
Videoqualitat automatisch angepasst, sodass alle
programmierten Aufnahmen auf dem verfligbaren
Speicherplatz auf der Disk aufgezeichnet werden kdnnen.
(Siehe Seite 70)

DVD-Videotitel auf DVD+RW/=R erstellen

Mit dem HDD- und DVD-Recorder kénnen Sie eigene DVD-
Videotitel auf DVD+RW/+R mit einer Kapazitat von 4,7 GB
erstellen.

Dateien von einem digitalen Camcorder liber
den DV-Eingang kopieren

Speichern Sie Videodaten von einem DV-Gerét auf einer
Festplatte oder einer DVD-RAM/ +tRW/+R, indem Sie dafiir
den DV-Eingang nutzen (IEEE 1394, 4/4-polig).

(Siehe Seite 66)

Progressive Scan fiir hohe Bildqualitét

Der Progressive Scan-Modus sorgt flir hohe Auflésung und
flimmerfreie Bildwiedergabe. Die 2D-Luminanz/Chrominanz-
Trennschaltung mit D/A-Wandler (10 Bit, 54 MHz)
gewahrleistet die hochstmdgliche Bildqualitét bei Wiedergabe
und Aufnahme.(Siehe Seite 37-38)

DivX-Zertifizierung
DivX, DivX Certified und zugehdrige Logos

sind Marken von DivXNetworks, Inc und
werden unter Lizenz verwendet.

D o<¢

HDMI (High Definition Multimedia Interface)

Uber die volldigitale und daher

rauscharme HDMI-Schnittstelle werden H D m I
Audio- und Videodaten vom Player zum
Fernsehgerat ibertragen.

Dieser HDD & DVD RECORDER untersttitzt 576P, 720P und
1080i.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Anynet+ (HDMI-CEC)

Mit Anynet+ kénnen Sie den Recorder W

Uber die Fernbedienung eines Samsung- nynet*
Fernsehgerats bedienen. Dazu miissen

Sie lediglich den HDD & DVD RECORDER (ber ein HDMI-
Kabel an einen SAMSUNG-Fernseher anschlieen.
(SAMSUNG-Fernseher mit Anynet+-Unterstlitzung
erforderlich)

EZ-Aufnahme-Modus

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie eine DVD automatisch
initialisieren und fixieren. (Siehe Seite 32)
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Wichtige Informationen
zur Bedienungsanleitung

Informieren Sie sich vor dem Lesen der Bedienungsanleitung
liber die Bedeutung der Symbole.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Symbol |  Begriff Definition
Hier handelt es sich um eine Funktion
HDD P
HDD fir die Festplatte.
Hier handelt es sich um eine Funktion,
DVD die bei fixierten DVDs und DVD-
DVDVIED RW(V)/DVD+R-Disks zur Verfiigung
steht.
© RAM Hier hgndelt es sich um eing_ Funktion,
DVDRAN, die bei DVD-RAMSs zur Verfigung steht.
© AW Hier hgndelt es sich um eir]e Funktion,
DVDRW die bei DVD-RWs zur Verfligung steht.
© R Hier handelt es sich um eine Funktion,
DVOR die bei DVD-Rs zur Verfiigung steht.

Hier handelt es sich um eine Funktion,
+RW die bei DVD+RWs zur Verfiigung

®

— steht.
© ‘R Hier handelt es sich um eine Funktion,
VDR die bei DVD+Rs zur Verflgung steht.
Hier handelt es sich um eine Funktion,
CD die bei Daten-CDs (CD-R oder CD-RW)
o zur Verfiigung steht.
Hier handelt es sich um eine Funktion, die
JPEG bei CD-Rs/-RWs, DVD+Rs/+RWs/-RAMs
— oder bei der Festplatte zur Verfiigung steht.
Hier handelt es sich um eine Funktion, die
© MP3 bei CD-Rs/-RWs, DVD+Rs/+RWs/-RAMs
= oder bei der Festplatte zur Verfiigung steht.
Hier handelt es sich um eine Funktion, die
©

DivX bei CD-Rs/-RWs, DVD+Rs/+RWs/-RAMs
oder bei der Festplatte zur Verfiigung steht.
Hierbei liegt ein Fall vor, in dem eine
Funktion nicht ordnungsgem&s arbeitet
oder in dem ein Einstellungsvorgan g
abgebrochen wurde.
Hier handelt es sich um Tipps oder
HINWEIS | Anweisungen zu den jeweiligen
Funktionen.
One-Touch- | Eine Funktion, die mit einer einzigen
Taste Taste bedient werden kann.

Informationen zum Gebrauch dieser Bedienungsanleitung

1) Machen Sie sich mit den Sicherheitsanweisungen
vertraut, bevor Sie dieses Produkt nutzen.
(Siehe Seite 2-7)

2) Falls ein Problem auftritt, schlagen Sie im Kapitel zur
Fehlerbehebung nach. (Siehe Seite 100-102)

=3
=
=

Vorsicht

B a8

Copyright

© 2007 Samsung Electronics Co.

Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung
von Samsung Electronics Co. ist das vollstandige oder teilweise
Reproduzieren oder Kopieren dieser Bedienungsanleitung nicht
gestattet.

HDD- und DVD-Recorder verwenden

I Schritt 1: Disktyp oder Festplatte auswahlen

Uberpriifen Sie vor der Aufnahme den verfiigbaren
Disktyp.

* DVD-HR753
100 V2 VD VD

RAM RW R
(DVD+RWs und DVD+Rs kénnen abgespielt, aber nicht
beschrieben werden.)
DVD-HR755/DVD-HR756
VD YD VD
55 ) Y2 2VE2 B G

RAM

DVD+ReWritable DVD+R

Dieses Gerat kann die folgenden Disktypen beschreiben.
Wenn Sie eine Disk mehrfach wieder beschreiben oder
nach der Aufnahme noch bearbeiten méchten, wéahlen Sie
eine wiederbeschreibbare DVD+RW oder DVD-RAM.
Verwenden Sie fur endgiiltige Aufnahmen ohne weitere
Anderungsméglichkeit eine einmal beschreibbare DVD=R.
Sie kénnen Dateien direkt auf der eingebauten Festplatte
aufnehmen oder eine aufgenommene Datei bearbeiten.

I Schritt 2: Disk vor Aufnahmen formatiere

Im Gegensatz zu einem Videorecorder beginnt das Gerat
automatisch mit der Formatierung, sobald eine leere Disk
eingelegt wird. Dieser Schritt ist als Vorbereitung fur das
Beschreiben der Disk notwendig.

Festplatte verwenden

Formatieren nicht notwendig.

DVD-RAM verwenden

Dieser Disk-Typ kann im Format fir DVDVideoaufnahmen
(VR-Modus) formatiert werden. Sie kénnen die
aufgenommenen Bilddaten bearbeiten, eine Wiedergabeliste
anlegen und Bilder je nach Bedarf in einer bestimmten
Reihenfolge bearbeiten.

DVD-RW verwenden

Dieser Disk-Typ kann wahlweise im Videomodus (V-Modus)
oder im VR-Modus formatiert werden. Bei leeren Disks
erscheint eine Abfragemeldung, ob im VR-Modus formatiert
werden soll. Wenn Sie ,DVD-VR* oder ,DVD-V* wahlen, wird
die Initialisierung gestartet.

Eine Disk im VR-Modus bietet vielféltigere
Bearbeitungsméglichkeiten.
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Erste Schritte

DVD-R verwenden

Das Formatieren einer disk ist nicht notwendig, da lediglich
die Aufzeichnung im V-Modus unterstiitzt wird. Disks mit
diesem Typ konnen auf bestimmten DVD-Geréaten nur nach
erfolgter Fixierung abgespielt werden.

DVD+RW verwenden

* Beim Einlegen einer leeren DVD+RW-Disk wird eine
Meldung mit der Frage angezeigt, ob die Disk formatiert
werden soll. Wenn Sie ,DVD+RW* wahlen, wird die
Formatierung gestartet.

¢ Bei DVD+RWs besteht kein Unterschied zwischen dem
DVD-Videoformat (V-Modus) und dem
DVD-Videoaufnahmeformat (VR-Modus).

DVD+R verwenden
Dieser Disktyp wird automatisch formatiert.

= Sie kénnen DVD-RWs entweder im VR- oder im
Videomodus verwenden. Die Modi kénnen nicht
gleichzeitig genutzt werden.

= Sie kénnen DVD-RWs mit Hilfe des Disk-Manager
fir den V- oder VR-Modus formatieren. Bitte
beachten Sie, dass dabei alle Daten auf der Disk
geldscht werden.g formats.

I Schritt 3: Aufnehmen

Fur die Aufnahme stehen zwei verschiedene Methoden zur
Auswahl: Die direkte Aufnahme und die Timeraufnahme. Fir
die Timeraufnahme stehen verschiedene Aufnahmemaodi zur
Auswahl:

XP (Modus mit hoher Qualitat), SP (Modus mit
Standardqualitat), LP (Longplay-Aufnahmemodus) und EP
(far sehr lange Aufnahmen). Aufnahmen im FR-Modus
erfolgen in bestméglicher Bildqualitat entsprechend dem
verfligbaren Speicherplatz auf der Disk.

I Schritt 4: Wiedergeben

Sie kénnen einen Titel iber ein Bildschirmmeni auswahlen
und dann die Wiedergabe direkt starten.

Eine DVD besteht aus mehreren Abschnitten (“Titel”) und
Unterabschnitten (“Kapitel”).

Beim Aufnehmen wird ein Titel angelegt, der zwischen dem
Beginn und dem Ende der Aufnahme liegt. Die Kapitel
werden automatisch erstellt, sobald Sie die DVD-R/DVD-RW
im Videomodus fixieren. Die Lange der Kapitel (der Abstand
zwischen den Kapiteln) ist abhangig vom Aufnahmemodus.

I Schritt 5: Aufnahmen auf Disk bearbeiten

Die Bearbeitung von Disks ist deutlich einfacher als bei
herkémmlichen Videobandern. Der HDD- und DVD-Recorder
unterstitzt zahlreiche Bearbeitungsfunktionen, die in dieser
Form nur fir DVDs und Festplatten verfigbar sind.

Uber ein einfaches, tibersichtliches Bearbeitungsmeni
gelangen Sie zu verschiedenen Bearbeitungsfunktionen
(z. B. Léschen, Kopieren, Umbenennen, Sperren) fiir
aufgenommene Titel.

Wiedergabeliste erstellen
(DVD-RAM/-RW im VR-Modus, Festplatte)

Mit diesem HDD- und DVD-Recorder kénnen Sie ohne Anderung
der urspriinglichen Aufnahme eine neue Wiedergabeliste auf
derselben Disk anlegen und dann bearbeiten.

Schritt 6: Disk fixieren und auf anderen
DVD-Geraten wiedergeben

Um die DVD auf anderen DVD-Geréten wiedergeben zu
kdénnen, muss sie eventuell erst fixiert werden. SchlieBen
Sie zuné&chst alle Bearbeitungsschritte und Aufnahmen
ab, und fixieren Sie anschlieBend die Disk.

Bei Verwendung einer DVD-RW im VR-Modus

Zur Wiedergabe der Disk auf einem VR-Modus-
kompatiblen Gerét sollte die Disk fixiert werden, auch
wenn dies nicht immer notwendig ist.

Bei Verwendung einer DVD-RW im Videomodus

Fixieren Sie die Disk, um die Wiedergabe auf anderen
Geréaten zu ermdglichen. Nach dem Fixieren kénnen
weder Daten auf der Disk bearbeitet noch weitere
Aufnahmen vorgenommen werden.

Um eine erneute Aufnahme auf der Disk zu ermdglichen,
muss die Fixierung der Disk aufgehoben werden.

Bei Verwendung einer DVD+R

Fixieren Sie die Disk, um die Wiedergabe auf einem
anderen Gerat zu ermdglichen. Nach dem Fixieren
kénnen weder Daten bearbeitet noch weitere Aufnahmen
vorgenommen werden.

= Mit der EZ-Aufnahme-Funktion kénnen Sie eine
Disk automatisch fixieren. (Siehe Seite 32)
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Auspacken

| zubehsr

Uberpriifen Sie, ob folgendes Zubehér beiliegt.

Video-/Audiokabel

Fernbedienu

</

Bedienungsanleitung

HF-Kabel fur Fernsehgerat

Batterien fur die
Fernbedienung (Typ AAA)

</

Kurzanleitung

I Fernbedienung vorbereiten

Batterien in die Fernbedienung einsetzen

¢ Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf der
Ruckseite der Fernbedienung.

* Legen Sie zwei AAA-Batterien ein.
Die Batteriepole (+/—) missen korrekt ausgerichtet sein.

» VerschlieBen Sie das Batteriefach wieder mit der
Abdeckung.

Falls die Fernbedienung nicht ordnungsgeman

funktioniert:

« Uberpriifen Sie die Ausrichtung (+/-) der Batteriepole
(Trockenzelle).

« Uberpriifen Sie, ob die Batterien leer sind.

° Uberprl’]fen Sie, ob der Sensor der Fernbedienung
verdeckt ist.

« Uberpriifen Sie, ob sich Leuchtstofflampen in der Nahe
befinden.

Entsorgen Sie Batterien geméaB den ortlichen
Umweltschutzvorschriften. Werfen Sie sie nicht in den
Hausmiill.

Mit den nachstehenden Anweisungen stellen Sie fest,
ob Ihr Fernsehgerat kompatibel ist.

1. Schalten Sie das Fernsehgerat ein.

2. Richten Sie die Fernbedienung auf das Fernsehgerét.

3. Halten Sie die Taste TV STANDBY/ON gedriickt, und geben
Sie zugleich Uber die Zifferntasten den zweistelligen Code fur
die Marke des Fernsehgeréts ein.
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Fernbedienungscodes fiir Fernsehgeréte

Marke Code
SAMSUNG 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09
AIWA 82
ANAM 10, 11,12, 13, 14,15, 16, 17, 18
BANG & OLUFSEN | 57
BLAUPUNKT 71
BRANDT 73
BRIONVEGA 57
CGE 52
CONTINENTAL 75
EDISON

19, 20, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
DAEWOO 3?, Sg, 32, 34 o2 52990
EMERSON 64
FERGUSON 73
FINLUX 06, 49, 57
FORMENTI 57
FUJITSU 84
GRADIENTE 70
GRUNDIG 49,52, 71
HITACHI 60, 72,73, 75
IMPERIAL 52
JVC 61,79
LG 06, 19, 20, 21,22, 78
LOEWE 06, 69
LOEWE OPTA 06, 57
MAGNAVOX 40
METZ 57
MITSUBISHI 06, 48, 62, 65
MIVAR 52,77
NEC 83
NEWSAN 68
NOBLEX 66
NOKIA 74
NORDMENDE 72,73,75
PANASONIC 53, 54,74, 75
PHILIPS 06, 55, 56, 57
PHONOLA 06, 56, 57
PIONEER 58,59, 73, 74
RADIOLA 06, 56
RADIOMARELLI 57
RCA 45, 46
REX 74
SABA 57,72,73,74,75
SALORA 74
SANYO 41,42, 43, 44, 48

Marke Code
SCHNEIDER 06

SELECO 74

SHARP 36, 37, 38, 39, 48
SIEMENS 71

SINGER 57

SINUDYNE 57

SONY 35,48

TELEAVA 73
TELEFUNKEN 67,783,75,76
THOMSON 72,73,75
THOMSON ASIA | 80, 81

TOSHIBA 47,48, 49, 50, 51, 52
WEGA 57

YOKO 06

ZENITH 63

Ergebnis: Wenn das Fernsehgerat mit der Fernbedienung
kompatibel ist, schaltet sich das Fernsehgeréat ab.
Das Fernsehgerat ist nun fir den Betrieb mit der
Fernbedienung eingerichtet.

® Falls mehrere Codes fiir die Marke Ihres
Fernsehgeréts aufgefiihrt sind, probieren Sie sie

der Reihe

nach aus, bis Sie einen

funktionsféhigen Code finden.

= \Wenn Sie

die Batterien in der Fernbedienung

austauschen, muss der Markencode erneut
eingegeben werden.

Dann kénnen Sie
Tasten bedienen:

das Fernsehgerét mit den folgenden

Taste Funktion
TV STANDBY/ON | Zum Ein- und Ausschalten des Femsehgeréts.
INPUT SEL. Zum Auswahlen einer externen Quelle.
TVVOL (+-) Zum Regeln der Lautstarke am Fernsehgerét.
PROG (A V) Zum Auswahlen des gewiinschten
Programmplatzes.

TV MUTE Zum Ein- und Ausschalten des Tons.
Ziffern Zum direkten Aufrufen eines Programmplatzes

® Die verschiedenen Funktionen lassen sich nicht

unbedingt

bei allen Fernsehgeréten anwenden.

Sollten Probleme auftreten, bedienen Sie das
Fernsehgerét direkt.
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Gerateabbildungen

I Vorderseite

# Die Farbe der Geratevorderseite ist modellabhangig.

1. Taste STANDBY/ON
HDD- und DVD-Recorder ein- oder ausschalten.

2. Diskfach
Disks hier einlegen.

Taste zum Offnen und SchlieBen des Disfach

4. Display
Zeigt den Disk-Status an Zeit usw.

5. SuEingang AV 3IN
Zum AnschlieBen externer Gerate.

6. Eingang DV IN
Zum AnschlieBen externer digitaler Gerate mit
DV-Ausgang (z. B. Camcorder).

7. Taste P.SCAN
Progressive Scan-Modus aktivieren.

8. Taste DVD
DVD-Modus auswahlen.

9.

10.

11.

12.

13.

14.
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Taste HDD
HDD-Modus auswahlen.

Tasten PROG V A
Programmplatz auswahlen. Selbe Funktion wie die
PROG-Taste auf der Fernbedienung.

Aufnahmetaste REC
Aufnahme starten.

Stopptaste
Wiedergabe stoppen.

Wiedergabe-/Pausentaste
Wiedergabe einer Disk starten, Wiedergabe bzw.
Aufnahme anhalten.

SUCHLAUF/SPRINGEN
Zum folgenden oder vorherigen Titel/Kapitel/Track
springen.

allyos a1si3



Erste Schritte

Riickseite

Lifter

Der Lufter ist standig in Betrieb, wenn das Gerét eingeschaltet ist.
Beim Aufstellen des Gerats ist ein Abstand von mindestens 10 cm auf
allen Seiten des Llfters einzuhalten.

HDMI-Ausgang (HDMI OUT) 6. S-Video-Ausgang

Digitaler Audio-Ausgang (optisch) Zum AnschlieBen an den S-Video-Eingang externer
Zum AnschlieBen eines Verstarkers mit digitalem Gerdte (iber ein S-Video-Kabel.

optischen Eingang. 7. Komponenten-Ausgang (Video)

Digitaler Audio-Ausgang (koaxial) Verbindung zu einem Gerat mit

Zum AnschlieBen eines Verstarkers mit digitalem Komponentenvideoeingang.

koaxialen Eingang. 8. Scart-Ausgang AV1 (TV)

Audio-Ausgang 9. Scart-Eingang AV2 (EXT)

Zum AnschlieBen an den Audio-Eingang externer

Gerate Uber ein Audiokabel.

Video-Ausgan

Zum AnschlieBen an den Video-Eingang externer

Gerate Uber ein Videokabel. = Das Ausgangssignal des DVD-Geréts wird nicht tiber
den Antennenanschluss tibertragen. Um eine DVD
Uber das Fernsehgerat wiederzugeben, miissen Sie
ein Audio/Videokabel oder ein Scart-Kabel
anschlieBen.

10. Antenneneingang RF IN vom Antennenanschluss
11. © Antennenausgang RF OUT zum Fernsehgerét

Display auf der Geratevorderseite

WN =

. Leuchtet auf, wenn eine Disk geladen wird. 5. Wiedergabezeit/Uhr/aktuelle Statusanzeige.
. Leuchtet im Aufnahmemodus. 6. Leuchtet, wenn der Progressive Scan-Modus aktiv ist.
. Leuchtet auf, wenn eine Festplatte(HDD)/DVD 7. Leuchtet, wenn eine Timeraufnahme programmiert ist.
ausgewahlt wurde.
. Leuchtet auf, wenn eine Disk vom Typ DVD-RAM/
+RW/+R geladen wird.
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I Fernbedienung

Die Fernbedienung Ihres HDD & DVD RECORDERS funktioniert mit Fernsehgerédten von Samsung und
kompatiblen Marken.

10.

11.

12.

O

P —— SELECT

1 Ec—
v

DVD | HDD

STANDBY/ON v
OPENCLOSE STANDBY/ON

13 TLELST
DISCMENU INFO  EXT  TITLEMENU

14— ) a

COPY  MARKER RECMODE TV

R meoms
T

TIME SHIFT

SAMSUNG

Taste DVD

Zum Aktivieren des DVD-Modus.

Taste TV

Zum Bedienen des Fernsehgerats.

Taste STANDBY/ON

Zifferntasten

Taste TV/DVD

Taste SUBTITLE

Zum Umschalten der DVD-Untertitelsprache.
Sprungtasten (vorwérts/riickwarts springen)

Zum Vorwérts- oder Riickwéartsspringen auf einer Disk.
Taste STOP

Zum Anhalten der Wiedergabe.

Suchlauftasten (vorwarts/riickwérts)

Fur den Vorwérts- oder Ruckwértssuchlauf auf einer Disk.
Taste TV VOL

Zum Einstellen der Lautstarke am Fernsehgerat.

Taste MENU

Zum Aufrufen des Menus fiir den HDD- und DVD-Recorder.
Tasten OK/Richtungstasten (Tasten A YV «»)

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
20.
30.

31.
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Taste INFO

Zum Anzeigen der aktuellen Einstellung oder des Disk-Status.

Taste TITLE LIST/DISC MENU

Zum Anzeigen der Aufnahmeliste bzw. des Diskmendis.
FARBTASTEN: ROT (A), GRUN (B), GELB (C),
BLAU (D)

Fir den Zugriff auf die Hauptfunktionen des HDD &
DVD RECORDERS.

Taste COPY

Zum Kopieren von DVD auf Festplatte oder von Festplatte
auf DVD. Um mit dem Kopieren zu beginnen, driicken Sie
die Taste COPY bei Anzeige der Titelliste oder betatigen
Sie die Taste COPY wéhrend der Wiedergabe.

Taste REC

Zum Aufnehmen auf Festplatte/DVD-RAMs/+RWs/+Rs.
Taste MARKER

Zum Kennzeichnen einer Position bei der Wiedergabe
einer Disk.

Taste HDD

Zum Aktivieren des HDD(Festplatten)-Modus.

Taste INPUT SEL.

Zur Auswahl des Eingangssignals bei Anschluss
externer Geréate (Tuner, AV1, AV2, AV3 oder DV).
Taste OPEN/CLOSE

Zum Offnen und SchlieBen des CD-Fachs.

Taste TV STANDBY/ON

Taste REPEAT A-B

Mit dieser Taste kdnnen Titel, Kapitel, Tracks oder Disks
wiederholt wiedergegeben werden.

Taste REPEAT

Mit dieser Taste kdnnen Titel, Kapitel, Tracks oder Disks
wiederholt wiedergegeben werden.

Taste PLAY/PAUSE

Wiedergabe starten/unterbrechen/fortsetzen.

Taste PROG

Zum Auswahlen eines Programmplatzes.

Taste AUDIO/TV MUTE

DVD-Modus: Zur Auswahl der verschiedenen Audio-
Funktionen, die von der eingelegten Disk untersttzt
werden.TV-Modus: Zum Stummschalten des Tons.
Taste RETURN

Taste EXIT

Taste PLAY LIST/TITLE MENU

Zur Anzeige einer Wiedergabeliste bzw. zur Anzeige des
Titelmentis.

Taste TIMER

Zum Aufrufen des Timer-Mendis.

. Taste REC PAUSE/TIME SHIFT

Zum Unterbrechen einer Aufnahme.
Im TV-Modus zum Bedienen der Funktion Time Shift
(Zeitversetzte Aufnahmewiedergabe).

. Taste REC MODE

Zum Einstellen der gewtinschten Aufnahmedauer und
Bildqualitat. (XP/SP/LP/EP)
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AnschlieBen und

Einrichten

AnschlieBen und Einrichten

HDD- und DVD-Recorder anschlieBen

In diesem Teil der Anleitung werden verschiedene

Méglichkeiten erlautert, den HDD- und DVD-Recorder

mit externen Komponenten zu verbinden, sowie die
dazu erforderlichen Einstellungen.

Wenn das Fernsehgerat tiber einen Scart-Eingang
verfugt, kénnen Sie den HDD- und DVD-Recorder uber
das Scart-Kabel an das Fernsehgerat anschlieBen.

1. Verbinden Sie das HF-Kabel wie abgebildet.

2. Verbinden Sie ein Ende des Scart-Kabels mit dem Anschluss

AV1 an der Riickseite des HDD- und DVD-Recorders.
3. Verbinden Sie das andere Ende mit dem Scart-
Eingang des Fernsehgeréts.

4. SchlieBen Sie den HDD- und DVD-Recorder und das

Fernsehgerét an das Stromnetz an.

5. Schalten Sie den HDD- und DVD-Recorder und das
Fernsehgerét ein.

6. Drucken Sie auf der Fernbedienung des Driicken Sie
die Taste INPUT SEL. zur Auswahl der Eingangsquel

bis das Videosignal des HDD- und DVD-Recorders auf

dem Fernsehbildschirm angezeigt wird.

Zusatzliche Anschliisse

Sie
dig

kénnen den HDD- und DVD-Recorder an einen
italen Empfanger oder Satelliten-Receiver anschlieBen.

le,

__ 2 - DVD-Modus
) 1. Verbinden Sie den Anschluss AV2 des HDD- und
A Antennen-eingang DVD-Recorders Uber ein Scart-Kabel mit einem
[,;;;'yu,_ REIN Videorecorder/Satelliten-Receiver oder einem digitalen
° Empféanger.
1 2. Verbinden Sie den Anschluss AV1 mit dem Scart-
n Eingang des Fernsehgeréts.
fom Antennen-ausgang gang ) g .
RF OUT 3. Schalten Sie alle Geréte ein (HDD- und DVD-
—-}@ Recorder, Videorecorder/Satelliten-Receiver oder
digitaler Empfanger sowie das Fernsehgerat).
3 4. Stellen Sie am HDD- und DVD-Recorder den Eingang
HF-Kabel auf AV2.
TV M
- TV-Modus
— A des TV-Gerat: . . . .
1. Dricken Sie die Taste TV/DVD auf der Fernbedienung.
Die Anzeige “TV” erscheint auf dem Display (oder
schalten Sie den HDD- und DVD-Recorder aus).
= (Joer das HF-Kabel dieses Produkts werden ausschlieBlich TV- 2. Sie konnen nun Programme vom angeschlossenen

Signale Ubertragen. SchlieBen Sie ein Scart-Kabel oder Audio-/

Videokabel an, um DVDs (iber den HDD- und DVD-Recorder
wiederzugeben.

= Zum Wechsel in den TV-Modus driicken Sie die Taste TV/DVD

auf der Fernbedienung. Die Anzeige “TV” erscheint auf dem

Display (oder schalten Sie den HDD- und DVD-Recorder aus).
Nun kénnen Sie Uber das TV empfangene Programme ansehen.
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Satelliten-Receiver oder digitalen Empfénger ansehen,
auch wenn der HDD- und DVD-Recorder ausgeschaltet
ist.




Antenne + HDD- und DVD-Recorder
+Externe Decoderbox + TV

Bei Anschluss einer externen Decoderbox an den HDD-

und DVD-Recorder kénnen Sie verschliisselte Kanéle
(z.B. Premiere oder CANAL+) liber den im HDD- und
DVD-Recorder eingebauten TV-Empfanger aufnehmen.

1. Verbinden Sie die HF-Antennenkabel wie abgebildet.

2. Verbinden Sie den Anschluss AV1 des Recorders (iber

ein Scart-Kabel mit dem Scart-Eingang des
Fernsehgeréts.

3. Verbinden Sie den Anschluss AV2 mit dem Scart-
Anschluss der Decoderbox.

4. Zum Wiedergeben oder Aufnehmen von
kostenpflichtigen Pay-TV-Programmen miissen Sie
den HDD- und DVD-Recorder uber die Bildschirm-
Anzeige entsprechend einstellen (Siehe Seite 28~29).

Weitere Méglichkeiten zum
AnschlieBen des Videokabels

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, das Videosignal
auch ohne Scart-Kabel an andere Geréte zu senden.
Wéhlen Sie eine fiir Sie geeignete Videoverbindung aus
der folgenden Liste:

1. Option: Anschluss an den (Composite-) Video-Ausgang
2. Option: Anschluss an den S-Video-Ausgang
3. Option: Anschluss an den Komponenten-Video-Ausgang

S-Video-Modus, Komponenten-Video-Modus
und Progressive Scan-Modus

Die Ausgénge S-Video und Komponenten-Video sind nur
verfligbar, wenn das Fernsehgerat S-Video oder
Komponenten-Video unterstitzt. Falls die Ausgange
S-Video bzw. Komponenten-Video nicht funktionieren,
Uberprifen Sie die TV-Verbindungen und die Auswahl des
Eingangsignals am Fernsehgerét.

Verglichen mit dem standardmaBigen
Zeilensprungverfahren (Interlaced) wird beim Progressive
Scan-Modus die Zeilenanzahl verdoppelt. Dies flihrt zu
einem stabileren und klareren Bild mit weniger Flimmern.
Diese Funktion ist nur bei Fernsehgeréten verflugbar, die
den Progressive Scan-Modus unterstitzen.

Hinweis zum Progressive Scan-Modus (576p):

Nicht alle hochauflésenden Fernsehgerate sind vollstandig
mit diesem Produkt kompatibel. Daher kann es bei der
Wiedergabe zum Auftreten von Bildartefakten kommen.
Falls Probleme bei der Wiedergabe mit aktiviertem
Progressive Scan-Modus auftreten, wird empfohlen, die
Ausgabe auf Standardauflésung umzuschalten. Bei Fragen
zur Kompatibilitat Inres Fernsehgeréts mit diesem HDD-
und DVD-Recorder wenden Sie sich bitte iber lhren
Héndler an den Kundendienst von Samsung.
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AnschlieBen und

Einrichten

1. Option: Anschluss an den
(Composite-) Video-Ausgang

2. Option: Anschluss an den
S-Video-Ausgang

. Verbinden Sie mit Hilfe eines Videokabels (gelb) den

VIDEO OUT-Anschluss (gelb) am HDD- und DVD-

Recorder mit der Video-Eingangsbuchse (gelb) am

Fernsehgerat (oder AV-Verstarker).

* Eine solche Video-Verbindung liefert Standard-
Bildqualitat.

. Verbinden Sie mit Hilfe eines Stereo-Audiokabels (weif3

und rot) die AUDIO OUT-Buchsen am HDD- und DVD-
Recorder mit den Audio-Eingangsbuchsen am
Fernsehgerét (oder AV-Verstérker).(Siehe Seite 21-22.)

. Verbinden Sie mit Hilfe eines S-Videokabels (nicht im

Lieferumfang) den S-VIDEO OUT-Anschluss am HDD-

und DVD-Recorder mit der S-Video-Eingangsbuchse am

Fernsehgerat (oder AV-Verstarker).

* Eine S-Video-Verbindung gewahrleistet eine hohe
Bildqualitat.

. Verbinden Sie mit Hilfe eines Stereo-Audiokabels (weil3

und rot) die AUDIO OUT-Buchsen am HDD- und DVD-
Recorder mit den Audio-Eingangsbuchsen am
Fernsehgeréat (oder AV-Verstarker)(Siehe Seite 21-22.)
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3. Option: Anschluss an den
Komponenten-Video-Ausgang

. Verbinden Sie mit Hilfe eines Komponenten-Video-
Kabels (nicht im Lieferumfang) den Ausgang
COMPONENT OUT (Y,Ps,Pr) am HDD- und DVD-
Recorder mit den Komponenten-Eingangsbuchsen
(Y,Pg,Pr) am Fernsehgerat.

* EineKomponenten-Video-Verbindung sorgt fir hohe
Bildqualitat und prézise Farbwiedergabe.

. Verbinden Sie mit Hilfe eines Stereo-Audiokabels (weil3
und rot) die AUDIO OUT-Buchsen am HDD- und DVD-
Recorder mit den Audio-Eingangsbuchsen am
Fernsehgerat (oder AV-Verstarker).(Siehe Seite 21-22.)

. Informationen Uber die erforderlichen Schritte nach
dem AnschlieBen finden Sie auf den Seiten 37-38.

= Achten Sie auf die Farbkodierung.

Die Ausgangsbuchsen COMPONENT OUT Y, Pg und
Pr am HDD- und DVD-Recorder muissen jeweils mit
der zugehdrigen Komponenten-Eingangsbuchse am
Fernsehgerat verbunden werden.

= Der Progressive Scan-Modus kann nur eingestellt
werden, wenn der Komponenten-Videoausgang
gewéhlt wurde. (Siehe Seite 37-38)

Weitere Méglichkeiten zum
AnschlieBen des Audiokabels

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, das Audiosignal auch
ohne Scart-Kabel an andere Geréte zu senden. Wéhlen Sie
eine fiir Sie geeignete Audioverbindung aus der folgenden

Liste:

¢ 1. Option: Anschluss an ein Fernsehgerat

e 2. Option: Anschluss eines Stereoverstarkers mit
analogem Audio-Eingang

¢ 3. Option: Anschluss eines AV-Verstarkers mit
digitalem Audio-Eingang

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
“Dolby” sowie das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen der Dolby Laboratories.

,DTS“und ,DTS Digital Out“ sind Marken von DTS,
Inc.

1. Option : Anschluss an ein
Fernsehgerat

Wenn das Fernsehgerét Gber Audio-Eingangsbuchsen
verfugt, verwenden Sie diese Anschllsse.
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AnschlieBen und

Einrichten

2. Option: Anschluss eines Stereo-
verstarkers mit analogem Audio-Eingang

3. Option: Anschluss eines AV-
Verstarkers mit digitalem Audio-Eingang

Wenn der Stereoverstérker nur iber analoge Audio-
Eingangsbuchsen (L und R) verfiigt, verwenden Sie die
AUDIO OUT-Buchsen des HDD- und DVD-Recorders.

LN
7\ =4
NS

Ho o O o o
Lautsprecher
vorn (L)

Lautsprecher
vorn (R)

Wenn der AV-Verstarker Uber einen Eingang fur Dolby
Digital, MPEG2 oder (iber einen DTS-Decoder mit
digitalem Eingang verflgt, verwenden Sie den digitalen
Audio-Ausgang des HDD- und DVD-Recorders. Um Dolby
Digital-, MPEG2 oder DTS-Ton genieBen zu kdnnen,
mussen Sie die entsprechenden Audioeinstellungen
vornehmen. Stellen Sie je nach lhrem Verstérker
entweder mit einem optischen oder mit einem koaxialen
Kabel eine Verbindung her. (Siehe Seite 33—-34)

N
7\ =4 H
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DIITALAUDIO IN

OPTICAL  COAXIAL

Hinten (L) Hinten (R)

Vorne (L)

Subwoofer  Center

Vorne (R)
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Uber HDMI-/DVI-Kabel an ein
Fernsehgerat anschlieBen

Wenn |hr Fernsehgerat tber einen HDMI- oder DVI-
Eingang verfligt, kdnnen Sie das HDMI-/DVI-Kabel direkt
dort anschlieBen. Dadurch werden Ton und Bilder in
optimaler Qualitat wiedergegeben.

¢ 1. Option : Anschluss an ein Fernsehgerat mit HDMI-
Eingang

¢ 2. Option : Anschluss an ein Fernsehgerat mit DVI-
Eingang

1. Option : Anschluss an ein
Fernsehgerat mit HDMI-Eingang

2. Option : Anschluss an ein
Fernsehgerat mit DVI-Eingang

» Verbinden Sie mit Hilfe des DVI-Adapterkabels (nicht im
Lieferumfang) den Anschluss HDMI OUT (HDMI-
Ausgang) an der Riickseite des DVD-Recorders mit
dem Anschluss DVI IN (DVI-Eingang) am Fernsehgerét.

¢ Verbinden Sie mit Hilfe der Audiokabel die Anschlisse
AUDIO OUT (rot und weiB) auf der Ruckseite des
DVD-Recorders mit den Anschlissen AUDIO IN (rot
und weiB) am Fernsehgerat. Schalten Sie DVD-
Recorder und Fernsehgerat ein.

» Dricken Sie auf der Fernbedienung des Fernsehgerats
so oft die Taste zur Auswahl der Eingangsquelle, bis
das DVI-Signal des DVDRecorders auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt wird.

» Verbinden Sie mit Hilfe des HDMI-Kabels (nicht im
Lieferumfang enthalten) den Anschluss HDMI OUT
(HDMI-Ausgang) auf der Riickseite des HDD & DVD
RECORDERS mit dem Anschluss HDMI IN (HDMI-
Eingang) des Fernsehgerats.

¢ Dricken Sie auf der Fernbedienung des Fernsehgerats
so oft die Taste zur Auswahl der Eingangsquelle, bis
das HDMI-Signal des DVD-Recorders auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt wird.
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Anschlieen und

Einrichten

u = Wenn Sie das HDMI-Kabel (nicht im

Lieferumfang) verwenden mdéchten, schlieBen
Sie es an, bevor Sie das Netzkabel
anschlieBen oder nach dem automatischen
Setup. SchlieBen Sie das HDMI-Kabel nicht
wéhrend des automatischen Setups an.

Bei Verwendung des HDMI-Anschllisses wird
automatisch der Progressive Scan-Modus
aktiviert.

Wenn |hr Fernsehgeréat nicht mit einem
Bitstream-Decoder ausgestattet ist, missen
Sie den digitalen Audioausgang auf PCM
schalten, um den HDMI-Ausgang zu
verwenden. (Siehe Seiten 33~34)

Abhéngig vom verwendeten HDMI-Gerét (TV/
HDMI-Empféanger) wird eventuell kein Ton
wiedergegeben. Wenn Ihr TV/HDMI-Geréat
Dolby Digital nicht unterstutzt und Sie im Men(
Tonoptionen flr den Digital-Ausgang die
Option “Bitstream” eingestellt haben, wird kein
Ton ausgegeben. Stellen Sie in diesem Fall
den Digital-Ausgang auf “PCM”.

Wenn Ihr TV/HDMI-Geré&t DTS nicht
unterstitzt und Sie eine Disk im DTS-Format
abspielen, ist keine Audioausgabe mdglich.

Sie kénnen nur im Stopp-Modus vom HDMI-
Ausgang auf einen anderen Ausgang
wechseln.

Wenn Sie ein Samsung-Fernsehgeréat tber ein
HDMI-Kabel an den HDD & DVD RECORDER
anschlieen, kdnnen Sie den Recorder mit der
Fernbedienung des Fernsehgeréts bedienen.
(SAMSUNG-Fernseher mit Anynet+ (HDMI-
CEC)-Unterstutzung erforderlich)

(Siehe Seite 31)

Uberpriifen Sie, ob Ihr Fernsehgerét das Logo
Arynee+ aufweist. (Wenn das Logo vorhanden
ist, wird die Anynet+-Funktion unterstutzt.)
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= HDMI (High Definition Multimedia Interface)

HDMI ist eine Schnittstelle fir die digitale
Ubertragung von Video- und Audiodaten tiber
einen einzigen Anschluss. Da HDMI auf DVI
basiert, sind beide vollstandig kompatibel. Der
einzige Unterschied zwischen HDMI und DVI
ist, dass HDMI Mehrkanalton unterst(itzt. Der
DVD-Player liefert mit Hilfe von HDMI ein
digitales Bild- und Tonsignal, das von einem
Fernsehgerat mit HDMI-Eingang verlustfrei
wiedergegeben werden kann.

Beschreibung der HDMI-Verbindung
HDMI-Anschluss: Sowohl unkomprimierte
Videodaten als auch digitale Audiodaten
(LPCM oder Bitstream) werden Ubertragen.

- Obwohl fur den Player ein HDMI-Kabel (nicht
im Lieferumfang) verwendet wird, gibt der
Player nur ein reines digitales Signal an das
Fernsehgerat aus.

- Wenn das Fernsehgerat HDCP
(Highbandwidth Digital Content Protection)
nicht unterstitzt, wird auf dem Bildschirm nur
weiBes Rauschen angezeigt.

Warum setzt Samsung auf HDMI?

Analoge Fernsehgerate bendtigen ein
analoges Video-/Audiosignal. Bei Wiedergabe
einer DVD werden jedoch digitale Daten an
das Fernsehgerat libertragen. Deshalb ist
entweder ein Digital-Analog-Wandler (im DVD-
Recorder) oder ein Analog-Digital-Wandler (im
Fernsehgerat) erforderlich. Bei der
Konvertierung nimmt die Bildqualitat durch
Rauschen und Signalverlust ab.

Die HDMITechnologie hingegen macht die D/
AKonvertierung Uberfliissig und erlaubt eine
direkte Ubermittlung des rein digitalen Signals
zwischen dem Player und dem Fernsehgera.

Was ist HDCP?

HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) ist ein Kopierschutzverfahren flr
DVD-Inhalte, die iber HDMI wiedergegeben
werden. Es ermdglicht eine sichere digitale
Verbindung zwischen einer Videoquelle (PC,
DVD usw.) und einem Anzeigegerat
(Fernsehgerat, Projektor usw.). Der Inhalt wird im
Quellgerét verschllisselt, um unberechtigtes
Kopieren zu verhindern.



An den Eingang AV3 IN oder
DV IN anschlieBen

Uber diese Anschliisse kénnen Sie den HDD- und
DVD-Recorder an externe Geréte anschlieBen und
deren Signale wiedergeben oder aufnehmen.

¢ 1. Option: Videorecorder, Set-Top-Box (STB), DVD-
Player oder Camcorder an den Eingang AV3
IN anschlieBen.

e 2. Option: DV-Gerét an den Eingang DV IN anschlieBen

1. Option: Videorecorder, Set-Top-Box
(STB), DVD-Player oder Camcorder an
den Eingang AV3 IN anschlieBen

Sie kénnen einen Videorecorder oder ein anderes externes
Geréat an den Eingang AV3 IN des HDD- und DVD-Recorders
anschlieBen. Sie kénnen von den angeschlossenen Geréten
(Videorecorder, Set-Top-Box, DVD-Player oder Camcorder)
aufnehmen.

SAmMSUND.

(" camcorder )
Camcorder

2. Option: Camcorder an den Eingang
DV IN anschlieBen

= AV 3 wird automatisch als Eingangsquelle ausgewahlt.
Falls der Eingang nicht automatisch ausgewahit wird,
driicken Sie die Taste INPUT SEL., und wahlen Sie
den Eingang AV3 manuell aus.

= Kopiergeschitzte Inhalte kdnnen nicht aufgenommen
werden.

Falls der Camcorder Uber einen DV-Ausgang verflgt, kénnen
Sie das Gerét an den Eingang DV IN des HDD- und DVD-
Recorders anschlieBen.

VIDEQ © w00 ® DVIN

= Falls der Camcorder Uber einen DV-Ausgang
verfligt, kdnnen Sie das Gerat an den Eingang DV
IN des HDD- und DVD-Recorders anschlieBen.
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@ Die autom. Sendereinst. wird gestartet.

Lénderauswah|

Navigation in den Bildschirmmeniis

Uber die Bildschirmmeniis lassen sich verschiedene Funktionen Ihres
HDD- und DVD-Recorders einstellen und verwenden.

Driicken Sie die Taste MENU, um das Bildschirmmenii aufzurufen. Mit
den folgenden Tasten kénnen Sie durch das Bildschirmmenti navigieren.

1. Tasten AV <>
Mit den Tasten A Y «» auf der Fernbedienung bewegen Sie das
Auswabhlfeld durch die MenUoptionen.

2. Taste OK
Mit dieser Taste auf der Fernbedienung bestétigen Sie neue
Einstellungen.

3. Taste RETURN
Mit dieser Taste auf der Fernbedienung kénnen Sie zum zuletzt
angezeigten Menubildschirm zuriickkehren bzw. das Bildschirmment
schlieBen.

4. Taste EXIT
Driicken Sie diese Taste, um das MENU zu schlieBen.

Inbetriebnahme und automatisches Setup

Wenn Sie Ihren HDD- und DVD-Recorder das erste Mal an eine Steckdose
anschlieBen, richtet sich das Gerét selbsttétig ein. Die Fernsehsender
und die Uhrzeit werden im Speicher abgelegt. Dieser Vorgang nimmt
einige Minuten in Anspruch. AnschlieBend ist Ihr HDD- und DVD-
Recorder einsatzbereit.

1. SchlieBen Sie das HF-Kabel gemafi den Anweisungen auf Seite 18 an.
(HDD- und DVD-Recorder Uiber HF-Kabel und Scart-Kabel an das
Fernsehgeréat anschlie3en.)

Wenn Sie ein HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang) verwenden méchten,
schlieBen Sie es an, bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose
stecken oder nachd em “Einstecken und automatische Einrichtung”
abgeschlossen ist. SchlieBen Sie das HDMI-Kabel nicht an, wahrend
“Einstecken und automatische Einrichtung” ausgefthrt wird.

2. Stecken Sie den Netzstecker des HDD- und DVD-Recorders in die Steckdose.
Die Anzeige “AUTO” auf der Geratevorderseite blinkt.

3. Wahlen Sie mit den Zifferntasten die gewlinschte Sprache aus.
4. Mit der Taste OK starten Sie das automatische Setup.

5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ und «» die gewlinschte Option in der
L&nderauswahl.

* Die Lander werden wie folgt abgekdirzt:

A (Osterreich) NL (Niederlande) | S (Schweden) | PL (Polen)

B (Belgien) | (Italien) CH (Schweiz) | CZ (Tschechische Republik)

DK (Danemark) | N (Norwegen) | TR (Turkei) Andere

FIN (Finnland) | P (Portugal) | GR (Griechenland)

D (Deutschland) | E (Spanien) HU (Ungarn)

¢ Der HDD- und DVD-Recorder sucht nach den Fernsehsendern;
hierbei wird eine vordefinierte Einstellungsliste flr das ausgewéhlte
Land herangezogen.
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6. Die automatische Sendersuche wird gestartet.

¢ Die Anzahl der Sender, die automatisch im HDD- und DVD-Recorder
gespeichert werden, ergibt sich aus der Anzahl der gefundenen
Sender.

7. 10 Sekunden nach Abschluss der automatischen Sendersuche wird
selbsttatig die automatische Uhrzeiteinstellung gestartet.
Driicken Sie die Taste OK, wenn die automatische Uhrzeiteinstellung
sofort gestartet werden soll. Wenn die Uhrzeit nicht automatisch
eingestellt werden soll, wahlen Sie mit Hilfe der Tasten «» die Option
Nein, und drlicken Sie anschlieBend die Taste OK.

8. Warten Sie ab, bis das aktuelle Datum und die Uhrzeit eingeblendet
werden. Wenn Sie die automatische Uhrzeiteinstellung verlassen
mochten, driicken Sie die Taste MENU.

= |hr HDD- und DVD-Recorder ist jetzt einsatzbereit. Mit der
Funktion “Inbetriebnahme und automatisches Setup” wurden die
Sender bereits gespeichert. Sie kdnnen die Voreinstellung &ndern,
indem Sie im Bildschirmmeni wie unter “Kanal einstelln - Man.
Sendereinst.” beschrieben die Sender einstellen. (Siehe Seite
28~29)

= Um das automatische Setup nochmals auszuflihren, halten Sie bei
abgeschaltetem Geréat die STOP (W) auf der Geratevorderseite
mindestens 5 Sekunden lang gedriickt. Dabei darf keine Disk
eingelegt sein.

9. Prifen Sie das Datum und die Uhrzeit.

* Wenn die Einstellungen korrekt sind, driicken Sie die Taste OK. Das
Datum und die Uhrzeit werden gespeichert. Datum und Uhrzeit
werden automatisch nach 5 Sekunden gespeichert, auch wenn Sie
nicht die Taste OK drlicken.

¢ Wenn die Einstellungen falsch sind, geben Sie mit den Tasten A Y «
» und mit den Monat, den Tag, das Jahr, die Stunden oder die
Minuten korrekt ein. Driicken Sie die Taste OK.
Das Datum und die Uhrzeit werden gespeichert. Anderungen der
Uhrzeiteinstellung kénnen Sie manuell vornehmen.

Datum und Uhrzeit einstellen

Mit Hilfe dieses Menlis werden Datum und Uhrzeit eingestellt.
Datum- und Uhrzeiteinstellung sind erforderlich, bevor Sie
Timeraufnahmen durchfiihren.

1. Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Einstellung, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Uhr einstellen, und driicken
Sie die Taste OK oder ».
Verwenden Sie die Tasten A Y «», um den Monat, den Tag, das Jahr,
die Stunden oder die Minuten einzustellen. Mit den Zifferntasten
koénnen Sie die Uhrzeit direkt einstellen Der Wochentag wird
automatisch angezeigt.

4. Dricken Sie die Taste OK. Das Datum und die Uhrzeit werden gespeichert.
Falls Sie nicht die Taste OK driicken, werden die neuen Einstellungen nicht
gespeichert.

= Um die Funktion Autom. Zeiteinst. verwenden zu kdnnen, muss

das HF-Kabel angeschlossen sein. (Siehe Seite 18)
= Der HDD- und DVD-Recorder stellt die Uhr automatisch
entsprechend dem Sendesignal fir die Uhrzeit ein, das von den
Sendern auf PR1 bis PR5 gesendet wird. Wenn die Funktion Uhr
autom. Wenn die Funktion Uhr autom. einstellen nicht ausgefthrt
werden soll, wahlen Sie Aus.
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Decoder

Kanal einstelin

I Autom. Setup

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Frequenzbereich des HDD- und
DVD-Recorder manuell auf Antenne oder Kabel TV einstellen, je nach
dem, welches Kabel Sie bei der ersten Einrichtung an den
Antenneneingang angeschlossen haben.

1. Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Einstellung, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Kanal einstellen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste OK oder ».

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Funktion Autom. Setup, und
driicken Sie die Taste OK oder ».
Die Meldung “Ihre Daten werden gel6scht. Mit [OK] fortfahren, mit
[RETURN] beenden.” wird angezeigt.

5. ricken Sie die Taste OK und dann die Tasten A Y «», um das gewiinschte
Land auszuwahlen.
e Der HDD- und DVD-Recorder sucht nach den Fernsehsendern;
hierbei wird eine vordefinierte Einstellungsliste flr das ausgewéahlte
Land herangezogen.

Bei der Landerauswahl wird die folgende Tabelle angezeigt:

A (Osterreich) NL (Niederlande) | S (Schweden) | PL (Polen)
B (Belgien) | (Italien) CH (Schweiz) | CZ (Tschechische Republik)
DK (Danemark) | N (Norwegen) | TR (Turkei) Andere

FIN (Finnland) | P (Portugal)
D (Deutschland) | E (Spanien)

GR (Griechenland)
HU (Ungarn)

6. Dricken Sie die Taste OK. Die Sendersuche wird gestartet.

* Das erste Frequenzband wird durchsucht, und der erste aufgefundene
Sender wird angezeigt und gespeichert. AnschlieBend sucht der HDD-
und DVD-Recorder nach dem zweiten Sender usw.

¢ Die Anzahl der Sender, die automatisch im HDD- und DVD-Recorder
gespeichert werden, ergibt sich aus der Anzahl der gefundenen Sender.

= Driicken Sie die Taste OK, um die Funktion Autom. Setup zu beenden.

I Man. Sendereinst.

Sie kénnen Sender manuell einstellen, die iiber die automatische
Sendersuche nicht gefunden wurden.

Unerwiinschte Sender kénnen Sie I6schen. AuBerdem kénnen Sie die
Reihenfolge der Sender programmieren.

1. Dricken Sie im Stopp-Modus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A V¥ die Option Einstellung, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Kanal einstellen, und
dricken Sie die Taste OK oderp».

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Man. Sendereinst., und
driicken Sie anschlieBend OK oder ».
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5. Wéhlen Sie mit den Tasten A ¥ das Programm (PR), das Sie
TS bearbeiten, 16schen oder wechseln méchten. Driicken Sie dann die
entsprechende FARB Taste.

Wahlen Sie Bearb., Loschen oder Tausch. aus.

* Bei Auswahl von Bearb. (ROTE Taste (A)): Sie kénnen
Programminformationen hinzufiigen und bearbeiten. Wahlen Sie
nach dem Andern von Programminformationen (CH, Name,
Decoder, MFT) die Option Speich., und driicken Sie die Taste OK.

- CH : tellen Sie mit den Tasten €«» den Kanal ein.

- Name : Der Sendername wird automatisch erkannt und angezeigt.
Ist dies nicht der Fall, kdnnen Sie den Namen mit den
Tasten A Y «» bearbeiten.

- Decoder : Bei Auswahl der Option Ein kénnen Sie mit der externen
Decoderbox verschliisselte Programme aufnehmen.
Beachten Sie dazu die Hinweise zum Anschluss einer
externen Decoderbox auf Seite 19.

- MFT(Manual Frequency Tuning, Manuelle Feinabstimmun) : Fir
die Senderfeinabstimmung verwenden Sie die Tasten <».

Bei Auswahl von Léschen (GRUNE Taste (B)): Die unter dem

ausgewahlten Programmplatz gespeicherten Daten werden geldscht.

Bei Auswahl von Tausch (GELBE Taste (C)): Sie kénnen die unter zwei

Programmplatzen gespeicherten Sender tauschen. Um z. B. PR2 und PR5 zu
tauschen, wahlen Sie in PR2 die Option Tausch., und driicken Sie in PR5 die

Name

Decoder  Aus

Taste OK.
HDD & DVD RECORDER SpraChoptionen einste"en
ﬂ‘- Bibliothek ' | Tonoptionen : Original » . . . . ; 3
e Tnechun U * Atomatisch Wenn Sie die Sprachoptionen im Vorfeld festlegen, werden diese bei
3 Disktlarager euscn jedem Filmstart automatisch angezeigt.

®  Einstellung

1. Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Einstellung, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

<BEWEGEN ~ @ WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Sprachauswahl, und
driicken Sie die Taste OK oder ».
Das Menu Sprachauswahl wird geéffnet.

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewiinschte Sprachoption aus, und
dricken Sie die Taste OK oder ».
e Tonoptionen : Zur Auswahl einer Wiedergabesprache.
¢ Untertitel : Zur Auswahl einer Untertitelsprache.
¢ Diskmenii : Zur Auswabhl einer DiskmenUsprache.
e Menii : Zur Auswahl der Sprache fir die Bildschirmmenus des Geréts.

5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewiinschte Sprache aus, und
driicken Sie die Taste OK oder ».

= |st die gewahlte Sprache nicht verfligbar, wird automatisch die
Originalsprache der DVD ausgewahit.

= Die ausgewahlte Sprache wird nur dann verwendet, wenn sie auf
der Disk unterstiitzt wird.
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Vorheriges|

Néchstes

Systemoptionen einstellen

Mit dieser Funktion legen Sie die Systemeinstellungen fest.
1. Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Einstellung, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option System, und driicken Sie
die Taste OK oder ».

4. Wéhlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewlnschte Systemoption aus, und
driicken Sie die Taste OK oder ».

5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewiinschte Option aus, und
driicken Sie dann die Taste OK oder ».

I Automatische Abschaltung einstellen

Mit Hilfe dieser Funktion wird Ihr HDD- und DVD Recorder automatisch
abgeschaltet, wenn im ausgewéhlten Zeitraum keine Taste gedrtickt wird.

1. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Funktion Auto. Abschaltung, und
driicken Sie die Taste OK oder ».

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewlinschte Option aus, und
driicken Sie die Taste OK oder p>.
¢ Aus: Die automatisch e Abschaltung wird deaktiviert.

¢ 2 Stunden: Der HDD- und DVD-Recorder wird 2 Stunden nach dem letzten
Driicken einer Taste automatisch abgeschaltet.

¢ 6 Stunden: Der HDD- und DVD-Recorder wird 6 Stunden nach dem letzten
Driicken einer Taste automatisch abgeschaltet.

* Wenn die Ausschaltzeit bei laufendem Wiedergabe- oder Aufnahmevorgang
erreicht wird, wird das Gerét erst nach Beendigung des Vorgangs ausgeschaltet.

I Kapitel automatisch generieren

DVD+RW B DVD+R

pvo-RW l DVDR
(V-Modus) Nur HR755/HR756

Eine Video-DVD besteht aus Titeln und Kapiteln.
Beim Aufzeichnen einer Sendung wird ein Titel angelegt. Wenn Sie
diese Funktion nutzen, wird der Titel in Kapitel unterteilt.

1. Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Kapitel-Generator, und
driicken Sie die Taste OK oder ».

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Aus oder Ein, und drlicken
Sie die Taste OK oder ».
¢ Aus : Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den Kapitel-Generator
nicht verwenden méchten.
¢ Ein : ahlen Sie diese Option, wenn Sie den Kapitel-Generator verwenden mdchten.

Driicken Sie die Taste EXIT((@)), um das Menii zu verlassen.

3. Driicken Sie die Taste REC, um eine Aufnahme zu starten.
(Siehe Seite 62 zum Thema Aufnahmegeschwindigkeit einstellen) Die
Meldung “Wollen Sie nach der Aufnahme das Kapitelmen( erstellen?”
wird angezeigt.
4. Wahlen Sie mit den Tasten ce «» die Option OK, und driicken Sie die
Taste OK.
* Abhangig vom ausgewahlten Aufnahmemodus wird ein neues Kapitel
erstellt. Im XP- und SP-Modus hat ein Kapitel eine Lange von 5
Minuten; im LP- und EP-Modus betrégt die L&nge 15 Minuten.
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TV Menii

5. Driicken Sie die STOP, um die Aufnahme zu beenden.

6. Um die erstellten Titel abzurufen, fixieren Sie die Disk (siehe Seite 98), und
driicken Sie die Taste TITLE MENU. Das Titelmen( wird gedffnet.
¢ Eine Fixierung ist bei der Verwendung einer DVD+RW normalerweise
nicht notwendig.

7. Um die erstellten Kapitel anzuzeigen, wahlen Sie den gewlnschten
Titel aus, und driicken Sie danach die Taste DISC MENU. Das
Kapitelmen( fur den gewéhlten Titel wird angezeigt.

n = Der automatische Kapitel-Generator funktioniert nicht bei
Timeraufnahmen und auch nicht bei ausgeschaltetem Gerét.

I EP-Aufnahmezeit einstellen

Durch wiederholtes Driicken der Taste REC MODE kénnen Sie
zwischen vier Aufnahmemodi wéhlen.

Zu diesen vier Modi (XP, SP, LP, EP) gehért der EP-Modus. Die
Aufnahmezeit fiir den EP-Modus (Extended Play - verlédngerte
Wiedergabe) kénnen Sie auf 6 oder 8 Stunden einstellen.

¢ 6 Stunden

¢ 8 Stunden

| Anynet+ (HDMI-CEC)

Mit Anynet+ kénnen Sie den Recorder iiber die Fernbedienung eines
Samsung-Fernsehgeréts bedienen. Dazu miissen Sie lediglich den HDD &
DVD RECORDER (iber ein HDMI-Kabel an einen SAMSUNG-Fernseher
anschlieBen. (Siehe Seiten 23-24) (SAMSUNG-Fernseher mit Anynet+-
Unterstiitzung erforderlich)

1. Wabhlen Sie mit den Tasten A V¥ die Option Anynet+ (HDMI-CEC) aus, und
driicken Sie anschlieBend die Taste OK oder ». Es werden alle Anynet+
(HDMI-CEC)-Optionen angezeigt.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Ein, und driicken Sie dann die
Taste OK oder ».

Einstellung der Funktion Anynet+ (HDMI-CEC)

1. SchlieBen Sie den HDD & DVD RECORDER mit einem HDMI-Kabel an ein
Samsung-Fernsehgerat an. (Siehe Seiten 23-24)

2. Stellen Sie die Funktion Anynet+ (HDMI-CEC) Ihres HDD & DVD
RECORDERS auf ,Ein“. (siche oben)

3. Konfigurieren Sie die Anynet+-Funktion lhres Fernsehers.
(Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Fernsehers.)

¢ Sie kdnnen den HDD & DVD RECORDER (ber die Fernbedienung lhres
Fernsehgerats steuern.
(Tasten der TV-Fernbedienung, (iber die der HDD & DVD RECORDER

bedient werden kann:
© 00 @, = @ wd([ ) O-)

Durch Driicken der Taste Anynet+ auf der Fernbedienung des
Fernsehers erscheint links die Bildschirmanzeige.

- Gerat auswahlen : Wahlen Sie hier ein Gerét aus.

- Aufnehmen : Mit dieser Option kdnnen Sie die Aufnahme starten oder
beenden.

- Menii im Gerét : Entspricht der Taste MENU (@)) auf der
Fernbedienung des HDD & DVD RECORDERS.

INFO

- Geratebetrieb : Entspricht der Taste INFO () auf der Fernbedienung
des HDD & DVD RECORDERS.
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Finalisiere...
[ — )

= Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist und Sie die Taste PLAY des
Recorders driicken, wird zum Wiedergabebildschirm gewechselt.

= Wenn das Fernsehgerat ausgeschaltet ist und eine DVD eingelegt
wird, schaltet sich das Fernsehgerét automatisch ein.

= Wenn Sie das Fernsehgerét ausschalten, schaltet sich auch der HDD
& DVD RECORDER automatisch aus. (Bei laufender Aufnahme wird
der HDD & DVD RECORDER nicht ausgeschaltet.)

= Wenn Sie wahrend der Wiedergabe einer DVD den Fernseheingang
von HDMI auf eine andere Quelle (Composite, Component, RF usw.)
umstellen, wird die Wiedergabe angehalten. Der HDD & DVD
RECORDER spielt jedoch unter Umstéanden bestimmte DVDs
abhéngig von den darauf enthaltenen Daten weiter ab.

| Ez-Aufnahme

DVD-RW B DVD-R M DVD+RW M DVD+R
(V-Modus) Nur HR755/HR756

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie eine DVD automatisch initialisieren
und fixieren.

1. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option EZ-Aufnahme, und driicken Sie
die Taste OK oder ».

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Ein, und driicken Sie dann die
Taste OK oder ».
Driicken Sie die Taste EXIT((a)), um das Menii zu verlassen.

3. Legen Sie eine Disk ein.
Bei einer neuen DVD erfolgt die Initialisierung automatisch.

4. Driicken Sie die Taste REC.

5. Bei der Funktion EZ-Aufnahme wird die DVD automatisch fixiert, wenn die

folgenden Bedingungen erflillt sind.

¢ Wenn Sie am HDD & DVD RECORDER die Taste OPEN/CLOSE
driicken und bereits Uber 70% der Disk beschrieben wurden. Die
Disklade 6ffnet sich nach Abschluss des Finalisierungsvorgangs
automatisch.

* Die oben genannte Funktion ist nur bei den Formaten DVD-RW(V),
DVD+R und DVD-R verflgbar.

= Wenn Sie eine neue DVD-RW einlegen, wird diese nach der
automatischen Initialisierung im V-Modus formatiert.

= Wenn Sie eine neue DVD+RW einlegen, wird diese automatisch
formatiert.

= Wenn Sie die automatische Initialisierung ausschalten, miissen Sie
die Disk manuell initialisieren (siehe Seite 61) und Uber das Menii des
Disk-Managers manuell fixieren (siehe Seite 98).

= Die Aufnahmedauer hangt vom Aufnahmemodus ab. (Siehe Seite 40)
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I DivX(R)-Registrierung

Registrieren Sie diesen HDD- und DVD-Recorder mit Hilfe des
Registrierungscodes fiir das DivX(R) Video-On-Demand-Format.
Weiterfiihrende Informationen finden Sie unter der Adresse www.divx.com/vod

Tonoptionen einstellen

Der HDD- und DVD-Recorder kann an einen externen Verstérker oder ein
Home-Theater-System angeschlossen werden. Hiermit kénnen Sie die
Audioeinstellungen éndern und an lhr Audiosystem anpassen.

Sie kénnen auch den Modus NICAM einstellen.

1. Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Einstellung, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Funktion Tonoptionen, und
drlcken Sie die Taste OK oder ».

4. Wéhlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewlnschte Audiooption aus, und
dricken Sie die Taste OK oder ».

5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewinschte Einstellung, und
driicken Sie die Taste OK oder.

= Durch Driicken der Taste RETURN oder « gelangen Sie zuriick
ins vorherige Mend.
Driicken Sie die Taste EXIT ((@)), um das Menii zu verlassen.

I Digital-Ausgang

* PCM : Wéhlen Sie diese Option, wenn lhre Geréte keine Dolby Digital-
(oder MPEG-2)-Signale dekodieren kénnen. Beim Wiedergeben von
Soundtracks mit Dolby Digital (oder MPEG-2) wird das Digitalsignal
in PCM Stereo umgewandelt.

* Bitstream : Dolby Digital (oder MPEG-2) wird als Bitstream ausgeben. Wahlen

Sie diese Option, wenn Ihr AV-Receiver bzw. AV-Verstérker mit
einem Dolby Digital- oder MPEG-2-Decoder ausgestattet ist.

= Die Einstellung des Digital-Ausgangs wird gleichermaBen auf Dolby
Digital und MPEG-2 angewandt. LPCM-Soundtracks werden immer
als PCM wiedergegeben. Hier ist die Einstellung des Digital-
Ausgangs unerheblich.

= Achten Sie darauf, den richtigen Digital-Ausgang auszuwahlen, da
anderenfalls kein Ton oder nur ein lautes Gerausch zu héren ist.
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| o1s

¢ Aus : Das DTS-Signal wird nicht ausgegeben. Wahlen Sie diese Option,
wenn lhr AV-Receiver bzw. AV-Verstérker nicht mit einem DTS-
Decoder ausgestattet ist.

e Ein : Beim Wiedergeben von DTS-Titeln wird der DTS-Bitstream tiber den
Digital-Ausgang ausgegeben. Wahlen Sie diese Option, wenn lhr AV-
Receiver bzw. AV-Verstarker mit einem DTS-Decoder ausgestattet ist.

= Beim Wiedergeben von DTS-Soundtracks werden keine
Tonsignale Uber den AV-Audio-Ausgang ausgegeben.

| ore

Diese Option ist nur dann verfiigbar, wenn ein Dolby Digital-Signal

erkannt wird.

* Ein : Wenn Sie Film-Soundtracks mit niedriger Lautstérke oder tiber kleinere
Lautsprecher wiedergeben, wird die Kompression so angepasst, dass
leise Passagen besser horbar und dramatische Héhepunkte nicht zu
laut werden.

e Aus : Zur Wiedergabe von Filmen mit dem Standard-Dynamikbereich.

| NicAm

NICAM-Programme sind in drei Kategorien unterteilt: NICAM Stereo, NICAM

Mono und Zwei-Kanal-Ton (zweisprachige Ubertragung). Die NICAM-

Programme werden stets von einer Standard-Monosignaliibertragung

begleitet, und Sie kénnen das gewtinschte Tonsignal auswéhlen, indem Sie

den NICAM-Modus ein- oder ausschalten.f.

¢ Ein : NICAM-Modus

¢ Aus : Verwenden Sie diese Option nur dann, wenn das Stereosignal
aufgrund schlechter Empfangsbedingungen verzerrt ist und deshalb
das Standard-Monosignal der NICAM-Sendung aufgenommen
werden soll.

I Kompatib. zu V-Modus

Mit dieser Funktion werden die Einstellungen zur Audioauswahl bei
der Aufnahme von NICAM STEREO (Multi-Audio-)Programmen auf
Festplatte vorgenommen. Bei der direkten DVD-Aufnahme von
Programmen steht die Funktion nicht zur Verfiigung.

e Aus : “Dual L” und “Dual R” werden auf die Festplatte geschrieben.
Die mit diesen Einstellungen auf die Festplatte geschriebenen Titel
kénnen nicht auf DVD+RW/«R oder DVD-RW (V-Modus) kopiert
werden.

¢ Ein : Entweder “Dual L” oder “Dual R” wird auf die Festplatte geschrieben.
Die mit diesen Einstellungen auf die Festplatte geschriebenen Titel
kodnnen auf DVD-RW/+RW/xR (V-Modus) kopiert werden. Wahlen Sie
“Dual L” bzw. “Dual R” unter Audioauswahl aus.
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Videooptionen einstellen

Mit dieser Funktion legen Sie die Videoeinstellungen fest. Diese Funktion
ist abhdngig vom Disktyp. Bei manchen Disktypen steht sie unter
Umsténden nicht zur Verfiigung.

1. Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Einstellung, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Video, und driicken Sie die
Taste OK oder ».
Das Einstellmeni Video wird gedffnet.

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewlinschte Anzeigeoption aus,
und driicken Sie die Taste OK oder ».

5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewiinschte Einstellung, und
driicken Sie die Taste OK oder ».

= Durch Driicken der Taste RETURN oder <« gelangen Sie zuriick
ins vorherige Mendl. Driicken Sie die Taste EXIT ((@)), um das
Ment zu verlassen.

I Bildformat

Sie haben die Méglichkeit, entsprechend Ihrem Fernsehgerét das
Bildformat zu wéhlen.

¢ 4:3 Normal : Mit dieser Einstellung kénnen Sie auf einem Fernsehgerat
mit Bildformat 4:3 eine DVD im Breitbildformat 16:9
wiedergeben. Am oberen und unteren Rand sind schwarze
Balken zu sehen.

¢ 4:3 Passend : Mit dieser Einstellung kdnnen Sie eine DVD im normalen
Fernsehformat wiedergeben, bei dem der zentrale
Bildbereich des Breitbildformats 16:9 zu sehen ist. (Der
&uBere rechte und linke Bildbereich werden abgeschnitten.)

* 16:9 Breit : Mit dieser Einstellung kann das volle Breitbildformat 16:9 auf
einem Breitbildfernsehgeréat angezeigt werden.

3D-Rauschunterdriickung (bewegungsangepasste
Rauschunterdriickung)

e Aus : Normal

¢ Ein : Liefert ein besseres Bild durch Rauschunterdriickung (fur die
Aufnahme).
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| HOMI-Aufldsung

Diese Einstellung wird verwendet, wenn das Gerét iiber den HDMI-
Eingang an Anzeigegeréte angeschlossen ist (Fernseher, Projektor
usw.).

e 576P : 720 x 576
e 720P : 1280 x 720
¢ 1080i : 1920 x 1080

Einstellung der Wiedergabe

e SchlieBen Sie den HDD & DVD RECORDER an den HDMI-Eingang des
Fernsehgeréts an.
Legen Sie am Fernseher den Eingang auf HDMI fest.
¢ Dricken Sie im Stoppmodus die Taste P.SCAN, um die Auflésung fr
das Ausgabesignal auszuwahlen.
- Wenn Ihr Fernsehgerét Giber das HDMI-Kabel angeschlossen ist, &ndert
sich der Modus der Ausgabeaufldsung mit jedem Drlcken der Taste
P.SCAN in der folgenden Reihenfolge:

r 576P — 720P — 1080i —|

- Wenn |hr Fernsehgerat Giber das AV- oder Komponentenkabel (ohne
HDMI-Kabel) verbunden ist, wird der Modus der Ausgabeauflésung
abwechselnd mit 576P bzw. 576i angezeigt.

* Die Wiedergabe im Format 576i wird vom HDMI-Kabel nicht unterstutzt.
Videos mit einer Auflésung von 576i kénnen nur tber die analogen
Ausgange (Composite, S Video oder Component) wiedergegeben
werden.

= Auch wenn das HDMI-Kabel mit Ihrem Fernseher verbunden ist,
liefert der AV-Anschluss unabhangig von der Bildschirmanzeige
nur 576i-Signale und der Komponentenanschluss nur 576P-
Signale.

= Bei Verwendung des HDMI-Anschlusses wird Progressive Scan
automatisch aktiviert. (Uberpriifen Sie, ob auf der Vorderseite des
HDD & DVD RECORDERS die Aufschrift ,PSO* fiir Progressive
Scan zu lesen ist.)

= Die HDMI-Video- und Audioausgéange sind nur in Betrieb, wenn
die Funktion ,Progressive Scan“ aktiviert ist.

= Sehen Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Fernsehers nach, ob
das Gerat Progressive Scan unterstlitzt.
Falls dies der Fall ist, befolgen Sie die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerats, um die Einstellungen fir
Progressive Scan im Men( des Fernsehers vorzunehmen.

= Eine falsche Einstellung des Videoausgangs kann zu einem
Bildausfall flhren.

= Die fur eine HDMI-Wiedergabe verfligbaren
Auflésungseinstellungen hangen von dem angeschlossenen
Fernsehgerat bzw. Projektor ab. Weitere Informationen finden Sie
in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerats bzw. Projektors.

= Nach einer Anderung der Auflésung kann es einige Sekunden
dauern, bis das Bild ordnungsgemaf angezeigt wird.

= Die HDMI-Wiedergabe mit einer Auflésung von 720P oder 1080i
zeichnet sich durch eine sehr gute Bildqualitat aus.
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I Videoausgang

Eine RGB- oder Komponenten-Video-Verbindung sorgt fiir hohe
Bildqualitit. RGB-Videoausgang: Verfiigbar bei Verbindung (iber die
Scart-Buchse (AV1). Video-Komponenten-Ausgang: Verfiigbar bei
Verbindung liber den Komponenten-Ausgang (Y, Ps, Pr). Es kénnen
nicht beide Signale gleichzeitig gewéhit werden.

¢ Komponenten
*RGB

Im Komponenten-Modus kénnen Sie den Videoausgang auf Progressive
Scan-Modus (P.SCAN) oder Interlaced Scan-Modus (Zeilensprungverfahren)
einstellen (siehe Seite 37-38).

Wenn das HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang) nicht angeschlossen ist, sind
die folgenden Videoausgénge verfugbar:

Verflugbare Videoausgange

Eingestellled Komponenten-Modus
Modus RGB-Modus
 PSCANaus P.SCAN ein
Ausgang (Zeilensprungverfahren)
o
Kompc(J\r;ergen;\L)Jsgang 0] (Fernsehgerét im X
e TR Progressive-Modus)
AVi- | R GB X X 0
SCART| Composite o) X X
Composite-Videoausgang o} X O
S-Videoausgang o} X o

= Wenn das HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)
angeschlossen ist, funktioniert der RGB-Ausgang nicht. Der
Videoausgang ist auf Component festgelegt.

Progressive Scan

Wenn das Fernsehgerét den Progressive Scan-Modus unterstiitzt, driicken
Sie die Taste P.SCAN auf der Vorderseite des HDD- und DVD-Recorders.
Dadurch erzielen Sie eine héhere Bildqualitdt. Wenn Sie den “Progressive
Scan-Modus” wéhlen, muss zuerst das Komponentenkabel angeschlossen
werden. (Siehe Seite 21.)

Vergewissern Sie sich, dass die Komponentenkabel korrekt angeschlossen sind.

@ Progressive Scan-Modus aktivieren

1. Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste P.SCAN auf der Vorderseite des
HDD- und DVD-Recorders. Die Meldung “Wahlen Sie (Ja), num den
Progressive Scan-Modus zu aktivieren.Andernfalls wéhlen Sie (Nein).”
wird angezeigt.

2. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Ja, und driicken Sie die
Taste OK.

3. Stellen Sie lIhren Fernseher auf Progressive-Eingabe ein (iber die
Fernbedienung des Fernsehers).
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Wihlen Sie (Ja), um den Interlaced
Scan-Modus zu aktivieren.
Andernfalls wéhlen Sie (Nein).

= Wenn das HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang) angeschlossen ist,

wird dieser Bildschirm nicht angezeigt.

= Wenn Sie wahrend der Wiedergabe die Taste P.SCAN auf der
Vorderseite des HDD- und DVD-Recorders driicken, wird die
Meldung “Diese Funktion ist nur im Stoppmodus mdglich”
angezeigt.

= Der Progressive Scan-Modus kann nur gewahlt werden, wenn sich
der HDD- und DVD-Recorder im Stopp-Modus befindet.

@ Progressive Scan-Modus deaktivieren

1. Dricken Sie im Stopp-Modus die Taste P.SCAN auf der Vorderseite des
HDD- und DVD-Recorders. Die Meldung “Wé&hlen Sie (Ja), um den Interlaced
Scan-Modus zu aktivieren. Andernfalls wéhlen Sie (Nein).” wird angezeigt.

2. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Ja, und drlicken Sie die
Taste OK.

3. Stellen Sie lhren Fernseher auf Interlace-Eingabe ein (lber die
Fernbedienung des Fernsehers).

= Driicken Sie die Taste P.SCAN nicht, wenn das Fernsehgerat den
Progressive Scan-Modus nicht unterstiitzt. Andernfalls wird kein Bild
angezeigt.

= Wenn das Fernsehgerat den Progressive Scan-Modus nicht unterstitzt

und die Taste P.SCAN versehentlich gedriickt wird, muss der
Progressive Scan-Modus deaktiviert werden. Driicken Sie dazu dreimal
die Taste P.SCAN auf der Geratevorderseite. Das Bild wird wieder
angezeigt, sobald die Anzeige PS O auf der Geratevorderseite erlischt.
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Kindersicherung einstellen

Bei DVDs mit einer festgelegten Alterseinstufung kénnen Sie die
Kindersicherung aktivieren. Sie dient als Kontrollfunktion, mit der festgelegt
werden kann, welche DVDs von Kindern bestimmten Alters angesehen
werden diirfen. Eine DVD kann bis zu 8 Sicherungsstufen enthalten.

©
DVD-VIDEQ

1. Dricken Sie im Stopp-Modus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Einstellung, und driicken Sie
die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Kindersicherung, und driicken
Sie die Taste OK oder ».
Wenn Sie Ihren HDD- und DVD-Recorder zum ersten Mal verwenden, wird
die Meldung “Passwort einstellen” angezeigt.

4. Geben Sie ein vierstelliges Passwort mit den Zifferntasten 0 bis 9 auf der
Fernbedienung ein.
Die Meldung “Passwort bestatigen” wird angezeigt. Geben Sie das
Passwort erneut ein.

® Durch Driicken der Taste RETURN oder « gelangen Sie zurlick ins
vorherige Menii. Driicken Sie die Taste EXIT (()), um das Menii zu
verlassen.

I Falls Sie Ihr Passwort vergessen haben

1. Nehmen Sie die Disk aus dem HDD- und DVD-Recorder.

2. Halten Sie die Taste PROG ( () () ) auf dem Geratebedienfeld fiir
mindestens 5 Sekunden gedrtickt, um die Kindersicherungsfunktion
zurlickzusetzen.

I Informationen zu den Sicherungsstufe

1. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Sicherungsstufen, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

2. Wéhlen Sie mit den Tasten A ¥ unter Sicherungsstufen die gewlnschte
Einstellung, und driicken Sie die Taste OK oder ».
Wenn Sie beispielsweise Stufe 6 auswahlen, werden DVDs mit Stufe 7 und
8 nicht wiedergegeben. Eine héhere Zahl gibt an, dass der Inhalt nur flir
Erwachsene geeignet ist.

I Passwort fiir die Kindersicherung éndern

1. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Passwort &ndern, und drlicken
Sie die Taste OK oder ».

2. Geben Sie ein vierstelliges Passwort mit den Zifferntasten auf der
Fernbedienung ein. Die Meldung “Passwort bestétigen” wird angezeigt.

3. Geben Sie das vierstellige Passwort mit den Zifferntasten auf der
Fernbedienung erneut ein.

= Nachdem Sie die Sicherungsstufe eingestellt haben, kann das Passwort
geéndert werden.
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Wiedergabe

In diesem Kapitel werden die Grundfunktionen der
Wiedergabe sowie der Wiedergabe nach Disk-Typ erléutert.
Lesen Sie vor der Wiedergabe einer Disk bitte nachfolgende
Erlduterungen durch.

Landercode (nur bei DVD-Videos)

jeweils mit einem Landercode versehen. Fir die
Wiedergabe miissen diese Codes zusammenpassen.
Wenn dies nicht der Fall ist, kann die Disk nicht
wiedergegeben werden. Der fiir diesen HDD- und
DVD-Recorder erforderliche Landercode ist auf der
Ruckseite des Geréats angegeben.

@ Der HDD- und DVD-Recorder und die Disks sind

Logos von abspielbaren Disks

DO DOLBY] S dts | DIGITAL
DIGITAL Digital Out SOUND
Dolby Digital DTS Digital Audio
STEREO PAL
Stereo PAL-Femsehsystemin
GroRbritannien, Frankreich,
Deutschland efc..
E
MP3

Abspielbare Disktypen

Disk-Typ

Disk-Logo

Inhalt

Disk-Form

Max. Spielzeit (Minuten)

DVD-VIDEO

VIDEO

AUDIO
VIDEO

Einseitig (12 cm)

240 min,

Doppelsettig (12cm)

480 min.

Einseitig (8cm)

80 min.

Doppelseitig (8cm)

160 min.

AUDIO-CD

coMPACT

DIGITAL AUDIO

AUDIO

Einseitig (12cm)

74 min,

Einseitig (8cm)

20 min.

JPEG

JPEG-
Bilddateien

Einseitig (12 cm)

Einseitig (8 cm)

MP3

MP3-
Audiodateien

Einseitig (8 cm)

Divk

DivX-
Videodateien

Einseitig (12 cm)

(

(

(
Einseitig (12 cm)

(

(

(

Einseitig (8 cm)

DVD-RAM

AUDIO
VIDEO

Einseitig
12cm (4.7GB)

1 (KP: Hervoriagende Qualta
2 (SP: Standardqualitat)

4 (LPLongplay-Wiedergabe)
6 oder 8 (EP: Verlangert)

Doppelseitig
12cm (9.4GB)

2 (XP: Henvorragende Qualté)
4 (SP: Standardqualitét

8 (LP: Longplay-Wiedergabe)
12 oder 16 (EP: Verlangert)

DVD-RW

RW

AUDIO
VIDEO

12cm (4.7GB)

1 (4P Henvorragende Qualt)
2 (SP: Standardqualitét

4 (LP: Longplay-Wiedergabe)
6 oder 8 (EP: Verlangert)

DVD-R

AUDIO
VIDEO

Single Layer
(12cm; 4,7 GB)

1 (4P Henvoriagende Qualt)
2 (SP: Standardqualitét

4 (LP: Longplay-Wiedergabe)
6 oder 8 (EP: Verlangert)

Dual Layer
(12cm; 8,5 GB)

1 9,50 min (XP: Hemarragende Quelt)
381d. 40 min (SP: Standardqualté
7.1, 20min (P Longpay-Wedergate)

11 ode 410,40 min EP: Vertingr)

DVD+RW

OVD+ReWizble

AUDIO
VIDEO

12cm (4.7GB)

1 8t (XP: Hervomagende Qi
2814, (3P: Standardaual

481, (LP: Longplay-Wiedergabe)
6 oder 8 Sta. (EP: Verlnger)

DVD+R

ovo+R

ovDsROL

AUDIO
VIDEO

Single Layer
(12cm; 4,7 GB)

1 8t (XP: Hervomagende Qi
2.8td. (8P Standardualtél)

4.1, (LP: Longply-Wiedergabe)
6 oder 8 Sta. (EP: Verénger)

Dual Layer
(12cm; 85 GB)

11650 mi P Henragende Qi)
33td.40 min (SP: Standardualta)

7t 20min (P Longpay-Wedergate)
11 oder 14 d. 40 min (EP: Vertinger)

CD-R-RW
DVD-RAMW/
-RW-R

JPEG
MP3
DivX

DVD-
HR753

AUDIO
VIDEO

Ca. 41

(XP: Hervonragende Qualiat)
Ca. 67 (SP: Standardqualitat
Ca. 133

(LP: Longplay-Wiedergabe)
(a.199 oder ca. 264

(EP: Verlangert)

Fesplate

DVD-
HR755

DVD-
HR756

AUDIO
VIDEO

Ca. 64

(XP: Hervorragende Qualiat)
Ca. 106 (SP: Standardqualitaf)
Ca. 211

(LP: Longplay- Wiedergabe)
(a. 316 oder ca. 421

(EP: Verlanger!)
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I Nicht geeignete Disks

DVD-Videos, die nicht mit dem Landercode “2” oder “ALLE” versehen sind.
3.9 GB DVD-R-Medien for Authoring.

DVD-RAM /-RW (VR-Modus)-Medien, fiir deren Aufzeichnung kein Video-
Aufzeichnungsstandard benutzt wurde.

Eine DVD+R/DVD-RW(V), die auf einem Gerét eines anderen Herstellers
aufgenommen und nicht fixiert wurde.

DVD-ROM/PD/MV-Disks usw.
CVD/CD-ROM/CDV/CD-G/CD-I

= Dieser HDD- und DVD-Recorder kann nur Disks verarbeiten, die mit

dem DVD-RAM-Standard Version 2.0 kompatibel sind.

= Bei bestimmten Disk-Typen funktionieren Wiedergabe und/oder
Aufnahme gegebenenfalls nicht. Dasselbe gilt auch bei bestimmten
Funktionen wie etwa Anderungen des Bildformatsund Auswahl eines
anderen Bildwinkels. Ausflihrlichere Informationen tber die Disks
finden Sie auf der jeweiligen Verpackung. Verwenden Sie diese als
Referenz.

= Achten Sie darauf, dass die Disk nicht verschmutzt oder verkratzt.
Fingerabdriicke, Schmutz, Staub, Kratzer oder Ablagerungen von
Zigarettenrauch auf der beschreibbaren Oberflache kénnen dazu
flhren, dass keine Aufnahme mdglich ist.

= Je nach DVD-Player, Disk und den Bedingungen beim Schreiben ist
die Wiedergabe einiger DVD-RAM/+RW/+R unter Umsténden nicht
mdglich.

= Disks, auf denen Sendungen in NTSC-Norm aufgenommen wurden,
konnen in diesem Geréat nicht zum Aufnehmen verwendet werden.

Disk wiedergeben

. Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE.

. Legen Sie die Disk vorsichtig mit der bedruckten Seite nach oben in das

Diskfach ein.

. Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE, um das Diskfach zu schlieB3en.

¢ Der HDD- und DVD-Recorder schlieBt das Diskfach und startet
automatisch die Wiedergabe.

¢ Wenn sich beim Einschalten des HDD- und DVD-Recorders eine Disk in
der Lade befindet, wird diese nicht automatisch wiedergegeben.

* Wenn der Recorder eingeschaltet wird und eine Disk eingelegt ist, wartet
das Geréat im angehaltenen Zustand auf weitere Bedienschritte.

e Driicken Sie die PLAY (@), um die Wiedergabe zu starten.

¢ Verwenden Sie zum Einschalten die PLAY(@), wenn Sie eine
eingelegte Disk beim Einschalten des Gerats automatisch abspielen
mdchten.

4. Driicken Sie die STOP((*)), um die Wiedergabe anzuhalten.

= Beim Anhalten der Wiedergabe speichert der HDD- und DVD-

Recorder die Disk-Position. Durch emeutes Driicken der PLAY(()
wird die Wiedergabe an dieser Stelle fortgesetzt. (Es sei denn, Sie
entnehmen die Disk, ziehen den Netzstecker des HDD- und DVD-
Recorders oder driicken zwei Mal die STOP ((=)).)
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Wiedergabe

u = Bewegen Sie wahrend der Wiedergabe den HDD- und DVD-Recorder
nicht, da dies zu Schaden an der Disk flihren kann.

= Offnen und schlieBen Sie das Diskfach ausschlieBlich mit der Taste
OPEN/CLOSE.

= Offnen oder SchlieBen Sie das Diskfach nicht von Hand, da dies
Fehlfunktionen am Geréat verursachen kann.

= | egen Sie keine Fremdkdrper auf oder in das Diskfach.

® Je nach Disk-Typ werden bestimmte Funktionen anders als
beschrieben ausgeflhrt oder sind deaktiviert. Lesen Sie in solchen
Fallen die Anweisungen auf der Disk-Verpackung.

m Achten Sie besonders darauf, dass Kinder sich beim SchlieBen des
Diskfachs nicht die Finger zwischen Fach und Geh&use einklemmen.

= Sie kénnen jeweils nur eine DVD einlegen. Wenn mehrere
Datentréger eingelegt werden, erfolgt keine Wiedergabe, und es kann
zu Schaden am HDD- und DVD-Recorder kommen.

Disk- und Titelmenii verwenden
Manche Disk-Typen verfiigen (iber ein spezielles Menlisystem, aus dem Sie

Spezialfunktionen fiir Titel, Kapitel, Audiotrack, Untertitel, Filmvorschau,
Informationen zu den Darstellern usw. auswéhlen kénnen.

| Bei DVD-VIDEOS

©
DVDVIDEO)

B Diskmenii : Driicken Sie die Taste DISC MENU, um das Men(i der Disk
aufzurufen.

* Rufen Sie das Einstellmeni fir die Wiedergabeoptionen auf.

¢ Sie kdnnen eine auf der Disk verfligbare Wiedergabe- und
Untertitelsprache usw. auswahlen.

B Titelmenii : Driicken Sie die Taste TITLE MENU, um das Titelmen( auf
der Disk zu 6ffnen.

¢ Verwenden Sie diese Taste, wenn die Disk mehr als nur einen Titel
enthalt. Nicht alle Disks unterstiitzen die TitelmenUfunktion.

| Bei DVD-RANs/=RWs/:Rs und bei der Festplatte
PEBEEEe
* Titelliste :

Driicken Sie die Taste TITLE LIST. Die Titelliste erleichtert Ihnen die
Auswabhl eines bestimmten Titels. Da sich in der Titelliste Informationen (iber
die aktuell aufgezeichneten Videodaten befinden, kann ein Titel, der hier
geldscht wird, anschlieBend nicht mehr abgespielt werden.

* Wiedergabeliste (DVD-RAM/-RW(VR)) :
Dricken Sie die Taste PLAY LIST. Damit wird eine Wiedergabeeinheit
bezeichnet, die durch Auswahl einer gewlinschten Szene aus der
vollstandigen Titelliste erstellt wird. Beim Abspielen einer Wiedergabeliste
wird nur die vom Benutzer ausgewéhlte Szene wiedergegeben. Eine
Wiedergabeliste enthélt nur Informationen Uber die Szenenauswahl. Beim
Ldschen einer Wiedergabeliste geht demnach die urspriingliche Aufnahme
nicht verloren. (nur im VR-Modus)
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Tasten fiir erweiterte Wiedergabeoptionen

I Kapitel oder Tracks durchsuchen

EEREERO
HDD R DvD-VIDEQMDVD-RAM M DVD-RW Al DVD-R CD M DVDRW A DVDR

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die SEARCH ((9) () auf der
Fernbedienung.

Festplatte/DVD-VIDEO/ | »» X2 = »» X4 = »» X8 = »» X16 =
DVD-RAM/=RW/+R » X32 = »» X128

DivX > X2 = »» X4 = »»> X8

AUDIO CD

(CD-DA) » X2= > X4= > X8

¢ Sie konnen die Aufnahmen auch riickwarts durchsuchen.

* Halten Sie die SEARCH ((+) ()) gedriickt, um die schnelle Wiedergabe auf
die Standardgeschwindigkeit X4 einzustellen.
Lassen Sie die SEARCH ((+) () los, um zur normalen
Wiedergabegeschwindigkeit zurlickzukehren.

¢ Um zur normalen Wiedergabegeschwindigkeit zuriickzukehren, drlicken Sie
die PLAY (().

® |m Suchmodus ist nur bei CDs (CD-DA) Ton zu héren. (Beim
Ausflihren der Funktion Schnellvorlauf (X2) kann der Ton
wiedergegeben werden.)

= Geschwindigkeit entspricht unter Umsténden nicht der tatséchlichen
Wiedergabegeschwindigkeit.

I Kapitel, Titel oder Indexmarken tiberspringen

lefelefolele
HDD RDvD-RAM DVD-RW A DVDR CD DVDRW Al DVD+R

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die SKIP ((~) (=))auf der

Fernbedienung.

* Wenn Sie die SKIP (()) driicken,
springt die Wiedergabe zum Anfang des aktuellen Kapitels, des aktuellen
Titels bzw. der aktuellen Indexmarke. (HDD/DVD-RAM/-RW im VR-Modus).
Durch erneutes Driicken der Taste innerhalb von 3 Sekunden springt die
Wiedergabe zum Anfang des vorherigen Kapitels, des vorherigen Titels bzw.
der vorhergehenden Indexmarke. (HDD/ DVD-RAM/-RW im VR-Modus).

* Wenn Sie die SKIP ((«)) driicken,
wird die Wiedergabe am néchsten Kapitel bzw. Track oder an der néchsten
Indexmarke fortgesetzt (HDD/DVD-RAM/-RW im VR-Modus).
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Wiedergabe

I Wiedergabe in Zeitlupe

ERELEREE
HDD MovovineofovoRauf ovo-rw ll ovoR R ovorw il ovDw Divk

Driicken Sie im Pause-Modus die Taste SEARCH ((+) () auf der
Fernbedienung.

 Wenn Sie die SEARCH ((»)) driicken:
> 12=11/4-1m»1/8
* Wenn Sie die SEARCH ((+)) driicken:
d412-<41/4-«a1/8
* Um zur normalen Wiedergabegeschwindigkeit zurlickzukehren, drlicken Sie
die PLAY (().
Wenn Sie im Pausenmodus die SEARCH (() ()) gedriickt halten, wird die die
Disk mit 1/4 der Normalgeschwindigkeit wiedergegeben. Durch Loslassen der
Taste wird wieder der Pausenmodus aktiviert.

= Die mit dieser Funktion eingestellte Geschwindigkeit entspricht unter
Umstanden nicht der tatsachlichen Wiedergabegeschwindigkeit.

= Bei DivX-Disks kann die Zeitlupe nur vorwarts verwendet werden.

| Einzelbild-Wiedergabe

EREEEREE
HDD R0vD-ViDEOMDVD-RAMM DVD-RW A DVD-R J DVD+RW A DVD+R DivX

Driicken Sie im Pausenmodus die Taste fir Einzelbild-SKIP((), ) auf der

Fernbedienung.

* Bei jedem Tastendruck wird ein neues Einzelbild angezeigt.
Bei jedem Driicken der Taste fur Einzelbild-SKIP((~)) wird das
vorhergehende Einzelbild angezeigt.

¢ Bei jedem Driicken der Taste fiir Einzelbild-SKIP(@) wird das néachste
Einzelbild angezeigt.

* Um zur normalen Wiedergabegeschwindigkeit zurlickzukehren, drlicken Sie
die PLAY (().

= Bei DivX-Disks kénnen Einzelbilder nur vorwarts wiedergegeben
werden.
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HDD
I Suchen
3 Untertitel

= Tonoptionen
© Wiederhol.
< Zoom

¥ BEWEGEN

| 5

Keine

00D 200 L+R

Aus

Aus
@'WAHLEN

Suchen

Info

tel 13

@ Zeit 00:00:37

<> ANDERN QWAHLEN

DVD-VIDEO

I Suchen

5 Untertitel
ionen

&q Winkel

€ Wiederhol.
@ Zoom
+BEWEGEN

Aus
ENG DO DS5.1CH

Taste INFO verwenden

Mit der INFO-Funktion kénnen Sie (iber Titel, Kapitel, Track bzw.
Zeitangaben bequem nach einer bestimmten Szene suchen. Ebenso
sind Anderungen der Untertitel- und Wiedergabesprache méglich
sowie die Anwendung bestimmter Funktionen wie Kamerawinkel,
Wiederholung , Zoom.

I Eine Szene mit INFO direkt auswéahlen

HDD RovD-ViDEo M DVD-RAM ML DVD-RW B DVD-R B DVD+RW  DVDR DivX

Mit dieser Funktion kénnen Sie einen Titel, ein Kapitel oder einen
Zeitpunkt direkt ansteuern.

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste INFO.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Suchen aus, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Driicken Sie die Tasten A ¥, um die Option Titel, Kapitel oder Zeit
auszuwahlen.

4. Wahlen Sie mit den Tasten «» oder mit den Zifferntasten (0-9) die
gewlinschte Szene aus, und driicken Sie die Taste OK.
Wenn Sie einen bestimmten Zeitpunkt ansteuern méchten, geben Sie
mit Hilfe der Zahlentasten den gewlinschten Zeitpunkt in der
Reihenfolge Stunden, Minuten und Sekunden ein.
Driicken Sie anschlieBend die Taste OK.

= Bei manchen Disks ist dies unter Umstanden nicht méglich. Bei
Audio-CDs (CD-DA) oder MP3/JPEG-Disks erscheint abhéngig
vom Disk-Typ eventuell keine Informationsanzeige.
= Die zeitbezogene Suchfunktion steht nicht bei allen Disks zur
Verfligung.
= Driicken Sie die Taste RETURN, um die Anzeige auszublenden.

Untertitelsprache wahlen

DVD-IDEOM  DivX

Sie kénnen eine auf der Disk vorhandene Untertitel-sprache auswéhlen.
Sie kénnen diese Funktion auch durch Driicken der Taste SUBTITLE
auf der Fernbedienung auswéhlen.

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste INFO.
2. Wahlen Sie mit den Tasten A Y die Option Untertitel.

3. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die gewiinschte Untertitelsprache aus.

= Die Untertitelanzeige fallt unterschiedlich aus und hangt vom Disk-
Typ ab.

= Bei manchen Disks kdnnen Sie nur die Sprache flr das Disk-Menl
auswahlen.
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Wiedergabe

HDD
I Suchen
= Untertitel Keine
= Tonoptionen 00D 200 L+R
© Wiederhol. Aus
@ Zoom Aus
+ BEWEGEN < >'N‘|DERN

B vy ~

DVD-VIDEO Info
I Suchen »
= Untertitel ENG

= Tonoptionen ENG DO D 5.1 CH ‘

«
4

€ Wiederhol. Aus
& Zoom Aus >
+ BEWEGEN <> ANDERN '

Wiedergabesprache bzw. Audiomodus auswéhlen

clefolofolelo
HDD RovD-ViDEQ M DVD-RAM M DVD-RW B DVD+RW l DVD+R DivX

Sie kénnen eine auf der Disk verfiigbare Wiedergabesprache bwz.
einen Audiomodus auswéhlen.

Sie kénnen diese Funktion auch durch Driicken der Taste AUDIO auf
der Fernbedienung auswéhlen.

1. Dricken Sie wéahrend der Wiedergabe die Taste INFO.
2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Funktion Tonoptionen.

3. Wahlen Sie mit den Tasten €4» den gewlinschten Soundtrack bzw.
Audiokanal aus.

= Jede Disk verflgt Uiber eine eigene Auswahl an verfigbaren
Wiedergabe-sprachen und Audiomodi.

® Bei manchen Disks kénnen Sie nur die Ausgabesprache fir das
Diskmenu auswahlen.

Anderen Kamerawinkel wahlen

@
DVD-VIDEO,

Wenn eine Szene einer DVD aus mehreren Kamerawinkeln
aufgenommen wurde, kénnen Sie diese mit der Funktion
Kamerawinkel auswahlen.

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste INFO.
2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Winkel.

3. Wahlen Sie mit den Tasten <« » den gewlnschtenWinkel aus.

= Diese Funktion steht nicht auf allen DVDs zur Verfligung.

= Wenn eine DVD keine aus mehreren Kameraperspektiven
aufgenommen Szenen enthélt, ist diese Funktion deaktiviert.

m Zeigt den aktuellen Winkel und die Gesamtzahl der Winkel an.
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HDD

IE% Suchen

(3 Untertitel
= Tonoptionen
€ Wiederhol.

@ Zoom
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00D 2/0 L+R
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@ WAHLEN
>

HDD
I Suchen
3 Untertitel
= Tonoptionen
€ Wiederhol.
& Zoom

<> ANDERN

Keine
00D 2/0 L+R
A-B
Aus
@ WAHLEN
>

Info
-

© WAHLEN

Wiederholfunktion verwenden

I Wiedergabe wiederholen

EREEEEOE
HDD R 0VD-VIDEO M DVD-RAM M DVD-RW A DVD-R J DVD+RW A DVD+R DivX

Sie kénnen diese Funktion auch durch Driicken der Taste REPEAT
auf der Fernbedienung auswéhlen.

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste INFO.
2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Wiederhol.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Aus, A-B, Titel oder
Kapitel, und driicken Sie die Taste OK oder.

= Bei HDD/DVD-RAMs/-RWs (VR-Modus), nicht fixierten DVD+Rs
und nicht fixierten DVD-RWs (V-Modus) kénnen Kapitel nicht
wiederholt werden.

= Durch Driicken der Taste EXIT((@)) kdnnen Sie die normale
Wiedergabe aktivieren.

| A-B wiederholen

BEEEEEEE
HDD MovD-ViDEQ M DVD-RAM ML DVD-RW A DVD-R M DVD+RW Al DVD+R

Sie kénnen diese Funktion auch durch Driicken der Taste REPEAT A-B
auf der Fernbedienung auswéhlen.

1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste INFO.
2. Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Wiederhol..

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option A-B aus, und driicken Sie
die Taste OK.

4. Legen Sie den Bereich A-B fest, der wiederholt werden soll. Dazu
driicken Sie die Taste OK, wenn der Anfangspunkt (A) des Bereichs
erreicht ist. Driicken Sie erneut die Taste OK, wenn der Endpunkt (B)
des Bereichs erreicht ist. Der Bereich A-B wird kontinuierlich wiederholt.

= Wenn Sie den Punkt (B) vor Ablauf von flinf Sekunden festlegen,
erscheint das Verbotsymbol (@) .

= Durch Driicken der Taste EXIT((®)) kénnen Sie die normale
Wiedergabe aktivieren.

= Audio-CDs (CD-DA), MP3-Disks und DivX-Disks unterstiitzen die
A-B-Wiederholfunktion nicht.
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Wiedergabe

Zoomfunktion verwenden

HDD ovD-ViDEOMDVD-RAMM DVD-RW A DVD-R J DVD+RW A DVD+R

1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste INFO.

HDD

Eﬁ:f:ﬁa'{e. o / 2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Zoom, und driicken Sie die
T ‘ Taste OK. (%) wird angezeigt.

m

AN A > ¢ | 3. Wahlen Sie mit den Tasten A Y «» den Bereich aus, den Sie vergréBem
mdchten.

4. Driicken Sie die Taste OK.

Die Bildschirmanzeige wird auf das Doppelte des normalen Formats
vergréBert, bei erneutem Tastendruck auf das Vierfache des normalen

Formats.
HDD/DVD-VIDEO/ Normalformat = X2 = X4
DVD-RAM/+RW/+R = X2 = Normalformat

= Bei Aufnahmen im EP-Modus wird dieZoomfunktion nicht
unterstutzt (auBer beiAufnahmen im V-Modus).
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—— - Indexmarken verwenden

i Marke oo
-

) HDD RDVD-RAM M DVD-RW
A (VR Modus)

Sie kénnen Szenen mit Lesezeichen versehen, um sie noch einmal
beginnend an dieser Stelle anzusehen.

"

<>BEWEGEN ~ @'WIEDRG A Abbrech O2URICK

I Indexmarken festlegen

1. Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste MARKER.

2. Driicken Sie die Taste OK, wenn die Szene erreicht ist, die Sie markieren
machten.

¢ Die Zahl 01 wird angezeigt, und die Szene ist damit gespeichert.

3. Driicken Sie die Tasten oe », um zum nachsten Indexmarken-
Speicherplatz zu springen.

4. Driicken Sie erneut die Taste OK, wenn eine Szene erreicht ist, die Sie

markieren méchten.

* Die Zahl 02 wird angezeigt, und die Szene ist damit gespeichert.

* Bei der Festplatte, DVD-RAM und DVD-RWs (VR-Modus) werden
Indexmarken anstelle von Lesezeichen verwendet.
Da die Szenen als viele verschiedene Seiten angezeigt werden, ist eine
Nummerierung notwendig. Falls die eingelegte Disk mit Disk-Schutz
versehen ist, kdnnen keine Indexmarken gesetzt oder geléscht werden.
Nur die Wiedergabe ist méglich.

I Indexmarken wiedergeben

1. Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste MARKER.
2. Driicken Sie die Tasten «», um eine Indexmarke auszuwahlen.

3. Driicken Sie die Taste OK oder die PLAY (@), um die Wiedergabe ab

der gewahlten Indexmarke zu starten.

 Wenn Sie die SKIP ((+9)) driicken, wird die Wiedergabe am Anfang der
Indexmarke fortgesetzt. Durch erneutes Dricken der Taste innerhalb
von 3 Sekunden wird die Wiedergabe am Anfang der vorhergehenden
Indexmarke fortgesetzt.

 Wenn Sie die SKIP (()) driicken, wird die Wiedergabe an der nichsten
Indexmarke fortgesetzt.

I Indexmarken l6schen

1. Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste MARKER.
2. Driicken Sie die Tasten €4», um eine Indexmarke auszuwahlen.

3. Dricken Sie die ROTE Taste (A), um die gewahlte Indexmarke zu
|6schen.

* Wenn bei der Wiedergabe der Festplatte/einer DVD-RAM/-RW (VR-
Modus) eine Indexmarke geldscht wird, &ndern sich die
Markennummern. Wenn Sie beispielsweise zehn Indexmarken
festgelegt haben und die siebte Marke anschlieBend Iéschen, wird aus
der achten Indexmarke die siebte, und alle Indexmarkennummern nach
der Acht riicken automatisch um eine Stelle nach.
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Wiedergabe

__ Lesezeichen verwenden

—
Fi Lesezeichen 1

©O1©1©]®
AT HDD M DVD-RW A DVD-R J DVD-RW AR DVD+R
(V-Modus)

v

.;PBEWEGEN @’WIE‘DHG ZURUCK I LesezeiChen feStIegen

4 Abbrech

-~

L
#
&
-

1. Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste MARKER.

2. Driicken Sie die Taste OK, wenn die Szene erreicht ist, die Sie markieren
mdchten.
* Die Zahl 1 wird angezeigt, und die Szene ist damit gespeichert.

3. Driicken Sie die Tasten », um zur nachsten Stelle zu springen.

4. Driicken Sie erneut die Taste OK, wenn eine Szene erreicht ist, die Sie
markieren méchten.
Die Zahl 2 wird angezeigt, und die Szene ist damit gespeichert.

* Wiederholen Sie die obigen Schritte, um weitere Stellen zu markieren.
¢ Bis zu 10 Szenen kénnen mit Lesezeichen versehen werden.

= Wenn das Diskfach gedffnet und wieder geschlossen wird, gehen die
Lesezeichen verloren.

I Lesezeichen wiedergeben

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste MARKER .
2. Driicken Sie die Tasten €4», um ein Lesezeichen auszuwéhlen.

3. Driicken Sie die Taste OK oder die PLAY (@), um die Wiedergabe ab dem
gewahlten Lesezeichen zu starten.

I Lesezeichen I6schen

1. Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste MARKER.
2. Driicken Sie die Tasten €», um ein Lesezeichen auszuwéahlen.

3. Driicken Sie die ROTE Taste (A), um das gewahlte Lesezeichen zu
|6schen.
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Audio-CDs und MP3-Dateien wiedergeben

Tasten auf der Fernbedienung fiir die Wiedergabe
von Audio-CDs (CD-DA) und MP3

AV : Track (Musikstlck) auswahlen.

Taste OK, Taste PLAY (@) : Seitenweise nach oben/unten laufen.
SKIP ((~)) : Weiter zur nachsten Seite.

SKIP ((+)) : Zuriick zur vorherigen Seite.

SEARCH ((=) (»)) : Schnellvorlauf (X2, X4,X8). (nur Audio-CDs)
STOP ((=)) Stoppt die Wiedergabe eines Tracks.

PLAY (() Startet die Wiedergabe eines Tracks oder schaltet auf
Pause.

8. ROTE Taste (A) : * Zum Erstellen einer Wiedergabeliste oder
Wechseln zur Wiedergabeliste.

e Zum Auswahlen von ,Kopieren® und ,Alle
auswéhlen (nur MP3-Disks).

W 9. GRUNE Taste (B) : Zum Auswahlen der Sortierreihenfolge.
~ ‘ ) ) (nur MP3-Disks)

10. GELBE Taste (C) : Zum Auswéhlen des Wiedergabemodus.
(REPEAT-Taste)

11. BLAUE Taste (D) : Zum Auswéhlen eines Inhalts. (nur MP3-Disks)

N o oo

MARKER REC MODE

I Audio-CD (CD-DA) wiedergeben

aqebiapaim

1. Legen Sie eine Audio-CD (CD-DA) in das Diskfach ein.

¢ Das Audio-CD-Menii erscheint, und die Tracks werden automatisch
wiedergegeben.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den gewlinschten Track (Musikstck)
flr die Wiedergabe aus, und driicken Sie die Taste OK.

@ Bildschirmoptionen fiir Audio-CDs (CD-DA)

1. Aktueller Track: Zeigt an, welcher Track gerade wiedergegeben wird.

2. Zeigt verflgbare Tasten und die Wiedergabezeit des aktuell
abgespielten Inhalts an.

3. Zeigt den aktuellen Dateityp und Dateinamen an.

wmm Wiederg.modus
@ 1e«» Vorheriges/Nachste Seite ~{NBEENDEN 4

. Zeigt die aktuell verfligbaren Tasten an

5. Zeigt den gegenwartigen Betriebsmodus der Disk sowie die
Wiedergabezeit des aktuellen Tracks an.

6. Zeigt die Liste der Tracks an.
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Wiedergabe

I MP3-Dateien wiedergeben

1. Legen Sie eine MP3-Disk in das Diskfach ein.
* Das Menu wird eingeblendet

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Bibliothek, und driicken Sie
die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Musik, und driicken Sie die
Taste OK oder ».

4. Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ den gewilnschten Track fir die
Wiedergabe aus, und driicken Sie die Taste OK.

4 MP3-Bildschirmoptionen

1. Aktueller Track: Zeigt an, welcher Track gerade wiedergegeben wird.
= T 2. Zeigt verfigbare Tasten und die Wiedergabezeit des aktuell

abgespielten Inhalts an.

3. Zeigt den aktuellen Dateityp, Dateinamen und Ordnernamen an

Bearb. #sm Sortieren wem Wiedergmodus @ Inhalt

o foetgesiccuisele_GHEIED HarieUBEENDEL 4. Zeigt den gegenwartigen Betriebsmodus der Disk sowie die
Wiedergabezeit des aktuellen Tracks an.

5. Zeigt die aktuelle Wiedergabenummer und die gesamte Titelanzahl an.

6. Zeigt die Liste der Musiktitel an.

I CD (CD-DA) und MP3-Dateien wiederholen

< TRACKDN Sie kénnen diese Funktion auch durch Driicken der Taste REPEAT
i oA auf der Fernbedienung auswéhlen. Driicken Sie wéhrend der
Wiedergabe die Taste REPEAT mehrfach, um den gewlinschten
Wiederholmodus auszuwéhlen.

D Bearb. wmm Wiederg.modus - . . . e .
PRT——— W 1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe der Musikliste die

GELBE Taste (C).

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den gewlnschten Wiedergabemodus,
und driicken Sie die Taste OK oder ».

* Normal (CD (CD-DA)/MP3) : Die Tracks auf der Disk werden in der
Reihenfolge abgespielt, in der sie auf der Disk gespeichert sind.

o () Track wiederholen (CD (CD-DA)/MP3)
o (®) Ordner wiederholen (MP3)
(2D Alle wiederholen (CD (CD-DA)/MP3)

() Zufall (CD (CD-DA)/MP3) : Mit der Option
Zufall werden die Tracks auf der Disk in zufélliger
Reihenfolge wiedergegeben.
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Nr.

<) TRACK0!
002 TRACK02
003 TRACK03

004 TRACKO4
005 TRACK0S
006 TRACK06
007 TRACKO7
o Wiederg.modus
te/oi Vorheriges/Nachste Seite

% CD

Nr. Titel Nr. Wiedergabeliste
001 TRACKO1 001 TRACK10
002 TRACK02 002 TRACK08
003 TRACK03 003 TRACK04
004 TRACK04 004 TRACKO7
005 TRACKO5
006 TRACKO06
Ca—
A Speich. B Musikliste
«>BEWEGEN ~ @'HINZU OZURICK (I BEENDEN

Nr. Titel Lange

WIDERGABELISTE
C R PLAYLISTO!

< W 00:00:00
WIDERGABELISTE

<»BEWEGEN @ WAHLEN - BEENDEN

Nr.
< TRACKO!
002 TRACK02
003 TRACK03
0:02:22 004 TRACKOS
005 TRACK0S
006 TRACK06
007 TRACKO7
o Wiederg.modus
(W BEENDEN

Nr. Titel Lange

WIDERGABELISTE
CGR PLAYLISTO!

“ W 00:02:22
WIDERGABELISTE

<BEWEGEN @ WAHLEN Marke  -TBEENDEN

I Neue Wiedergabeliste

In eine Wiedergabeliste kénnen Sie maximal 30 Tracks aufnehmen.

1.

Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe der Musikliste die
ROTE Taste (A).

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Neue W.-Liste, und driicken

Sie die Taste OK oder ».

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Tracks in der gewinschten

Wiedergabereihenfolge aus, und driicken Sie die Taste OK.

¢ Wenn Sie einen Track irrtimlich in die Wiedergabeliste Gbernommen
haben, wahlen Sie diesen mit den Tasten » A ¥ aus, und driicken
Sie die Taste OK.

. Driicken Sie zum Speichern der Wiedergabeliste die ROTE Taste (A).

Es wird eine neue Wiedergabeliste erstellt.

Wiedergabeliste

. Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe der Musikliste die

ROTE Taste (A).

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Wiedergabeliste,

und driicken Sie die Taste OK oder ».

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewlinschte Wiedergabeliste aus,

und driicken Sie die Taste OK.
Die ausgewahlten Titel werden automatisch wiedergegeben.
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Wiedergabe

I Wiedergabeliste l6schen

03 1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe der Musikliste die

< TRACKO!
02 TRACK02 £ ROTE Taste (A)
003 TRACK03 :

00:02:22 004 TRACKO4 f
005 TRACK0S 2

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Wiedergabeliste, und
— - driicken Sie die Taste OK oder ».

a9 Bear = Viiderg modus

e Vorheriges/Nichste Sete (B BEENDEN 3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Wiedergabeliste aus, die Sie
|6schen wollen.

4. Driicken Sie die ROTE Taste (A).

N, Titel Linge

] - . . . . - . .
5. Wahlen Sie mit den Tasten <> die Option Ja, und driicken Sie die
[ @ PLAYLIST02

oS T Taste OK. Die ausgewahlte Wiedergabeliste wird geldscht.

(3 PLAYLISTO1

&D Loschen mmm W.-Liste bearb. mmm Neue W.-Liste @00 Musikliste
<>BEWEGEN @' WAHLEN CIITED Marke  -TBEENDEN

Wollen Sie I5schen?
o]

s Loschen msm W.Liste bearb. mmm Neve W.-Liste mom Musikiste
OBEWEGEN ~ @'WAHLEN OZURICK  -THBEENDEN

»o I Editor fiir die Wiedergabeliste aufrufen

o2 ThAGKR2 : 1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe der Musikliste die
vz : ROTE Taste (A).

TRACKO1 005 TRACK0S

08 TRAGKS i 2. Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Wiedergabeliste, und

$§ Nr.
<) TRACKO
)

007 TRACKO7

& Bearb. o iederg.modus drUCken S|e d|e TaSIe OK Oder »

te/»i Vorheriges/Néchste Seite (M BEENDEN

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Wiedergabeliste aus, die Sie
bearbeiten wollen.

s 4. Driicken Sie im Wiedergabelistenmodus die GRUNE Taste (B).
: s P 5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Titel in der gewlinschten

O Wiedergabereihenfolge aus, und driicken Sie die Taste OK.

e ———r——— * Wenn Sie einen Titel irrtiimlich in die Wiedergabeliste (ibernommen
BEWEGEN G'WAHLEN  QZEZED Marke  -HBEENDEN haben, wahlen Sie diesen mit den Tasten » A ¥ aus, und driicken

Sie die Taste OK.

% CD

- — —T— 6. Drilcken Sie zum Speichern der Wiedergabeliste die ROTE Taste (A).
e Die Wiedergabeliste wird entsprechend.

002 TRACK02 002 TRACK04
003 TRACK03 003 TRACK0G
004 TRACK04 004 TRACKO7
005 TRACK0S
006 TRACK06
007 TRACKO7

&» Speich.  mem Musikiste
< BEWEGEN ~ @HINZU ORICK  HBEENDEN

I Zur Musikliste wechseln

1. Driicken Sie wahrend des Abspielens der Wiedergabeliste die
S 00:02:22 003 TRACKOS BLAUE Taste (D)

TRACK04 004 TRACKOT

@ pLAvLSTI! - Die Musikliste wird angezeigt.

mem \|.-Liste bearb.  wmm Neue W.-Liste =00 Musikiiste
-(MBEENDEN
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I Funktion ,,Sortieren“ verwenden

. el oo Die Sortierreihenfolge der Musikliste kann auf einfache Weise
— gedndert werden.

C = Song 10.mp3 358

(C 002 Song 1.mp3 5.8MB

su 1. Wahlen Sie im Listenmeni mit der GRUNEN Taste (B) die Mentioption

9.2MB .
RoOT ] saup Sortieren aus.

10.3MB
P e L e LIRS L 2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewiinschte Option aus, und
14/ Vorheriges/Néchste Seite QZITED Marke - BEENDEN . . .
driicken Sie dann die Taste OK oder ».

* Name : In alphabetischer Reihenfolge
* GréBe : Nach GroBe der Audiodatei.

= Nach Lénge der Audiodatei.

= Sie kénnen nach Name und L&nge sortieren. Eine geordnete Liste
wird in der Reihenfolge der kopierten Elemente neu erstellt, wenn die
Musikliste erneut eingegeben wird.

I Inhalt auswéhlen

% CD

S & e 1. Wabhlen Sie mit der BLAUEN Taste (D) den Men(punkt Inhalt aus.

i [C 002 Song 1.mp3.
EEET= T imzﬁi : 2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Inhalt aus, den Sie verschieben
RooT s mochten, und driicken Sie anschlieBend die Taste OK oder ».

C 006 Song 5:mp3

D Bearb. mEm Sortieren wmm Wiederg.modus  mom Inhalt

i Vorheriges/Nachste Seite QLD Marke  -TBEENDEN

= Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Disk den ausgewahliten
Inhalt enthlt.

= Audio-CD (CD-DA) ist nicht verfligbar.
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Wiedergabe

$0CD

f

V) e
ROOT ' Image ipg Image 10jpg Image 11pg

0 N3/
<l
% %
Nath
Image 13jpg  Image 14,pg Image 15jpg  image 16,pg
D Bearb. msm Sortieren @M Diashow o0 Inhalt
/o Vorheriges/Néchste Seite QLD Marke - BEENDEN

Image 1.jpg
=

SO
L2
2

Bn Rotieren = Z0om
Diashow OZRICK  -THBEENDEN

Image 1.jpg

digkeit  @8m Diashow aus  wmm Fotoliste
Diashow OZURICK -(MBEENDEN

Image 1.jpg

Rotieren 180
Rotieren 270
B0 Rotieren =» Zoom
Diashow OZURUCK (W BEENDEN

#» Rotieren  mem Rotieren aus mmm Fotoliste
ORICK ~[MBEENDEN

JPEG-CDs und Bild-dateien wiedergeben

JPEG

1. Legen Sie eine JPEG-Disk in die Lade ein.
¢ Das Menu wird eingeblendet.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Bibliothek, und driicken Sie
die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Foto, und driicken Sie die
Taste OK oder ». gewlinschten
« Mit der SKIP ((+)) kénnen Sie die vorhergehenden 8 Bilder anzeigen.
o Mit der Taste SKIP ((~)) kénnen Sie die vorhergehenden 8 Bilder
anzeigen.

4. Wahlen Sie mit den Tasten A Y «» ein gewiinschten Bild aus, und
driicken Sie die Taste OK.

I Diashow

5. Driicken Sie die Taste PLAY (().

¢ Bei gedffneter Fotoliste kénnen Sie durch Driicken der GELBEN
Taste (C) zur Diashow wechseln.

6. Driicken Sie zum Auswahlen der Option Geschwindigkeit die ROTE
Taste (A).

7. Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ die Diashow-Geschwindigkeit aus, und
driicken Sie die Taste OK oder ».
Die Diashow wird gestartet und mit der ausgewéahlten Geschwindigkeit
wiedergegeben.

¢ Zur Fotoliste gelangen Sie durch Driicken der GELBEN Taste (C).

@ Diashow anhalten
Driicken Sie die GRUNE Taste (B), STOP((*)) oder RETURN.

I Rotieren

Schritte 1 - 4 siehe Seite 56.
5. Driicken Sie die GRUNE Taste (B), um Rotieren auszuwahlen.

6. Wahlen Sie mit den Tasten A Y den gewlinschten Rotationswinkel,
und driicken Sie die Taste OK oder ».

¢ Die Auswahl des Rotationswinkels kann durch Wahlen der ROTEN
Taste (A) geandert werden.

¢ Zur Fotoliste gelangen Sie durch Driicken der GELBEN Taste (C).

@ Rotationsfunktion aufheben
Driicken Sie die GRUNE Taste (B), STOP((*)) oder RETURN.
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ROOT Image 1.jog Image 10jpg Image 11.jpg

o

3
by

w0 Bearb, BW Sortieren
te/oi Vorheriges/Nachste Seite

ROOT Image 1.jpg
i

e
S

Q

Image 13jpg “

¥

Ao
Image 15pg  image 16.jpg

mom Diashow
QIIIED Warke

Image 10.jpg

€| ¥

o) Inhalt
- BEENDEN

Image 13,jpg Image 14jpg Image 15,jpg | Foto v

D Bearb. mEm Sortieren
1w Vorheriges/Néchste Seite

o Diashow
QLD Marke

o0 Inhalt
W BEENDEN

I Zoom

Schritte 1 - 4 siehe Seite 56.

57, Dricken Sie die GELBE Taste (C), um Zoom auszuwahlen.

6. Beijedem Dricken der Taste OK wird das Bild (bis auf das 4fache der
NormalgréBe) vergréBert.

I—»XZ — X4 — X2 — Normal —l

e Zur Fotoliste gelangen Sie durch Driicken der GELBEN Taste (C).

@ Zoomfunktion aufheben
Driicken Sie die GRUNE Taste (B), STOP(@) oder RETURN.

I Zur Fotoliste wechseln

Schritte 1 - 4 siehe Seite 56.

57, Driicken Sie die Taste RETURN, um zur Fotoliste zu wechseln.

I Funktion ,,Sortieren“ verwenden

Die Sortierreihenfolge der Fotoliste kann auf einfache Weise geédndert
werden.

1. Wahlen Sie im Listenmenii mit der GRUNEN Taste (B) die Mentioption
Sortieren aus.

2. Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewiinschte Option aus, und
driicken Sie dann die Taste OK oder ».
* Name : In alphabetischer Reihenfolge
* GroBe : Nach GroBe der Fotodatei.

= Sie kénnen nach Name und GrdBe sortieren. Eine geordnete Liste
wird in der Reihenfolge der kopierten Elemente neu erstellt, wenn die
Fotoliste erneut eingegeben wird.

I Inhalt auswéhlen

Schritte 1 - 3 siehe Seite 56.
1. Wahlen Sie mit der BLAUEN Taste (D) den Mentpunkt Inhalt aus.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Inhalt aus, den Sie verschieben
maochten, und driicken Sie anschlieBend die Taste OK oder ».

= Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn die Disk den ausgewahlten
Inhalt enthélt.
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Wiedergabe

0 Bearb.

Nr. Titel Grofe.
RoOT

[C 001 Movie_0t.avi 162.8MB

@s® Sortieren  mmm Unterttel-Kod o0 Inhalt
QIIIED Marke  -[BEENDEN

DivX wiedergeben

(] Mit Taste MENU

1.

Legen Sie eine DivX-Disk in die Lade ein.
* Das Menu wird eingeblendet.

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Bibliothek, und driicken Sie

die Taste OK oder ».

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option DivX, und driicken Sie

anschlieBend die Taste OK oder ».
Der Bildschirm DivX(MPEG4) wird angezeigt.

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die AVI-Datei (DivX) aus, und driicken

Sie die Taste OK oder die PLAY ((v).

. Bei der Wiedergabe von DivX-Dateien stehen Ihnen die folgenden

Funktionen zur Verfiigung. Wenn Sie die STOP ((=)) wahrend der
Wiedergabe driicken, wird die Dateiliste angezeigt. Durch erneutes
Dricken der Taste schlieBen Sie den Menubildschirm.

DivX-Funktionsbeschreibung

Funktion Beschreibung

Ub ) Driicken Sie wahrend der Wiedergabe Sie die Tasten
EISPIINGEN | SKIP (()(+)). Die Wiedergabe springt 5 Minuten nach
vor oder zur(ick.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Tasten
Suchlauf SEARCH ((5)(). Durch emeutes Driicken wird die
Geschwindigkeit des Suchlaufs erhoht. (X2, X4, X8)

IDriicken Sie im Pause-Modus (MIZTEH) die Taste

Zeitlupe SEARCH ((»)) auf der Fernbedienung. (1/2, 1/4, 1/8)
Eine rlickwarts laufende Wiedergabe in Zeitlupe ist
nicht méglich.

Einzelschritt- Driicken Sie im Pause-Modus (IIZTH) die Taste

Wiedergab SKIP ((>)) auf der Fembedienung (Standbildmodus).
Die schrittweise rickwarts laufende Wiedergabe ist
nicht verfligbar.

= Dieses Geréat kann die folgenden komprimierten Videoformate abspielen:

- DivX-Video-Codec-Format: DivX3.11,} DivX 4.x, DivX 5.x
(ohne QPEL und GMC)

- DivX-Audio-Codec-Format: MP3, MPEG1 Audio Layer 2,
Windows Media Audio, LPCM, AC3

= Unterstutzte Untertitel-Dateiformate: .smi, .st, .sub, .psb, .txt, .ass
(Die Untertiteldatei sollte genau denselben DivX-Dateinamen haben.)

= Bestimmte auf einem PC erstellte DivX-Dateien kénnen
moglicherweise nicht wiedergegeben werden.
Deshalb werden Codecs, Versionen und Aufldsungen oberhalb
der Spezifikation nicht unterstitzt.

= Es kénnen keine Disks mit hdheren Auflésungen als 720 x 576
Pixel wiedergegeben werden.
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| Divx-Untertitel

. Titel GroBe

oot 1. Drucken Sie die GELBE Taste (C), wéahrend die Dateiliste angezeigt

[ 001 Movie_01.avi 1628MB

wird.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ anhand der Regionen eine der
unterstitzten Sprachen flr die DivX-Untertitel aus, und driicken Sie

%D Bearb. @Em Sortieren  wmm od o) Inhalt H H
e ol 1B anschlieBend die Taste OK.

Afrikaans, Baskisch, Katalanisch, Danisch, Hollandsk,
Englisch, Fardisch, Finnisch, Fransk, Deutsch, Islandisch,

Westeuropa Indonesisch, Italienisch, Malaiisch, Norwegisch,
Portugiesisch, Spanisch, Swahili, Schwedisch
Mi Englisch, Albanisch, Kroatisch, Tschechisch, Ungarisch,
itteleuropa

Polnisch, Ruménisch, Serbisch (lat.), Slowakisch, Slowenisch

Griechenland | Englisch, Griechisch

Englisch, Aseri, Belarussisch, Bulgarisch, Kasachisch,

Kyrillisch Mazedonisch, Russisch, Serbisch, Tatarisch, Ukrainisch, Usbekisch

= Falls die Untertitel-Sprache nicht in durchgéngiger Schrift dargestellt
wird, andern Sie die DivX-Untertitel auf die entsprechende Region.
Falls das Problem weiterhin besteht, wird das Format nicht unterstitzt.

I Funktion ,,Sortieren“ verwenden

. Titel GroBe

ROOT

T Die Sortierreihenfolge der DivX-Liste kann auf einfache Weise
L1008 Mo s 7280 geédndert werden.

(Z 003 Movie_03.avi 118.4MB

1. Wahlen Sie im Listenmen( mit der GRUNEN Taste (B) die Mentioption
Sortieren aus.

a0 Bearb. mem Sortieren wmm Untertitel-Kod o Inhalt
QZIIED Marke  -[BEENDEN

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewiinschte Option aus, und
driicken Sie dann die Taste OK oder ».

* Name : In alphabetischer Reihenfolge
* GroBe : Nach GréBe der DivX-Datei.

aqebiapaim

= Sie kénnen nach Name und Gr6Be sortieren. Eine geordnete Liste
wird in der Reihenfolge der kopierten Elemente neu erstellt, wenn die
DivX-Liste erneut eingegeben wird.

I Inhalt auswahlen

N, Titel GroBe
ROOT

C oot Move Otavi 162008 1. Wabhlen Sie mit der BLAUEN Taste (D) den MenUpunkt Inhalt aus.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Inhalt aus, den Sie verschieben
mochten, und driicken Sie anschlieBend die Taste OK oder ».

D Bearb. wEm Sortieren  wmm Untertitel-Kod o) Inhaft
QD Marke  -TBEENDEN

= Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Disk den ausgewahliten
Inhalt enthélt.
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Aufnehmen

Aufnehmen

In diesem Teil der Anleitung werden die verschiedenen
HDD- und DVD-Aufnahmeverfahren erlutert.

Dieses Gerét kann verschiedene Arten von Disks
beschreiben. Lesen Sie folgende Anweisungen vor dem
Aufnehmen durch, und wéhlen Sie den gewlinschten
Disk-Typ aus.

Beschreibbare Disks

Dieses Gerat kann die nachstehenden Disks beschreiben.
¢ DVD-HR753

Kompatibilitat zwischen Samsung und
den Recordern anderer Hersteller

HDD DVD-RAM DVD-RW DVD-R
100 oy oy oy
RAM RW R

¢ DVD-HR755/DVD-HR756

HDD |DVD-RAM|DVD-RW | DVD-R |DVD+RW| DVD+R

roo | 22 | 2v2 | Zvo | g | G

RAM RW R DVD+ReWritable. DVDHR.

¢ DVD+RWSs und DVD-RAMs sind wieder beschreibbar.
* DVD=Rs kénnen nur einmal beschrieben werden.

. Aufnahme- . Weitere Aufnahmen im
DISkTYP | fomgy | Avinahmederét| FIXIErung | "c,r.c g Recorder
Samsung X Beschreibbar
DVD-RAM | VR Modus | Anderer '
Hersteller X Beschreibbar
fixiert Nicht beschreibbar
Samsung — -
nicht fixiert | Beschreibbar
VR Modus — - .
Anderer fixiert Nicht beschreiobar
Hersteller nicht fixiert ~|Beschreibbar
DVD-RW — - ¥
fixiert Nicht beschreibbar
Samsung — -
nicht fixiert | Beschreibbar
V Modus — - -
Anderer fixiert Nicht beschreiobar
Hersteller nicht fixiert | Nicht beschreibbar
fixiert Nicht beschreibbar
Samsung

nicht fixiert | Beschreibbar

DVDR V Modus — : .
Anderer fixiert Nicht beschreibbar

Hersteller nicht fidert | Nicht beschreibbar

Unter bestimmien Umstanden

(nur%xl%ﬂ\gw Samsung X nicht beschveibbar
DVD-HR756) Anderer X umer bestimmten Umsténden
Hersteller nicht beschreibbar

fixiert Nicht beschreibbar

Samsung e Unter bestimmien Umsténden
. [I;)\\//[?LF;W%/ ncht ft nicht beschreibbar
DVD-HR7S6) Anderer fixiert Nicht beschreibbar

Unter bestimmien Umstanden

Herstelle icht fixi
r Ncht fdert nicht beschreibbar

= Fixierung
- Damit wird das DVD-RW/+R-Medium
geschlossen, und weitere Aufnahmen sind nicht

mehr méglich.

= Fixierung aufheben
- Hiermit werden weitere Aufnahmen auf einer
DVD-RW erméglicht, die urspriinglich auf dem
HDD- und DVD-Recorder erstellt wurde.

- Die Fixierung einer DVD-RW, die per DAO
(Disc At Once) auf einem PC gebrannt wurde,
kann nicht aufgehoben werden.

- Die Fixierung einer DVD-RW, die im V-Modus mit
dem Recorder eines anderen Herstellers
aufgenommen wurde, kann nicht aufgehoben
werden.

- Die Fixierung einer DVD+R kann nicht
aufgehoben werden.
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<DVD+RW>

= Unformatierte Disk.
Wollen Sie diese Disk formatieren?

DVD+RW

<DVD-RW>

= Nicht initialisierte Disk.
Wollen Sie die Disk initialisieren?

DVD-VR

DVD-V

Aufnahmeformate

Bei einer neuen Disk wird folgende Meldung angezeigt. Da die verfiigharen
Funktionen vom jeweiligen Disk-Typ abhéngen, sollten Sie sich fiir ein
Disk-Format entscheiden, das fiir Ihren Bedarf am besten geeignet ist.

DVD-RAM/+R: Die Formatierung wird automatisch gestartet.
DVD+RW: Verwendung der Disk nach Formatieren.

DVD-RW: Verwendung der Disk nach Initialisieren.
Wenn Sie den VR- oder V-Modus wechseln mdchten, lesen Sie
die Anweisungen unter ,Eine Disk formatieren® auf Seite 97.
DVD-R: Das Formatieren einer disk ist nicht notwendig, da lediglich die
Aufzeichnung im V-Modus unterstitzt wird.

| bvD-RAM-RW(VR Modus)

* Dieser Modus bietet verschiedene Bearbeitungsfunktionen (unter
anderem das Ldschen des kompletten Titels, das teilweise Léschen
eines Titels usw.)

* Sie kénnen Wiedergabelisten erstellen und diese mit verschiedenen
Bearbeitungsoptionen editieren.

| bvD-RW(V Modus)-R

¢ Die Kapitel werden automatisch erstellt, sobald Sie die DVD-R/DVD-RW
im V-Modus fixieren. Die L&nge der Kapitel (der Abstand zwischen den
Kapiteln) ist abhéngig vom Aufnahmemodus.

Einfache Bearbeitung (Titel [dschen, Titelnamen &ndern) solcher Disks
ist moglich.

| ovb+RW

¢ Bei DVD+RWs besteht kein Unterschied zwischen dem DVD-
Videoformat (V-Modus) und dem DVD-Videoaufnahmeformat (VR-
Modus)
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Aufnehmen

Aufnahmemodus

Wahlen Sie einen von vier Aufnahmemodi, indem Sie im Stopp-Modus
wiederholt die Taste REC MODE driicken. Sie kénnen dann die
gewlinschte Aufnahmezeit und Bildqualitit auswéhlen.

Je kiirzer die Aufnahmezeit, desto besser die Bildqualitat. Im FR-Modus
wird der geeignetste Aufnahmemodus automatisch eingestellt, je nach
verfiigbarem Speicherplatz auf der Disk und der Dauer der
Timeraufnahme. Diese Funktion wahlit einen der Modi XP-, SP-, LP- und
EP. Der ausgewéhlte Modus wird fiir die Timeraufnahme verwendet.

e DVD-HR753
Aufnahmezeit u.
Aufnahmemodus
HDD (160GB) DVD-RAM/-RW/-R
XP Ca. 1 Stunde
(Modus mit hoher Qualitét) Ca. 41 Stunden ca. 8,5 Mbit/s
SP Ca. 2 Stunden
(Modus mit normaler Qualitt) Ca. 67 Stunden ca. 4,5 Mbit/s
LP Ca. 4 Stunden
(Longplay-Modus) Ca. 133 Stunden ca. 2 Mbit/s
Ca. 6 Stunden/
EP Ca. 199 Stunden ca. 1,6 Mbit/s
(verlangerter Modus) | . 264 Stunden Ca. 8 Stunden/
ca. 1,2 Mbit/s

FR
(Flexible Recording)

Ca. 41 Stunden ~ 199 Stunden

Ca. 1~6 Stunden

* DVD-HR755/DVD-HR756

Aufnahmezeit u.

Aufnahmemodus

HDD (250GB) DVD-RAM/+RW/+R
XP Ca. 1 Stunde
(Modus mit hoher Qualitaty | C2 64 Stunden ca. 8,5 Mbit/s
SP Ca. 2 Stunden
(Modus mit normaler Qualitt) Ca. 106 Stunden ca. 4,5 Mbit/s
LP Ca. 4 Stunden
(Longplay-Modus) Ca. 211 Stunden ca. 2 Mbit/s
Ca. 6 Stunden/
EP Ca. 316 Stunden ca. 1,6 Mbit/s
(verlangerter Modus) | G4, 421 Stunden Ca. 8 Stunden/
ca. 1,2 Mbit/s
FR Ca. 64 Stunden ~ 316 Stunden | Ca. 1~6 Stunden
(flexible Aufnahme) ' ’

= Die Aufnahmedauer kann aufgrund bestimmter Bedingungen

abweichen.

= 1 GB = 1.000.000.000 Byte; nach der Formatierung ist die
Kapazitat etwas geringer, da die interne Firmware einen Teil
des Speicherplatzes beansprucht.

= Dual-Layer-DVD+Rs besitzen ungefahr die doppelte
Speicherkapazitat von Single-Layer-DVD=+Rs. (Siehe Seite 40)
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Kopiergeschiitztes Material

Videomaterial mit Kopierschutz kann auf diesem HDD-und DVD-
(@ Ein kopiergeschitzter Film kann nicht Recorder nicht aufgenommen werden.

aufgezeichnet werden.

Sobald der HDD-und DVD-Recorder wéhrend der Aufnahme ein
Kopierschutzsignal empféngt, wird die Aufnahme abgebrochen und
auf dem Bildschirm wird folgende Meldung ausgegeben.

Uber Kopierschutzsignale

Fernsehsendungen, die Kopierschutzsignale enthalten, senden eines der
folgenden drei Signale aus: frei kopierbar, einmal kopierbar und nicht
kopierbar. Wenn Sie eine einmal kopierbare Sendung aufnehmen
maochten, benutzen Sie eine DVD-RW mit CPRM im VR-Modus oder eine

DVD-RAM.
Signaltyp N . . . .
. Frei kopierbar | Einmal kopierbar | Nicht kopierbar

Medium
DVD-RW(Ver.1.1) Méglich - -
DVD-RW(Ver.1.1)
mit CPRM
VR Modus Mdglich Mdglich* -
V Modus Méglich -
DVD-R Méglich -
DVD-RAM(Ver. 2.0) Méglich Méglich* -
DVD+RW Méglich - -
DVD+R Méglich - -

Die mit * markierten Eintrage sind mit CPRM kompatibel.

4 Content Protection for Recordable Media (CPRM)

CPRM ist ein Verfahren, das eine Aufnahme an das Medium bindet, auf
dem die Aufnahme erfolgte. Dieses Verfahren wird von einigen DVD-
Recordern untersttzt, jedoch nur von wenigen DVD-Playern.Jede leere
beschreibbare DVD ist mit einer eindeutigen 64-Bit-Medien-ID versehen,
die in einen speziellen DVD-Bereich, den BCA (Burst Cutting Area),
eingebrannt ist. Wenn geschutzter Inhalt auf die Disk aufgenommen wird,
kann dieser Inhalt mit einem 56-Bit-C2-Schllissel (Cryptomeria)
verschlisselt werden, der aus der Medien-ID abgeleitet wird.

Wahrend der Wiedergabe wird die ID aus dem BCA gelesen; anhand
dieser ID wird dann ein Schliissel erzeugt, mit dem der Inhalt der Disk
entschlisselt wird.Wenn der Inhalt der Disk auf ein anderes Medium
kopiert wird, ist die ID falsch oder nicht vorhanden, und die Daten kénnen
nicht entschliisselt werden.
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Aufnehmen

[®) Aufnahmemodus  SP(35:12) &

HDD
@ Aufnahme :
PR1[SP]

Sofortaufnahme

slefofofeo
HDD MDVD-RAMM DVD-RW M DVD-R R DVD+RW l DVD+R

Nur HR755/HR756

Vor dem Start

1.

Uberpriifen Sie, ob auf der Disk eine ausreichende Aufnahmekapazitat
vorhanden ist.

. Driicken Sie die Taste HDD oder DVD.

Wenn Sie DVD ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste OPEN/
CLOSE, und legen Sie einen beschreibbaren Disk-Rohling in das
Diskfach ein.Drlicken Sie die Taste OPEN/CLOSE, um das Diskfach zu
schlieBen.Warten Sie, bis die Anzeige LOAD erloschen ist.

Laufendes Fernsehprogramm aufnehmen

. Wahlen Sie mit der Taste PROG ((~) () oder mit den Zifferntasten 0-9

den Programmplatz firr die Aufnahme aus.

. Driicken Sie wiederholt die Taste REC MODE (oder REC MODE und

anschlieBend die Tasten A ¥), um die Aufnahmegeschwindigkeit
(Qualitat) auszuwahlen.

—SP—LP—EP— XP
| ]

. Dricken Sie die Taste REC.

Auf dem Bildschirm werden Informationen zum Programmplatz
angezeigt, und die Aufnahme beginnt.
Das Symbol (0O) wird auf der Geratevorderseite angezeigt.

Von einem aktuell eingeschaltetem externen Geréat
aufnehmen

. Wahlen Sie mit der Taste INPUT SEL. die angeschlossene

Eingabequelle aus.
Dabei wird folgende Reihenfolge durchlaufen und auf dem Display an
der Geratevorderseite angezeigt:

r Programmplatz = AV1 = AV2 — AV3 - DV —I

Wenn Sie einen Digital-Camcorder angeschlossen haben, stellen Sie
mit der Taste INPUT SEL. die Option DV ein. (Siehe Seite 66)

2. Driicken Sie wiederholt die Taste REC MODE (oder REC MODE und

anschlieBend A V), um die Aufnahmegeschwindigkeit (Qualitat) auszuwahlen.

|—~SP—‘LP—vEP—‘XP ]
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3. Driicken Sie die Taste REC.

Auf dem Bildschirm werden Informationen zum externen Eingabemodus

angezeigt, und die Aufnahme beginnt. Das Symbol ((Q) wird auf der
Geratevorderseite angezeigt.

Aufnahme unterbrechen

* Driicken Sie die Taste REC PAUSE, um eine laufende Aufnahme
voribergehend anzuhalten.

¢ Driicken Sie im Pausenmodus erneut die Taste REC PAUSE, um
die Aufnahme fortzusetzen.

* Mit den Tasten PROG (() () kdnnen Sie wéhrend der
Aufnahmepausen den Sender wechseln.

Aufnahme anhalten

Driicken Sie die STOP ((=)), um die laufende Aufnahme anzuhalten

oder zu beenden.

¢ Bei Verwendung einer DVD-RAM/+RW/+R wird folgende Meldung
angezeigt: “Die Disk-Informationen werden aktualisiert. Bitte warten Sie
einen Moment”.

= Wahrend einer Aufnahme kann der Aufnahmemodus nicht gedndert
werden.

= Wenn nicht mehr gentligend Platz fir die Aufnahme vorhanden ist, wird

die Aufnahme automatisch gestoppt.

= Auf eine Disk vom Typ DVD-RAM/-RW/-R kdnnen bis zu 99 Titel und auf eine
DVD+RW/+R bis zu 48 Titel aufgenommen werden.

= Auf die Festplatte (HDD) kénnen sogar bis zu 999 Titel aufgezeichnet
werden.

= Auf die Festplatte kann bis zu 24 Stunden aufgenommen werden,
wobei die Aufnahme in 3 Titel mit einer jeweiligen Lange von 8
Stunden unterteilt wird.

= Die Aufnahme stoppt automatisch, wenn kopiergeschuiitzte Bilddaten
ausgewahlt wurden.

= DVD-RAM/+RW miissen formatiert werden, bevor eine Aufnahme
erfolgen kann. Die meisten neuen Disk-Rohlinge werden unformatiert
angeboten.

= DVD-R-Authoring-Disks sollten nicht in diesem Gerat benutzt werden.
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Aufnehmen

Von einem Camcorder aufnehmen

HDD MovD-RAMM DVD-RW A DVD-R M DVD+RW 8 DVDR

Nur HR755/HR756
Sie kénnen den Camcorder (iber die IEEE1394-Schnittstelle (DV) steuern.

[¢) Aufnahmemodus ~ SP(35:12) %

1. Verbinden Sie den DV-Ausgang lhres Camcorders ber ein DV-Kabel
mit der DV-Eingangsbuchse an der Vorderseite des HDD- und DVD-
Recorders.

2. Driicken Sie die Taste HDD oder DVD.
Wenn Sie DVD ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste OPEN/
CLOSE, und legen Sie einen beschreibbaren Disk-Rohling in das

) A Diskfach ein.
Das DV-Gerét ist angeschiossen _ Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE, um das Diskfach zu schlieBen.
«*BEWEGEN LIRS Warten Sie, bis die Anzeige LOAD erloschen ist.

3. Driicken Sie mehrmals die Taste REC MODE, um die
Aufnahmegeschwindigkeit (Qualitat) festzulegen.

I—»SP—»LP—»EP—OXP —|

4. Wahlen Sie mit der Taste INPUT SEL. die Option DV.
Wenn das Eingangssignal auf DV gestellt ist, wird oben im Bildschirm
ein Wiedergabe-/Aufnahmement zur Steuerung des Camcorders
eingeblendet.

5. Wahlen Sie das Symbol flr Wiedergabe (») im oberen
Bildschirmbereich, um die Wiedergabe am Camcorder zu starten und
die Anfangsposition fiir den Kopiervorgang aufzufinden.

6. Wahlen Sie mit den Tasten €«» das Symbol Aufnahme ( ® ) im oberen
Bildschirmbereich, um die Aufnahme zu starten. Driicken Sie danach
die Taste OK.

Sie kdnnen die Aufnahme auch mit der Taste REC auf der
Fernbedienung starten.

Aufnahme anhalten

Driicken Sie die STOP ((*)), um die laufende Aufnahme anzuhalten oder
zu beenden.
¢ Bei Verwendung einer DVD-RAM/+RW/+R wird folgende Meldung
angezeigt: “Die Disk-Informationen werden aktualisiert. Bitte warten
Sie einen Moment.”

= Um Symbole fiirdie Wiedergabe auf dem Bildschirm
einzublenden,drlicken Sie eine beliebige Richtungstaste auf
derFernbedienung.
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HDD
@ Aufnahme : 5 X

Aufnahme auf Tastendruck
(OTR - One Touch Recording)

slefolofeo
HDD MovD-RAMM DVD-RW i DVD-R M DVD:RW A DVD:R

Nur HR755/HR756

Mit der Taste REC kénnen Sie den HDD- und DVD-Recorder in 30-
Minuten-Schritten auf eine Aufnahmezeit von bis zu 8 Stunden einstellen.

1. Driicken Sie die Taste HDD oder DVD.
Wenn Sie DVD ausgewahlt haben, drlicken Sie die Taste OPEN/
CLOSE, und legen Sie einen beschreibbaren Disk-Rohling in das
Diskfach ein.
Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE, um das Diskfach zu schlieBen.
Warten Sie, bis die Anzeige LOAD erloschen ist.

2. Mit der Taste PROG ( () () ) oder mit den Zifferntasten konnen Sie
den gewlinschten Sender fir die Aufnahme auswéhlen. Wenn Sie von
einem extern angeschlossenen Gerat aufnehmen méchten, driicken Sie
die Taste INPUT SEL. und wahlen Sie den externen Eingang aus (AV1,
AV2, AV3, DV oder PRO1).

3. Driicken Sie die Taste REC, um die Aufnahme zu starten.

4. Dricken Sie die Taste REC mehrfach, um die gewiinschte
Aufnahmezeit einzustellen.

r 0:30 — 1:00 — ... 8:00 = Aus —l

= Der Timer-Z&hler z&hlt minutenweise von 08:00 auf 0:00 zuriick.
Danach beendet der HDD- und DVD-Recorder die Aufnahme.

Aufnahme anhalten

Driicken Sie die STOP (@). Die Meldung “Wollen Sie die Aufnahme
stoppen?” wird angezeigt.

¢ Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Ja, und driicken Sie die Taste
OK.

* Driicken Sie die STOP ((=)) erneut.
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Aufnehmen

~

HDD
» Wiedergabe
A

f:l:j
-

I MPEG2

Nr. Tiel Lange
001 JAN/01/2007 17:30 PR 01:00:00
(" 002 JAN/01/2007 21:00 PR 01:00:00
(003 JANIO1/2007 23:15 PR 00:30:00

[C 004 RECORDING... 00:00:00

@ Jan/02/2007 00:00

W BEENDEN

~

HDD
» Wiedergabe
A

Gleichzeitig aufnehmen und wiedergeben

Sie kénnen eine Sendung wéhrend der Aufnahme von Anfang an
wiedergeben.

Sie kénnen zuvor erstellte Aufnahmen ansehen, wéhrend eine
Sendung aufgenommen wird.

| Die Taste PLAY ()

1. Driicken Sie im Aufnahmemodus die Taste PLAY ((4)).
Der Titel wird wahrend die Aufnahme |&uft von Anfang an
wiedergegeben.
Die Wiedergabe ist jedoch erst 10 Sekunden nach dem Start der
Aufnahme mdglich.
Mit den SKIP ((«<) (*) und anderen bei der Wiedergabe verwendeten
Tasten kénnen Sie zuvor erstellte Aufnahmen ansehen.

Wiedergabe / Aufnahme anhalten

1. Dricken Sie die STOP (@). Der Wiedergabebildschirm wird durch den
Bildschirm fir eine laufende Aufnahme abgeldst.

2. Durch erneutes Driicken der STOP (@) wird die Aufnahme angehalten.

(] Mit Taste TITLE LIST

1. Driicken Sie im Aufnahmemodus die Taste TITLE LIST.
Der oben beschriebene Vorgang ist etwa 10 Sekunden nach Beginn der
Aufnahme mdéglich.
Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ und den SKIP ((+) ) den Titel aus,
dessen Aufnahme gerade l4uft.

2. Driicken Sie die Taste OK oder die PLAY (()).
Der Titel wird wahrend die Aufnahme I&uft von Anfang an
wiedergegeben.

(i) Die Taste MENU

[y

. Driicken Sie im Aufnahmemodus die Taste MENU.

N

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Titel, und drlicken Sie
anschlieBend die Taste OK.
Der Bildschirm Titelliste wird eingeblendet.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ und SKIP ((~) () die
Aufnahmetitelliste aus, und drlicken Sie anschlieBend die Taste OK
oder ».

Der Titel wird, wahrend die Aufnahme lauft, von Anfang an wiedergegeben.

Wiedergabe / Aufnahme anhalten

1. Driicken Sie ein Mal die Taste STOP((+)), daraufhin werden der
Wiedergabebildschirm und die Titelliste angezeigt.

MENU

2. Dricken Sie die Taste MENU(@)) erneut, um den Bildschirm flir die
laufende Aufnahme anzuzeigen.

3. Durch erneutes Driicken der Taste STOP(@) wird die Aufnahme
angehalten.
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(3) Time Shift | Ein

4 ANDERN

i

DD

>

Wiedergabe

>
Wiedergabe

@ WAHLEN

- 7

13:25:04

e unxs
¥ N -

®

13:25:04

e e

@

R

= |m Suchmodus erfolgt keine Tonwiedergabe.

= Die DVD Wiedergabe oder Wiedergabe von der Festplatte (HDD)
aus ist wahrend der Aufnahme auf Festplatte (HDD) moglich.
Es konnen jedoch keine JPEG, MP3-oder DivX-Dateien
wiedergegeben werden.

= Die Wiedergabe von der Festplatte (HDD) aus ist wéhrend der
Aufnahme auf DVD méglich. Es kénnen jedoch keine JPEG- oder
MP3-Dateien von der Festplatte wiedergegeben werden.

Die Funktion ,, Time Shift” (Zeitversetzte
Aufnahmewiedergabe) als Live-Signal

HDD

Bei dieser Funktion werden Aufnahmen als Live-Signal wiedergegeben.
Wenn Sie wéhrend einer Fernsehsendung durch etwas gestért werden,
driicken Sie einfach die Taste TIME SHIFT, und der HDD & DVD RECORDER
beginnt sofort mit der Aufnahme des laufenden Fernsehprogrammes.

1. Driicken Sie die Taste TIME SHIFT auf der Fernbedienung.

Das Menu , Time Shift* (Zeitversetzte Aufnahmewiedergabe) wird angezeigt.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Ein, und driicken Sie die Taste OK.

I Using the Time Shift function

1. Dricken Sie wahrend des laufenden Fernsehprogramms die Taste
PLAY/PAUSE ((>)).
Die Fernsehsendung wird auf dem Fernsehgerat angehalten (Pause-Modus) und
die Leiste von Time Shift (Zeitversetzte Aufnahmewiedergabe) wird angezeigt.
2. Um die Wiedergabe der Fernsehsendung fortzusetzen, drlicken Sie
ermeut die Taste PLAY/PAUSE (()).

# Bildschirmoptionen von Time Shift (Zeitversetzte Aufnahmewiedergabe)

. Anzeigen des aktuellen Speichermediums.

. Anzeigen des aktuellen Status.

. Fortschritt der Aufnahmewiedergabe.

. Aktuelle Wiedergabezeit.

. Aufnahme der aktuellen Fernsehsendung.

. Zeit des Live-Programms.

. Zeitleiste von Time Shift (Zeitversetzte Aufnahmewiedergabe).

NOoO Ok N =

Tasten auf der Fernbedienung fiir die Funktion Time Shift (Zeitversetzte Aufnahmewiedergabe)

1. Taste PLAY/PAUSE (()) : Anhalten der aktuellen Femsehprogrammwiedergabe
und Starten der Wiedergabe der aufgezeichneten Sendung.

2. Tasten SUCHEN ((+)()) : Schnellvorlauf ( X 2, X 4, X 8, X 16, X 32, X 128)

3. Taste SKIP (), Taste STOP (@) : Umschalten zur Wiedergabe des
aktuellen Fernsehprogramms.

4. Taste SKIP ((+)) : Zuriickkehren zum Anfang der zeitversetzten
Aufnahmewiedergabe.

= Die zeitversetzte Aufnahmewiedergabe ist nur im HDD-Modus
verflgbar.
= Mit dieser Funktion kénnen bis zu zwei Stunden Programm
aufgezeichnet werden.
= Die Wiedergabe des aufgezeichneten Inhalts kann tber das Menii
gestartet werden, sofern die Funktion Time Shift (Zeitversetzte
Aufnahmewiedergabe) auf Ein gestellt ist.
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Aufnehmen

HDD & DVD RECORDER

=

L N

f& Timer-Aufn. Aufnahmeliste >
ShowView Zeit+ tAus >

[N Diskclanage . . 5, fnahmen ,

6  Einstellung

<BEWEGEN ~ @ WAHLEN ORICK  -TWBEENDEN

& HDD

Nr. Nach Quelle Datum  Start  Ende Modus VPS/PDC

Eintrag hinzufugen

Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP
= Liste d. Aufnahmen
@ WAHLEN ORICK  -HBEENDEN

Z HDD

Nr. Nach Quelle Datum  Start Ende Modus VPS/PDC
Nr. 01 Kein Titel

Nach Quelle Datum Start Ende  Modus VPSIPDC

[HDD] PRO1 Jano01 10:54 12:54 P Ein

Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP_ = Titel @ Speich.

Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP
mmm Liste d. Aufnahmen

OBEWEGEN @ WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

1.

Timeraufnahme programmieren

zlelofolo]o
HDD MovD-RAMM DVD-RW A DVD-R M DVD+RW A DVDR
Nur HR755/HR756

Das Antennenkabel muss angeschlossen sein.

2. Uberpriifen Sie die verbleibende Aufnahmezeit auf der Disk.
3. Vergewissern Sie sich, dass Datum und Uhrzeit korrekt eingestellt sind.

Damit eine Timeraufnahme mdglich ist, muss die Uhrzeit (Menii:
Einstellung — Uhr einstellen) eingestellt sein. (Siehe Seite 27)

(2] Mit Taste TIMER

1.

Driicken Sie im Stopp-Modus oder Wiedergabe-Modus die Taste
TIMER

. Driicken Sie die Taste OK oder », um die Option Aufnahmeliste

auszuwahlen.

. Driicken Sie die Taste OK, um die Option Eintrag hinzufiigen

auszuwahlen.

. Timeraufnahme einstellen

* Tragen Sie mit den Tasten A ¥ «» und den Zifferntasten die
gewdlnschten Daten ein.

<» : Zum vorherigen/nachsten Feld springen.
AV, 0~9: Einen Wert festlegen.

* Nach : Das Aufnahmemedium wahlen, d. h. Festplatte (HDD) oder DVD.

¢ Quelle: Den Videoeingang (AV 1, AV 2 oder AV3) oder den
Programmplatz wahlen, den Sie fiir die Timeraufnahme einstellen méchten.

¢ Datum: Mit der Timer-Aufnahmefunktion kann die Aufnahmezeit bis
zu einen Monat im Voraus eingestellt werden. Legen Sie den Tag fur
die Aufnahme fest. (Monat/Tag)

Y |

Jan 31 Jeden So

Jan 30 :

Jan 29 Jeden Sa
: Mo — Fr

Jan.02 Mo — Sa

Jan 01 Jeden Tag

I )

e Start-/Endzeit: Uhrzeit fir den Beginn und das Ende der
Timeraufnahme eingeben.
¢ Modus (Aufnahmemodus):
- FR (flexible Aufnahme) Wéhlen Sie diese Option, wenn die
Videoqualitat automatisch festgelegt werden soll.
Im FR-Modus wird der geeignetste Aufnahmemodus automatisch
eingestellt, je nach dem verfligbaren Speicherplatz auf der Disk
und der Dauer der Timeraufnahme.
Diese Funktion wahlt einen der Modi XP, SP, LP oder EP.

- XP (hohe Qualitat): Fir Aufnahmen, bei denen die Videoqualitat
eine Rolle spielt.

- SP (normale Qualitat): Fir Aufnahmen in normaler Qualitat.
- LP (niedrige Qualitat): Fir lange Aufnahmezeiten.
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- EP (verlangerter Modus): Fir sehr lange Aufnahmezeiten.

- Dual-Layer-DVD=Rs besitzen ungeféhr die doppelte
Speicherkapazitat von Single-Layer-DVD=Rs. (Siehe Seite 40)

= Bei Aufnahmen im EP-Modus auf einer DVD-RW(V-Modus)/-R wird
unter Umstanden nicht die gesamte Aufnahmezeit von 6 bzw. 8 Stunden
genutzt, da das Gerat ein Verschlisselungssystem mit variabler Bitrate,
das VBR ENCODING-System, einsetzt.
Wenn Sie beispielsweise Material mit viel Bewegung aufnehmen, wird
eine hohere Bitrate verwendet, die wiederum mehr Disk-Speicher belegt.

¢ VPS/PDC : Die Funktionen VPS (Video Programme System) und PDC
(Programme Delivery Control).

- Wenn Sie diese Funktion aktivieren, kénnen Sie die Start- und
Endzeit der Aufnahme durch ein im Sendesignal enthaltenes
Zeitsignal steuern lassen. Auch bei Anderung der geplanten
Sendezeit kann mit dieser Funktion die Aufnahme zur richtigen Zeit
gestartet und beendet werden.

- Stellen Sie die Startzeit EXAKT auf die angegebene Sendezeit ein.
Andernfalls funktioniert die Timeraufnahme nicht.

- Sie sollten PDC oder VPS nur dann wéhlen, wenn fiir die aufzunehmende
Sendung auch wirklich das VPS/PDC-Signal tibertragen wird.

 TITEL: Driicken Sie zum Festlegen eines Titelnamens die ROTE Taste
(A). Der Bildschirm zur Titelumbenennung wird angezeigt.
Fihren Sie die unter ,Einen Titel umbenennen (beschriften)” auf
Seite 77 beschriebenen Schritte 4 und 5 aus.

5. Driicken Sie nach dem Festlegen der Einstellwerte fir die einzelnen
Modi die Taste OK, um die Option Speich. auszuwé&hlen.

¢ Das Symbol ( @) wird auf der Gerétevorderseite angezeigt. Es
signalisiert, dass eine Timeraufnahme eingetragen wurde.

Wenn sich die Timer-Programmierungen tiberschneiden:

Die Sendungen werden nach Prioritat aufgenommen.

Nach dem Aufnehmen der ersten Sendung wird die Aufnahme der
zweiten Sendung gestartet.

So brechen Sie ab, ohne die aktuellen Einstellungen zu speichern
Driicken Sie die Taste EXIT ((@)) .

So kehren Sie zum vorherigen Menii zuriick
Driicken Sie die Taste RETURN, wenn Sie keine Timeraufnahme
einstellen méchten.

6. Wenn Sie etwas auf DVD-RAM/=RW/+R aufnehmen wollen, missen
Sie eine Disk einlegen.

7. Schalten Sie das Geréat aus, um das Einstellen der Timeraufnahme abzuschlieBen.
Die Timeraufnahme funktioniert nicht bei eingeschaltetem Gerat.

® Je nach Disk-Status und dem Status der Timer-Aufnahmefunktion

insgesamt (z. B. Uberschneidungen bei den Aufnahmezeiten oder
wenn die vorherige Aufnahme innerhalb von 2 Minuten vor Beginn
der n&chsten Aufnahme endet) weicht die Zeit fur die
Timeraufnahme von der eingestellten Zeit ab.

= Sie kdnnen bis zu 12 Timeraufnahmen vorprogrammieren.

= Bej ausgeschopfter Aufnahmekapazitét der Festplatte blinkt @).
Auf der Festplatte ist dann kein Speicherplatz zum Aufnehmen
mehr verfugbar.

= Wenn Sie die Timeraufnahme mit der Option VPS/PDC nutzen,
arbeitet der Lufter moglicherweise weiter und gibt beim Abschalten
des Geréts ein Signal von sich.
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Aufnehmen

HDD & DVD RECORDER
T

Bibliothek| ShowView 3

Aufnahmeliste »

ShowView Zeit+
”’ DISICMANZGEE 1 9. Autnahmen >
8  Einstellung

«»BEWEGEN ' WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

& HDD

Nr. Nach Quelle Datum  Start Ende Modus VPS/PDC

0f _HDD PROT  Jan01 17:30 18:30 SP Ein

02 HDD PRO1  Jan01 21:00 2200 SP Ein
03 HDD PROT  Jan01 2315 2345 SP Ein

Verfiighare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP
aw Hinzu Em Loschen mmm Liste d. Aufnahmen

$BEWEGEN @ WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

& HDD
Nr. Nach Quelle Datum  Start  Ende Modus VPS/PDC
Nr. 01 Kein Titel
Nach Quelle Datum  Stat  Ende  Modus VPSIPDC

PROT Jan01 17:30 18:30 SP  Ein
Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP A" Titel @ Speich.
Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP

w Hinzu E8W Loschen = Liste d. Aufnahmen
OBEWEGEN ~ @WAHLEN OZURICK  -HBEENDEN

& HDD

Nr. Nach Quelle Datum  Start  Ende Modus VPS/PDC

1 HOD PROT  Jan01 17:30 18:30 SP Ein
02 HDD PROT  Jan01  21:00 22:00 SP Ein
03 HDD PROT  Jan01 2315 2345 SP Ein

Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP
& Hinzu E8W Loschen = Liste d. Aufnahmen
$BEWEGEN ~ @WAHLEN ORICK  -HBEENDEN

& HDD
Nr. Nach Quelle Datum _ Start  Ende Modus VPS/PDC
Nr. 04 Kein Titel
Nach Quelle Datum  Stat  Ende  Modus VPSIPDC

[HOD] PRO1 Jan0t |17:30 18:30 SP_ Ein
Verfilgbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP a= Titel @' Speich.

Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP
o Hinzu B® Loschen  mmm Liste d. Aufnahmen

OBEWEGEN @ WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

& HDD

Nr. Nech Quelle Datum  Start Ende Modus VPSIPDC
Eintrag hinzufigen

01 _HDD PROI. Jan01 1 SP En

02 HDD PRO Jan01 2100 2200 SP  Ein

03 HDD PROI Jan01 2315 245 SP  Ein

04 HDD PROI Jan02 1730 1830 SP  Ein

Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP
o Liste d. Aufnahmen

$BEWEGEN  @WAHLEN OZURICK  -HBEENDEN

I Timer-Ubersicht bearbeiten

Folgen Sie diesen Anweisungen, um die Timer-Ubersicht zu bearbeiten.

(2] Mit Taste TIMER

1. Dricken Sie im Stopp-Modus oder Wiedergabe-Modus die Taste

TIMER.

2. Dricken Sie die Taste OK oder », um die Option Aufnahmeliste
auszuwahlen.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Nummer in der Timer-Ubersicht, die
Sie bearbeiten mochten, und driicken Sie die Taste OK.

* Bearbeiten Sie die zu &ndernden Felder. Weitere Informationen zu
den Eingaben firr die Timeraufnahme finden Sie im Abschnitt
“Timeraufnahme programmieren” (siehe Seite 70-71)

4. Driicken Sie die Taste OK, um die bearbeitete Einstellung zu bestatigen.

Driicken Sie abschlieBend die Taste EXIT ((@)).
Die Timer-Ubersicht wird geschlossen.

I Aufnahmeliste hinzufiigen

Folgen Sie diesen Anweisungen, um einen Eintrag in der Aufnahmeliste
hinzuzufiigen.

(2] Mit Taste TIMER

1

Driicken Sie im Stopp-Modus oder Wiedergabe-Modus die Taste
TIMER.

2. Driicken Sie die Taste OK oder », um die Option Aufnahmeliste
auszuwahlen.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Nummer der Aufnahmeliste aus,
und driicken Sie anschlieBend die ROTE Taste (A).

* Legen Sie die Eintrage fest, die hinzugefiigt werden sollen. Weitere
Informationen zu den Eingaben fiir die Timeraufnahme finden Sie im
Abschnitt ,, Timeraufnahme programmieren” (siehe Seiten 70-71).

4. Dricken Sie die Taste OK, um den hinzugefligten Eintrag zu bestatigen.

5. Driicken Sie nach Abschluss des Vorgangs die Taste EXIT ((@)).
Die Aufnahmeliste wird geschlossen.
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HDD & DVD RECORDER

Bibliothek™| ShowView

Aufnahmeliste >

ShowView Zeit+
”’ DISICMANZGEE 1 9. Autnahmen
8  Einstellung

«»BEWEGEN ~ ' WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

& HDD

Nr. Nach Quelle Datum  Start Ende Modus VPS/PDC

of PROT_ Jan01 1 P
02 HDD PROT  Jan01  21: 200 SP Ein
03 HDD PROT  Jan01 2315 2345 SP Ein

Verfiighare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP
aw Hinzu Em Loschen  mmm Liste d. Aufnahmen

$BEWEGEN @ WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

& HDD

Nr. Nach Quelle Datum  Start  Ende Modus VPS/PDC
= Nr.01

Wollen Sie I6schen?

|2 ein ]

Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP
& Hinzu g8W Loschen = Liste d. Aufnahmen
< BEWEGEN ~ @ WAHLEN ORICK  -HBEENDEN

I Timer-Ubersicht I6schen

©
HDD RDVD-RAM RW

Folgen Sie diesen Anweisungen, um einen Eintrag aus der Timer-
Ubersicht zu Iéschen.

(2] Mit Taste TIMER

Nur HR755/HR756

1. Dricken Sie im Stopp-Modus oder Wiedergabe-Modus die Taste

TIMER.

Driicken Sie die Taste OK oder », um die Option Aufnahmeliste
auszuwahlen.

N

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Nummer in"der Aufnahmeliste, die
Sie I6schen mdchten, und driicken Sie die GRUNE Taste (B).

* Sie erhalten eine Bestatigungsmeldung firr den Léschvorgang, z. B.
“Wollen Sie I6schen?”.

4. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Ja, und driicken Sie die
Taste OK.
* Der ausgewahlte Eintrag wird aus der Liste geldscht.

5. Driicken Sie zum Abschluss die Taste EXIT (@).
Die Timer-Ubersicht wird geschlossen.
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ShowView-Funktion verwenden

zlelofolo]o
HDD R0vD-RAVA DVD-RW & DVD-R J DVDRW A DVDR

1  Einstellung Nur HR755/HR756

Vor der Programmierung des HDD & DVD RECORDERS:
e Schalten Sie das Fernsehgerét und den HDD & DVD RECORDER ein.
» Vergewissern Sie sich, dass Datum und Uhrzeit korrekt eingestellt sind.

HDD & DVD RECORDER Es kénnen bis zu zwélf Programme voreingestellt werden.
=
W Eblotek 1. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

Geben Sie den ShowView Code ein. [0-9] . . . .
Wt  EEEEEEEE 2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Timer-Aufn., und driicken

8 Einstelling  (Driicken Sie die [OK]: Code erstellen.) Sie die Taste OK oder ».

HDD & DVD RECORDER

| feHoD
W sibthek
,é, Timer-Aufn. Aufnahmeliste

ShowView Zeit+

33’ Disk-Manager Liste d. Aufnahmen

«»BEWEGEN ~ @' WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option ShowView, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

¢ Es wird eine Meldung angezeigt. Geben Sie hier die ShowView-
Nummer ein.

0-9 ZAHL @ WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

& HDD

Nr. Nach Quelle Datum  Start  Ende Modus VPS/PDC
Nr. 01 Kein Titel

Aufnehmen

Nach Quelle Datum  Start  Ende  Modus VPSIPDC

—— Jan0i 10:54 12:54 SP_ Ein

Verfilgbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP =ax Titel @ Speich.
Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 108:14 SP

= Liste d. Aufnahmen
OBEWEGEN @ WAHLEN ORICK  -HBEENDEN

. Geben Sie die Nummer der gew(inschten Sendung ber die Zifferntasten ein.

Die Nummer finden Sie in lhrer TV-Programmzeitschrift.

¢ So kénnen Sie die eingegebene ShowView-Nummer korrigieren:
- Driicken Sie die Taste «, bis die zu korrigierende Ziffer geldscht ist.
- Geben Sie die korrekte Zahl ein.

. Driicken Sie die Taste OK.

¢ Die Programminformation wird angezeigt.

¢ Wenn Sie die Funktion ShowView zum ersten Mal bei gespeicherten
Sendern verwenden, blinkt die Programmnummer. Geben Sie die
Programmnummer einmalig manuell (iber die Tasten A ¥ ein.

. Wenn Sie einen anderen als den Standardtitelnamen verwenden

mdchten, driicken Sie die ROTE Taste (A).

Der Bildschirm Umbenennen wird angezeigt.

Fihren Sie die unter ,Einen Titel umbenennen (beschriften)“ auf
Seite 77 beschriebenen Schritte 4 und 5 aus.

. Wenn das Programm und die Uhrzeit korrekt eingestellt sind, drlicken

Sie die Taste OK.

. Schalten Sie das Gerat Uber die Taste STANDBY/ON aus, um die

Einstellungen fur die Timeraufnahme zu aktivieren.

¢ Auf den Seiten 73 bis 75 finden Sie Informationen zur
Vorgehensweise, wenn Sie

- die korrekte Einstellung einer Timeraufnahme Uberprifen mdchten;
- eine Aufnahmeprogrammierung I6schen méchten.

= Die Nummern, die in den Fernsehzeitschriften neben den

jeweiligen TV Sendungen aufgefiihrt sind, sind ShowView-
Nummern, die Sie zum Programmieren Ihres HDD & DVD
RECORDERS mit Hilfe der Fernbedienung eingeben kénnen.
Geben Sie die ShowView-Nummer firr die Sendung ein, die
Sie aufzeichnen mdchten.

= ShowView ist eine Marke der Firma Gemstar Development
Corporation. Fur die Nutzung des ShowView-Systems wurde
bei Gemstar Development Corporation eine Lizenz erworben.
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HDD & DVD RECORDER
I8 Bibliothek| ShowView

'é: Timer-Aufn. Aufnahmeliste
ShowView Zeit+
ey Liste d. Aufnahmen

®

«»BEWEGEN ~ @' WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

HDD & DVD RECORDER
Bibliotheky ShowView
Aufnahmeliste
" ShowView Zeit+
[OPDISKHBREGER | . putnanen g
@} Einstellung

< BEWEGEN ~ @ WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

HDD & DVD RECORDER
I8 Bibliothek| ShowView

'é: Timer-Aufn. Aufnahmeliste
ShowView Zeit+ B
Ry Liste d. Aufnahmen

1 Einstellung

«»BEWEGEN ~ @' WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

& HDD
Nr. Nach Quele  Datum Stat  Ende Modus VP Status
01 _HOD PROT  Jan0i 1730 1830 SP  Ein

0 HDD PROT  JamOl 2100 200 SP En
03 HDD PROT a0l 215 245 SP En

D Loschen B0 Alle Ioschen mmm Aufnahmeliste
$BEWEGEN @ WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

& HDD

Nr. Nach Quele  Datum  Start  Ende Modus VP  Status

J Programmierte Aufnahme erfolgreich beendet

0 Loschen e Alle loschen wmm Aufnahmeliste
@ WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

ShowView Zeit+

Zur Verhinderung von Verzégerungen und Uberziehungen verfiigt der
HDD & DVD RECORDER (iber eine so genannte ShowView Zeit+-
Funktion, die eine Verldngerung der Aufnahmezeit um bis zu 60
Minuten erméglicht.

e Nur verwendbar, wenn PDC nicht verfiigbar oder auf AUS gestellt ist.

1. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Timer-Aufn., und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A V¥ die Option ShowView Zeit+, und
driicken Sie die Taste OK oder ».

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Zeit fiir ShowView Zeit+ aus, und
dricken Sie die Taste OK oder ».

5. Driicken Sie die Taste EXIT ((@)), um das Menii zu verlassen.

Zur Liste d. Aufnahmen wechseln

clolofolo]o
HDD RpvD-RAVA DVD-RW & DVD-R J DVDRW A DVD+R

Nur HR755/HR756

Sie kénnen (iberpriifen, ob programmierte Timeraufnahmen, deren
Aufnahmezeiten in der Vergangenheit liegen, auch ausgefiihrt wurden.

() Mit Taste TIMER

1. Dricken Sie im Stopp-Modus oder Wiedergabe- Modus die Taste
TIMER.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Liste d. Aufnahmen, und
driicken Sie die Taste OK oder ».

3. Driicken Sie zum Abschluss die Taste EXIT ((@)).
Der Bildschirm Liste d Aufnahmen wird geschlossen.

I Informationen zur Liste d. Aufnahmen

Im Verlauf ist erkennbar, ob eine programmierte Timeraufnahme
erfolgreich ausgefiihrt wurde.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Nummer flr die Liste d.
Aufnahmen, und driicken Sie anschlieBend die Taste OK.
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Aufnehmen

Z HDD

Nr. Nach Quele  Datum  Stat  Ende Modus VP  Status
0 Nr.01

3 Wollen Sie I5schen?

ol Nein |

D Loschen  mmm Alle [6schen mmm Aufnahmeliste

«»BEWEGEN ~ ' WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

& HDD

Nr. Nach Quele  Datum  Stat  Ende Modus VP  Status
o

AD Loschen  msm Alle loschen mmm Aufnahmeliste
<>BEWEGEN ~ @'WAHLEN OZURICK - BEENDEN

& HDD
Nr. Nach Quele  Datum Stat  Ende Mods VP  Status
01 HOD PROTJan01 1730 1830 P En [3

0 HDD PROT  JamOl 2100 200 SP En  OK
03 HDD PROT JamOl 215 2845 SP Em  OK

wm Loschen _mem Alleloschen_wmm Aufnahmeliste
$BEWEGEN ~ @WAHLEN ORICK  -HBEENDEN

& HDD

Nr. Nach Quelle Datum  Start  Ende Modus VPS/PDC

Eintrag hinzufugen

Verfiigbare Aufn.Zeit HDD 105:44 SP
mmm Aufnahmeliste
@ WAHLEN ORICK  -HBEENDEN

I Liste d. Aufnahmen l6schen

Sie kénnen Eintrége in der Liste d. Aufnahmen einzeln I6schen.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Nummer der Liste d. Aufnahmen,
die Sie I6schen moéchten, und driicken Sie anschlieBend die ROTE
Taste (A).

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Ja, und driicken Sie die
Taste OK.

I Liste d. Aufnahmen loschen

Die gesamte Liste d. Aufnahmen wird geléscht.
3. Driicken Sie die GRUNE Taste (B).

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Ja, und driicken Sie die
Taste OK.

I Zur Timer-Ubersicht wechseln

Wechselt direkt von der Liste d. Aufnahmen zur Aufnahmeliste.

3. Driicken Sie die GELBE Taste (C).
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Bearbeitung

In diesem Abschnitt werden die Grundfunktionen der Bearbeitung vorgestellt und Bearbeitungsfunktionen sowohl fiir die
Aufnahme auf einer Disk als auch fiir die gesamte Disk erldutert.

Aufnahme oder Bearbeitung werden nicht ordnungsgemaB ausgefiihrt, wenn dabei eine Stérung auftritt (z. B. Stromausfall).
Beachten Sie, dass beschédigtes Bild- und Tonmaterial nicht wieder in den Ursprungszustand versetzt werden kann.

Einfache Bearbeitungs-funktionen (Titelliste)

I Titel abspielen

EERREE
HDD RpvD-RAMA DVD-RW & DVD-R J DVD-RW A DVDR

Folgen Sie diesen Anweisungen, um eine Szene aus der Titelliste wiederzugeben.

[2] Mit Taste TITLE LIST

[ 002 JAN/02/2007 21:00 PR 01:00:00
(003 JAN/03/2007 23:15 PR 00:30:00

LT 1. Driicken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste

@ Jan/01/2007 17:30

e TITLE LIST.

e 2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ aus der Titelliste einen Titel fir die
Wiedergabe, und driicken Sie die Taste OK oder die PLAY (()).
Der ausgewahlte Titel wird wiedergegeben.

3. Driicken Sie zum Beenden der Titelwiedergabe die STOP (()).
Danach kehren Sie wieder zum Bildschirm Titelliste zuriick.

& HDD

"

I Einen Titel umbenennen

EREEEG
HDD MovD-RAMM DVD-RW A DVD-R M DVD+RW i DVDR

Nur HR755/HR756

Folgen Sie diesen Anweisungen, um einen Titellisteneintrag umzubenennen,
d. h., den Titel eines aufgezeichneten Programms zu bearbeiten.

m Mit Taste TITLE LIST

Nr. Tiel Lange

-4
B ﬁ}h C o2 sauzzsor 2100 1. Driicken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste

003 JANIO3/2007 23:15 PR 00:30:
Hilipeca TITLE LIST.
@ Jan/01/2007 17:30
o SP

Kompat. Vs 2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Eintrag aus der Titelliste, den Sie

o076t W Sorieer e Gelens %) ihat umbenennen mdchten, und driicken Sie die ROTE Taste (A).
(QXZED Marke  -THBEENDEN

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Umbenennen, und driicken
Sie die Taste OK oder ».
= L Lo Der Bildschirm Umbenennen wird angezeigt.

(001 JANIO1/2007 17:30 PR 01:00:00
[ 002 JAN/02/2007 21:00 PR 01:00:00
(003 JAN/03/2007 23:15 PR 00:30:00

Bm Sortieren  wmm Gehe zu o) Inhalt
QXD Marke  -[BEENDEN
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Bearbeitung

& HDD

Sports(A1)

A B |C D B
i
v

I
Y
o
iz 5
%

3
g h
w [x
= ==

S
18 1
y

A Riickselzen mem Leerz o Enffernen =0 Speich.
< BEWEGEN ~ @WAHLEN OWRICK  HBEENDEN

& HDD

Nr. Titel Lange
- f;
?V’ - (002 JANI2/2007 21:00 PR_01:00:00
=~ 003 JANIO3/2007 23:15 PR_00:30:00
I MPEG2
 Jan01/2007 17:30
o sp
Kompatib. zu V-Modus
%D Bearb. #Em Sortieren  wmm Gehe zu o0 Inhalt
(M BEENDEN

Nr. Titel Lange
(7 001 JANIO1/2007 17:30 PR 01:00:00
7002 JAN/0212007 21:00 PR_01:00:00
(C 003 JAN/03/2007 23:15 PR 00:30:00

Neue Wiedergabeliste
Alle auswahlen
Alle abwahlen
0 Bearb. Bm Sortieren  mmm Gehe zu o Inhalt
QZIIED Marke  -[BEENDEN

2 Positionen sind ausgewahit
Titelschutzmodus festlegen:

@ sp
Kompatib. zu V-todus
D Bearb. mem Sortieren  wmm Gehe zu o Inhalt
OBEWEGEN @ WAHLEN OURICK  -IBEENDEN

. Wabhlen Sie die gewlinschten Zeichen mit den Tasten A ¥ «» aus, und

driicken Sie die Taste OK.

* Riicksetzen (ROTE Taste (A)): Léscht das Zeichen und bewegt den
Cursor um eine Stelle zurtick.

* Leerz. (GRUNE Taste (B)): Figt einen Leerschritt ein und verschiebt
den Cursor eine Position vorwarts (nach rechts).

¢ Entfermen (GELBE Taste (C)): Loscht die gesamte Zeicheneingabe.
* Speich (BLAUEN Taste (D)): Speichert die Zeicheneingabe.

 Sie kénnen bis zu 31 Zeichen eingeben.Alle 31 Zeichen werden
angezeigt, wenn Sie auf die Taste INFO driicken.

. Wahlen Sie mit der BLAUEN Taste (D) den Men(punkt Speich. aus.

Der geédnderte Titelname wird im Titelfeld des ausgewahlten Eintrags
angezeigt.

Einen Titel sperren (schiitzen)

EREEEO
HDD RpvD-RAVA DVD-RW & DVD-R J DVD-RW A DVDR

Nur HR755/HR756

Folgen Sie diesen Anweisungen, um einen Eintrag zu sperren und ihn
vor versehentlichem Léschen zu schiitzen.

(] Mit Taste TITLE LIST

1.

Driicken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
TITLE LIST.

. Wahlen Sie mit den Tasten A Y den Eintrag aus der Titelliste, den Sie

schitzen mdchten, und driicken Sie die Taste MARKER, bis ein

Hékchen angezeigt wird. Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle Titel,

die geschutzt werden sollen.

¢ Wenn Sie fur einen der geschitzten Eintrdge den Schutz aufheben
mdchten, wahlen Sie diesen Eintrag aus, und driicken Sie die Taste
MARKER, bis das Hakchen verschwindet.

. Driicken Sie zum Auswahlen der Option Bearb. die ROTE Taste (A).

Das Ment Bearb. wird angezeigt.

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Schutz, und driicken Sie die

Taste OK oder ».

. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Ein, und driicken Sie die

Taste OK. Das Schlosssymbol im Informationsfenster fur den
ausgewahlten Eintrag wechselt in den geschlossenen Zustand. (&' —8)

. Wenn der Schutz aufgehoben werden soll, wahlen Sie in Schritt 5 die

Option Aus, und driicken Sie die Taste OK. Das Schlosssymbol
wechselt in den entriegelten Zustand. (8 —d')

= Wenn Sie im Menu Bearb. die Option ,Alle auswéhlen“ auswéhlen,

werden alle Titel markiert.
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| Einen Titel 16schen

Nr. Titel Linge S
002 JAN/0212007 21:00 PR 01:00:00 HDD RDVD-RAMM DVD-RW B DVD-R M DVD+RW B DVD+R

P 003 JANIO3/2007 23:15 PR_00:30:00
i MPEG? Nur HR755/HR756

@ Jan/01/2007 17:30

e Folgen Sie diesen Anweisungen, um einen Eintrag aus der Titelliste zu
Kompatib. zu V-Modus ' O SC h en.

(2] Mit Taste TITLE LIST

QXD Marke  -[BEENDEN

e The e 1. Dricken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
[ 001 JAN/01/2007 17:30 PR 01:00:00 TITLE LIST

Léschen Z 002 JANI0212007 21:00 PR 01:00:00
(003 JANI03/2007 23:15 PR 00:30:00

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Eintrag aus der Titelliste, den Sie
|6schen méchten, und driicken Sie die Taste MARKER, bis ein
e e Hékchen angezeigt wird. Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle Titel,
WBEENDEN die geléscht werden sollen.

¢ Wenn Sie einen der markierten Eintrage nicht I6schen méchten,
wéhlen Sie einfach den betreffenden Eintrag aus, und driicken Sie
die Taste MARKER, bis die Markierung aufgehoben wird.

2 Positionen sind ausgewahit
Wollen Sie Ioschen?

(BT g L) 3. Driicken Sie zum Auswahlen der Option Bearb. die ROTE Taste (A).
Das Menu Bearb. wird angezeigt.

@ sP

Kompatib. zu V-Modus

a0 Beah, mmm Soreen mmm Geleau o halt 4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Léschen, und driicken Sie
OBEWEGEN ~ @'WAHLEN OZURICK  -THBEENDEN die Taste OK oder ».

¢ Der Inhalt der Nachricht kann abhangig vom jeweiligen Disk-Typ
unterschiedlich sein. Sie erhalten eine Bestatigungsmeldung HDD,
DVD-RAM(VR-Modus), DVD-RW (VR-Modus): Da eine
Wiedergabeliste vorhanden ist, wird folgende Meldung angezeigt:
“Wollen Sie I6schen? (Zugehdrige Wiedergabelisten kdnnen u. U.
geldscht werden.)”.
DVD-RW(V-Modus)/+RW/xR: Da keine Wiedergabeliste vorhanden
ist, wird folgende Meldung angezeigt: “Wollen Sie I6schen?”

5. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Ja, und driicken Sie die
Taste OK.

® Das Léschen eines geschiitzten Eintrags ist nicht méglich.
Falls Sie einen geschiitzten Eintrag Idschen mdchten, wahlen Sie
im Men Titelschutz die Option “Aus”.
(Siehe Seite 78)

= Wenn der Schreibschutz auf “Geschitzt” gesetzt wurde, kénnen
Sie keine Titel Idschen.
(Siehe Seite 95)

= Nachdem ein Eintrag aus der Titelliste geléscht wurde, kann er
nicht wiederhergestellt werden.

® Nachdem eine DVD-RW/+R fixiert wurde, konnen keine Titel mehr
geldscht werden.

= Bei DVD+Rs werden Titel nur aus dem MenU geldscht, jedoch
verbleibt die Titeldatei auf der DVD.

= Wenn Sie im Meni Bearb. die Option ,Alle auswahlen® auswahlen,
werden alle Titel markiert.
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Bearbeitung

N Titel ge

Z [ 001 JANI01/2007 17:30 PR :

0002 JAN/0212007 21:00 PR
-

(71003 JAN/03/2007 23:15 PR 00:30:

I MPEG2
@ Jan/o1/2007 17:30
o sP
Kompatib. 2u V-Modus
%0 Bearb. B Sortieren  wem Gehe zu o0 Inhalt
Marke  -{HBEENDEN

Loschen Nr. Titel Linge

[Kopieren |\ (5001 JANO1/2007 17:30 PR 01:00:00
 Umbenennen | o02 JANI02/2007 21:00 PR 01:00:00
Schutz (1003 JANIO3/2007 23:15 PR 00:30:00

Teilweise Idschen

Neue Wiedergabeliste
Alle auswahlen

A Bearb. @50 Sortieren  wmm Gehe zu o0 Inhalt
CIITED Marke  -THBEENDEN

Titelliste Nr. 001
Teilen 1 Teilen2

no:m:m— 00:00:00
00:00:01
Zuriick
> WIEDRGIPAUSE < » Scan
OBEWEGEN  G'WAHLEN ORICK  -HBEENDEN

Titelliste Nr. 001
Teilen2

00:00:20
00:00:20
Zuriick
»il WIEDRGIPAUSE <> Scan
«»BEWEGEN ~ @’WAHLEN ZURUCK ~{NBEENDEN

Titelliste Nr. 001
Tellen | Tellen2

w00
i 00:0020
Auswahlen Zuriick

Ml WIEDRG/PAUSE << » Scan
BEWEGEN ~ @' WAHLEN OZRICK  -HBEENDEN

Dieser Titel kann nach der Trennung nicht
‘wiederhergestellt werd
Wollen Sie trennen?

Auswihlen ~ Teilen Zuriick

> WIEDRGIPAUSE < » Scan
OBEWEGEN ~ G'WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

I Einen Titelabschnitt trennen (teilen)

e
HDD D+RW

Nur HR755/HR756

Folgen Sie diesen Anweisungen, um einen Titel aus der Titelliste zu
teilen.

(2] Mit Taste TITLE LIST

1. Dricken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
TITLE LIST.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Eintrag aus der Titelliste, den Sie
teilen méchten, und driicken Sie die ROTE Taste (A).
Das Menu Bearb. wird eingeblendet.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Teilen, und driicken Sie die
Taste OK oder ».

4. Navigieren Sie mithilfe der PLAY ((+)) und der SEARCH ((-)(>)) zu der
Position, an der Sie den Titel teilen mdchten, und driicken Sie die Taste
OK. Driicken Sie die Taste RETURN, wenn Sie die Auswahl verwerfen und
eine andere Position flir das Teilen auswéhlen méchten. Navigieren Sie
mithilfe der Wiedergabetaste und den Suchlauftasten zu der Position, an
der Sie den Titel teilen mdchten, und driicken Sie die Taste OK.

@ Erster Teilabschnitt
@ Wiedergabezeit

® Startzeit und Bild des zweiten Abschnitts

5. Wahlen Sie die Option Teilen, indem Sie die Taste OK drlicken.

6. Wahlen Sie mit den Tasten «», die Option Ja, und drlicken Sie die
Taste OK.
Der Titel wird in zwei Teile aufgeteilt, und die folgenden Titel werden
nacheinander nach hinten verschoben.
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2 Titel Liinge

[T 001 JANI01/2007 17:30 PR_01:00:00

[ 002 JAN/0212007 21:00 PR 01:00:00

[ 003 JAN/03/2007 23:15 PR 00:30:00

@ Jan/01/2007 17:30
o sP
Kompatib. zu V-Modus
#» Bearb. Em Sortieren  wmm Gehe zu o) Inhalt
Marke  -[NBEENDEN

Nr. Titel Lange
001 JAN/01/2007 17:30 PR 01:00:00
(" 002 JAN/02/2007 21:00 PR 01:00:00
(003 JAN/O3/2007 23:15 PR 00:30:00

Teilweise Idschen

Teilen
Neue Wiedergabeliste

gED Sortieren  wmm Gehe zu o0 Inhalt
(M BEENDEN

Titelliste Nr. 001
start Ende
e .Y
00:18:10 00:41:20
L L} 00:41:20
Start Zuriick

> WIEDRGIPAUSE <« » Sean
OBEWEGEN ~ @WAHLEN ORICK  -HBEENDEN

Titelliste Nr. 001
Start Ende

e I

:20

OH— —

Start  Ende Zuriick
»il WEDRGIPAUSE
OBEWEGEN ~ @WAHLEN OZUR JeK [N BEENDEN

Wollen Sie léschen?
(Der geldschte Teil ederhergestelt.)

Start Ende Zuriick
M| WIEDRG/PAUSE <4 » Scan
OBEWEGEN ~ G'WAHLEN OZURICK (M BEENDEN

I Einen Titelabschnitt I6schen (teilweise I6schen)

HDD MDVD-RAM M DVD-RW DVDRW

(VR-Modus) Nur HR755/HR756

Folgen Sie diesen Anweisungen, um einen Abschnitt eines Titels aus
der Titelliste zu I6schen.

(2] Mit Taste TITLE LIST

1.

Driicken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
TITLE LIST.

. Wéhlen Sie mit den Tasten A Y den Eintrag aus der Titelliste, den Sie

bearbeiten méchten, und driicken Sie die ROTE Taste (A).
Das Menu Bearb. wird eingeblendet.

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Teilweise l6schen, und

dricken Sie die Taste OK oder ».

. Sobald Sie die gewiinschte Startposition erreicht haben, driicken Sie

die Taste OK.
Das Bild und die Startzeit werden im Fenster flr die Loschstartposition
des Abschnitts angezeigt.

Elemente des Bildschirms teilweise 16schen

@ Wiedergabeleiste

@ Wiedergabezeit

® Fenster flr Léschstartposition des Abschnitts mit Zeitangabe
@ Fenster fir Léschendposition des Abschnitts mit Zeitangabe

* Wahlen Sie die Start- und Endposition des zu léschenden
Abschnitts mit der PLAY(()) und den SEARCH (()(»)) aus.

. Sobald Sie die gewiinschte Endposition erreicht haben, driicken Sie die

Taste OK.
Das Bild und die Endzeit werden im Fenster fir die Léschendposition
des Abschnitts angezeigt.

. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Léschen, und driicken Sie

die Taste OK.

. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Ja, und driicken Sie die

Taste OK.
Der ausgewéhlte Abschnitt wird geléscht.

. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Zuriick, und driicken Sie die

Taste OK, um den Vorgang abzuschlieBen.

= Der zu léschende Abschnitt muss eine Mindestlange von flnf

Sekunden haben.
= Die Endposition darf nicht vor der Anfangsposition liegen.

Der Abschnitt kann nicht geléscht werden, wenn er ein Standbild enthalt.

= Driicken Sie abschlieBend die Taste EXIT (@).
Der Bildschirm Titelliste wird geschlossen.
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. Titel Linge
(C 001 JAN/01/2007 17:30 PR 01:00:00
[ 002 JAN/02/2007 21:00 PR 01:00:00
003 JANIO3/2007 23:15 PR 00:30:00

o' sP | Lange
Kompatib, Senderinfo
A

®m Sortieren  wmm Gehe zu o) Inhalt
CZIIED Marke  -[BEENDEN

& HDD

Thel Lange

2
[T 001 JAN01/2007 17:30 PR_01:00:00
(002 JANI0212007 21:00 PR 01:00:00

7
\ Vg‘;
TUae T o0 JANOYZO07 2515 PR 00:30:00

I MPEG2
@ Jan/01/2007 17:30
o' SP
Kompatib. zu V-todus
D Bearb, msm Sortieren  wmm Gehe zu o0 Inhalt
QIIIED Marke  -[BEENDEN

& HDD

" Nr. Titel Linge
\ _:g (C 001 JAN/01/2007 17:30 PR 01:00:00
” 3 [ 002 JAN/02/2007 21:00 PR 01:00:00
TR T O0 JANO3ZOOT 2515 PR 003000
[ MPEG2
@ Jan01/2007 17:30
o P
Kompatib. zu V-todus
» Bearb. Bm Sortieren  wmm Gehe 2u o) Inhalt
QIIIED Marke  -(WBEENDEN

< BEWEGEN ~ G'WAHLEN ORICK  -TWBEENDEN

Funktion ,,Sortieren“ verwenden (Titelliste)

zlelofelolo
HDD MovD-RAMM DVD-RW A DVD-R M DVD+RW A DVDR

Die Sortierreihenfolge der Titelliste kann auf einfache Weise geédndert
werden.

1. Wihlen Sie im Listenmenii mit der GRUNEN Taste (B) die Mentioption
Sortieren aus.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewinschte Option aus, und
driicken Sie dann die Taste OK oder ».
¢ Datum : Nach dem Aufnahmedatum der Titel.
* Name : In alphabetischer Reihenfolge
¢ Lénge : Nach Lange des aufgezeichneten Titels.
¢ Senderinfo : Nach den Senderinformationen.

= Sie kénnen nach Datum, Name, Lange oder Kanalinfo sortieren.
Eine geordnete Liste wird in der Reihenfolge der kopierten
Elemente neu erstellt, wenn die Titelliste erneut eingegeben wird.

Navigationsmenii verwenden

I Szene suchen uber Zeitnavigation

BEE
HDD RDVD-RAM M DVD-RW
(VR-Modus)

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie die Wiedergabe minutenweise
liberspringen, um nach Szenen aus der aufgenommenen Titelliste zu suchen.

(] Mit Taste TITLE LIST

1. Dricken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
TITLE LIST.

2. Wahlen Sie mit den Tasten AY aus der Titelliste einen Titel flr die
Wiedergabe aus, und driicken Sie anschlieBend die GELBE Taste (C).

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Zeitnavigation, und
dricken Sie die Taste OK oder ».

4. Uberspringen Sie mit den Tasten <«» minutenweise die Wiedergabe,
um nach der gewiinschte Szene zu suchen. Driicken Sie anschlieBend
die Taste OK oder die PLAY ((4)).

= Der Cursor wird nicht bewegt, wenn der ausgewahlte Titel kurzer
als eine Minute ist.

= Bei nicht mit diesem Gerat beschriebenen Disks ist die Funktion
Navigation moglicherweise nicht verfugbar.

= Bei bearbeiteten Titeln wird evtl. nicht die genaue Suchdauer
angezeigt.
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Titel Lin ge

Jk“ [: 001 JAN/01/2007 17:30 PR_01:00:00

79 [C 002 JANI2/2007 21:00 PR 01:00:00
003 JANIO3/2007 23:15 PR_00:30:00
i:l MPEG2
@ Jan/01/2007 17:30
o SP
Kompatib. zu V-Modus
D Bearb, m Sortieren  wem Gehe zu o) Inhalt
(QIIIED Marke  -[WBEENDEN

N, Titel Linge
7,‘? [T 001 JAN/01/2007 17:30 PR 01:00:00
v’ L 7" [ 002 JAN2200721:00 PR 01:00:00
TR e 003 JANIOY200723:15 PR 00:30:00
4 MPEG2
@ Janio112007 17:30
o sP
Kompatb. 2u V-Modus
D Bearb. #Em Sortieren 200 Inhalt
(M BEENDEN

01" 00:00:05 02 00:00:35 03 00:01:05

@ WIEDRG (M BEENDEN

Nr. Titel Lange
i 001 JAN/01/2007 17:30 PR_01:00:00
J’ +7 [C002 JANID2/2007 21:00 PR 01:00:00

@ Jan/01/2007 17:30
o' SP
Kompatib. zu V-todus
0 Bearb, BW Sorfieren  mmm Gehe zu

QIIIED Marke  -[BEENDEN

I Szene suchen liber Szenennavigation

(@)
HDD VD-RA VD-

(VR-Modus)

Wenn ein Titel mit Indexmarken versehen ist (Siehe Seite 49), kénnen Sie mit
Hilfe der Funktion Szenennavigation nach der gewiinschten Szene suchen.

m Mit Taste TITLE LIST

1. Drucken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
TITLE LIST.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ aus der Titelliste einen Titel fir die
Wiedergabe aus, und driicken Sie anschlieBend die GELBE Taste (C).

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Szenennavigation, und
driicken Sie die Taste OK oder ».

4. Wahlen Sie mit den Tasten «»die gewlinschte Szene aus, und
dricken Sie die Taste OK oder die PLAY (()) .

= Die Option Szenennavigation ist nur verfligbar, wenn der
ausgewahlte Titel Indexmarken enthalt.

Inhalt auswéhlen

HDD MovD-RAMA DVD-RW & DVD-R J DVD+RW A DVDR

1. Wahlen Sie mit der BLAUEN Taste (D) den Men(punkt Inhalt aus.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Inhalt aus, den Sie verschieben
maochten, und driicken Sie anschlieBend die Taste OK oder ».

= Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Disk den
ausgewahlten Inhalt enthalt.
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Erweiterte Bearbeitungs-funktionen
(Wiedergabeliste)

.
’1 [T 001 JANI01/2007 17:30 PR_01:00:00

[ 002 JAN/0212007 21:00 PR 01:00:00

’& (003 JANIO3/2007 23:15 PR 00:30:00

[ MPEG2

© Jan/01/2007 17:30
S I Eine Wiedergabeliste erstellen
D Bearb. Bm Sortieren  wmm Gehe zu o) Inhalt
QXTI Marke  -(WBEENDEN
HDD RDVD-RAM M DVD-RW
(VR-Modus)
Con s rsom o Folgen Sie diesen Anweisungen, um aus einem aufgenommenen Titel
Ty einen neuen Eintrag fiir die Wiedergabeliste zu erstellen.
m Mit Taste TITLE LIST
o0 Inhalt
WBEENDEN 1. Driicken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
TITLE LIST.
— 2. Driicken Sie die ROTE Taste (A).
nce Das Menu Bearb. wird eingeblendet.

— o 3. Waéhlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Neue Wiedergabeliste, und
o0tes driicken Sie die Taste OK oder ».
. w.:;;m o »f:;;f“ Der Bildschirm Wiedergabeliste erstellen wird angezeigt.
<>BEWEGEN ~ G®'WAHLEN OIZURICK [ BEENDEN 4

. Sobald Sie die gewiinschte Startposition erreicht haben, driicken Sie

Z HDD die Taste OK.
T  Das Bild und die Zeit an der Startposition werden im Fenster Start
W) ¥ | - ;"“- angezeigt.
— N *’;ﬂ:? ¢ Die gelbe Markierung springt zum Feld Ende.

e  Wahlen Sie mithilfe der PLAY (()) und der SEARCH ((-)(>)),

Start Ende Zuriick . oy . . .
S -IEEEI o oomstn SKIP ((+)()) die Endposition des Abschnitts, aus dem Sie eine neue
BEWEGEN ~ @WAHLEN OWRICK  HBEENDEN Szene erstellen mochten.

5. Sobald Sie die gewlinschte Endposition erreicht haben, driicken Sie die
Taste OK.

¢ Das Bild und die Zeit der Endposition werden im Fenster Ende
angezeigt.

¢ Die gelbe Markierung springt zum Feld Erstel.

6. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Erstel., und driicken Sie die
Taste OK.

¢ Eine Szene fiir die Wiedergabeliste erstellen.
Eine neuer Bildschirm “Szene erstellen” wird gedffnet.
Wiederholen Sie Schritt 4 bis 6, um eine Szene fir die
Wiedergabeliste zu erstellen.
Eine neue Szene wird der aktuellen Wiedergabeliste hinzugefligt.
Sie kénnen alle Szenen im Bildschirm “Wiedergabeliste bearbeiten”
Uberprifen und anzeigen (siehe Seite 86).

¢ So erstellen Sie eine neue Wiedergabeliste.
Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 6, um eine neue Wiedergabeliste
anzulegen.

7. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Zuriick, und driicken Sie die
Taste OK, um den Vorgang abzuschlieBen.

= Sje kdnnen bis zu 99 Eintrage flr die Wiedergabeliste erstellen.

= Je nach verwendeter Disk kann der angezeigte Bildschirm leicht
unterschiedlich sein.
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I Einen Eintrag aus der Wiedergabeliste abspielen

o N, Titel Lange ®) @
¥ Coozoanoaz007 1351 00:03:33 HDD RDVD-RAM M DVD-RW

7 ] 5
(3 WIDERGABELISTE LR e oo (VR Mod US)
o Folgen Sie diesen Anweisungen, um einen Eintrag aus der
. Wiedergabeliste abzuspielen.
#n Bearh, Em Sortieren = Titelliste
QXTI Marke  -(WBEENDEN .
(] Mit Taste PLAY LIST

1. Drucken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
PLAY LIST.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Wiedergabeliste, die Sie
wiedergeben méchten, und driicken Sie die Taste OK oder die

PLAY (().

3. Driicken Sie die STOP (@), um die Wiedergabe zu beenden.
Danach kehren Sie wieder zum Bildschirm Wiedergabeliste zurick.

Do I Einen Eintrag in der Wiedergabeliste umbenennen
fi
// & (002 JAN/02/2007 13:51 00:03:33 < (@) (@)
QWIDERGABELTS‘E s e = .
:.sn:mmm:n VR MOdUS)
e —— Folgen Sie diesen Anweisungen, um einen Eintrag in der
o CHBEENDEN Wiedergabeliste umzubenennen, d. h. den Titelnamen zu bearbeiten.

(2] Mit Taste PLAY LIST

Titel Lange

R 1. Dricken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste

002 JANIO2/2007 13:51  00:03:33

003 JANIO2/2007 14:08  00:01:54 PLAY LlST

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Titel aus der Wiedergabeliste, den
“"f";:::""’" e — Sie umbenennen mdchten, und driicken Sie die ROTE Taste (A).
D ke CHBEENDEN Das Menu Bearb. wird eingeblendet.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Umbenennen, und driicken

. Sie die Taste OK oder ».
Deleren Der Bildschirm Umbenennen wird angezeigt.

B [C

Z HDD

R[S
n L[ 4. Wéhlen Sie die gewlinschten Zeichen mit den Tasten A ¥ «» aus, und
< driicken Sie die Taste OK.

¢ Riicksetzen (ROTE Taste (A)): Loscht das Zeichen und bewegt den

E
u
[3
1
|

H
X
[x]
a
$

#m Ricksetzen mem Leerz o Enffernen =0 Speich.

«oBEWEGEN @ WAHLEN ORICK  -HBEENDEN Cursor um eine Stelle zurtick.

o Leerz. (GRUNE Taste (B)): Fiigt einen Leerschritt ein und verschiebt
den Cursor eine Position vorwarts (nach rechts).

» Entfermen (GELBE Taste (C)): Léscht die gesamte Zeicheneingabe.
¢ Speich (BLAUEN Taste (D)): Speichert die Zeicheneingabe.
5. Wahlen Sie mit der BLAUEN Taste (D) den Menlipunkt Speich. aus.

Der gednderte Name wird im Feld Titel des ausgewahlten Eintrags aus
der Wiedergabeliste angezeigt.
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& HDD

& Nr. Titel Linge
'
|/ - [ 002 JAN/02/2007 13:51 :33
W ‘..,..‘4" [ 003 JAN/02/2007 14:08 00:01:54

(3 WIDERGABELISTE
@ Jan/02/2007 13:47
6Szene

D Bearb. Bm Sortieren  wem Titelliste
QXD Marke  -(BEENDEN

Titel Lange
001 JANIO2/2007 1347 00:06:09
002 JANIO2/2007 13:51  00:03:33
003 JANIO2/2007 14:08  00:01:54

Sortieren  mmm Titelliste
(M BEENDEN

~= %

- = N | S s
0 000224 02 0:00:34 03 000031 04 0012

W i

05 00009 06 000105 07  00:0000
am Andern B Beweg. = Hinzu om Loschen
@ WIEDRG (M BEENDEN

A

=

» = Nk Y
00 000224 02 0:00:3¢ 03 0000:31 04 0012

&
® 00009 06 000105 7 000000
a» Andem B Beweg. = Hinzu o0 Loschen
@'WIEDRG ~ -[WBEENDEN

Szene Nr. 001
Ende

Titelliste 1/3
> | 00:05:27
Start Zuriick
> WIEDRGIPAUSE <> Scan 144 I SKIP
OBEWEGEN ~ @WAHLEN OZRICK  -HBEENDEN

I Eine Szene fiir die Wiedergabeliste bearbeiten

HDD M0VD-RAMM DVD-RW

(VR Modus)

Folgen Sie diesen Anweisungen, um Szenen fiir eine Wiedergabeliste zu
bearbeiten.

m Mit Taste PLAY LIST

1. Drucken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
PLAY LIST.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Eintrag aus der Wiedergabeliste,
den Sie bearbeiten méchten, und driicken Sie die ROTE Taste (A).
Das Menu Bearb. wird eingeblendet.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Wiedergabeliste
bearbeiten, und driicken Sie die Taste OK oder ».
Der Bildschirm Wiedergabeliste bearbeiten wird angezeigt.

Eine ausgewéhlte Szene wiedergeben

4. Wéhlen Sie mit den Tasten A ¥ «» die gewlinschte Szene fir die
Wiedergabe aus, und driicken Sie die Taste OK oder PLAY ((1).
Die ausgewahlte Szene wird wiedergegeben.

* Driicken Sie zum Beenden der Szenenwiedergabe die STOP (()).

Szene dndern (Szene ersetzen)

Schritte 1 bis 3 siehe Seite 85.

4. Wahlen Sie mit den Tasten A Y «» die Szene aus, die Sie andern
méchten, und driicken Sie die ROTE Taste (A).
Der Bildschirm Szene modifizieren wird gedffnet.

5. Sobald Sie die gewiinschte Startposition der Szene erreicht haben,
driicken Sie die Taste OK.
¢ Das Bild und die Zeit der Startposition werden im Fenster Start
angezeigt.
¢ Wahlen Sie Start- und Endposition des zu &ndernden Abschnitts mit
der PLAY (() und den SEARCH ((<)()), SKIP ((<9(>)) aus.
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Titelliste: 113
i |

Start  Ende Zuriick

Pl WIEDRG/PAUSE < »> Scan 44 »>I SKIP
OBEWEGEN ~ @WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

A

01 000224 02 0:003¢ 03 000031 04 0012

05 0:0009 06  00:01:06 07  00:00:00

&» Andem  wEm Boweg.  wmm Hinau 5 Loschen
@WEDRG  -THBEENDEN

03 000031 04 0012

00009 06  00:01:06 07  00:00:00

@ Speich. (M BEENDEN

A

0f 000224 02 0:003¢ 03 000031 04  0:01:22
s
05 0:0009 06 00:01:06 07  00:00:00

aw fndem  wem Beweg.  wam Hin o Léschen
@WEDRG - BEENDEN

Szene Nr. 001
Ende

Titelliste: 113
00:01:51

Start Zurick

M| WIEDRG/PAUSE <> Scan 4« »I SKIP
OBEWEGEN ~ G'WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

Szene Nr. 001
Start Ende

ey o

Tteliste: 113 00:01:51 00:07:28

| 00:07:28
Start  Ende Zuriick
»iI WIEDRGPAUSE <« %> Scan 144 »i SKIP
OBEWEGEN ~ @WAHLEN ORICK  -THBEENDEN

6. Sobald Sie die gewlinschte Endposition der Szene erreicht haben,
driicken Sie die Taste OK.

¢ Das Bild und die Zeit der Endposition werden im Fenster Ende
angezeigt.
7. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Andern, und driicken Sie
die Taste OK.

¢ Die zu &ndernde Szene wird durch den ausgewéhlten Abschnitt
ersetzt.

Eine Szene verschieben (die Position einer Szene éndern)

Schritte 1 bis 3 siehe Seite 86.

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ <> die an eine andere Stelle zu
verschiebende Szene aus, und driicken Sie die GRUNE Taste (B).

e Eine gelbe Markierung wird um die zu verschiebende Szene angezeigt.
5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ «» die Position aus, an die Sie die

ausgewahlte Szene verschieben méchten, und driicken Sie die Taste
OK.

= Sie kdnnen die ausgewé&hlte Szene nicht an die Position der
nachsten Szene verschieben, da die ausgewahlte Szene
automatisch vor dieser Position eingefligt wirde und dies keine
Anderung bewirkt.

= Je nach verwendeter Disk kann der angezeigte Bildschirm leicht
unterschiedlich sein.

Eine Szene hinzufligen

Schritte 1 bis 3 siehe Seite 86.

4, Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ <«» die Szene aus, vor der eine neue
Szene eingeflgt werden soll, und driicken Sie die GELBE Taste (C).
Der Bildschirm Szene hinzufligen wird gedffnet.

5. Sobald Sie die gewiinschte Startposition der Szene erreicht haben,
driicken Sie die Taste OK.
¢ Das Bild und die Zeit der Startposition werden im Fenster Start
angezeigt.
¢ Wahlen Sie Start- und Endposition des hinzuzufligenden Abschnitts
mit der PLAY (()) und den SEARCH ((<9(»)), SKIP (() (*)) aus..

6. Sobald Sie die gewiinschte Endposition der Szene erreicht haben,
driicken Sie die Taste OK.

¢ Das Bild und die Zeit der Endposition werden im Fenster Ende angezeigt.

¢ Wenn Sie den Vorgang abbrechen méchten, wahlen Sie mit den
Tasten «» die Option Zuriick, und dricken Sie die Taste OK.

7. Wabhlen Sie mit den Tasten «» die Option Hinzu, und drlicken Sie die
Taste OK.

¢ Der gewlinschte Abschnitt wird vor der Szene eingefligt, die Sie in
Schritt 4 unter ,Eine Szene hinzufiigen” ausgewahlt haben.
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Eine Szene loschen
Schritte 1 bis 3 siehe Seite 86.

= A

& ) 41, Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ «» die zu I6schende Szene aus, und
o1 00:02:24 02 0:00:3¢ 03 00:00:31 04 0:01:22 dr[]cken Sie die BLAUE Taste (D).
L4 ¢ Die Meldung “Wollen Sie die Szene Iéschen?” wird angezeigt .

05 0:00:09 05 0106 07 00:00:00

O 5. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Ja, und driicken Sie die
@'WIEDRG (N BEENDEN

Taste OK, um die ausgewahlte Szene zu I6schen.

Wollen Sie die Szene I5schen?

05 00009 06 000106 07  00:00:00
a» Andem BB Beweg. - Hinzu o0 Loschen
< BEWEGEN ~ G'WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

I Einen Eintrag aus der Wiedergabeliste I6schen

m Mit Taste PLAY LIST

' g T 1. Drucken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
/(B Cooommorun wom PLAY LIST.

€3 WIDERGABELISTE

e 2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Eintrag aus der Wiedergabeliste,

- den Sie l6schen mochten, und driicken Sie die Taste MARKER, bis ein
Hékchen angezeigt wird.

* Wenn Sie einen der markierten Eintrége nicht I[dschen méchten,
wahlen Sie einfach den betreffenden Eintrag aus, und drlcken Sie
Tl Lange die Taste MARKER, bis die Markierung aufgehoben wird.

i 001 JAN/O2/2007 13:47  00:06:09

s 3. Driicken Sie zum Auswahlen der Option Bearb. die ROTE Taste (A).
Das Menu Bearb. wird angezeigt.

D Bearb. Em Sortieren  wmm Titelliste
QXD Marke  -TBEENDEN

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Loschen, und driicken Sie
A0 Bearh. mED Sortieren - Titelliste .
QD Marke  THBEENDEN die Taste OK oder ».

¢ Sie erhalten eine Bestatigungsmeldung flir den Léschvorgang:
“Wollen Sie I6schen?”.

5. Wahlen Sie mit den Tasten oe «4» die Option Ja, und driicken Sie die

Taste OK. Nach Abschluss des Léschvorgangs kehren Sie automatisch
Wollen Sie Ischen? . . . . .
zum Bildschirm Wiedergabeliste zurtick.
_Nein_|

#n Bearb. &m Sortieren  mmm Titelliste

OBENEGEN @WAHLEN OTRIK " WBEENDEN = Wenn Sie im Meni Bearb. die Option ,Alle auswahlen® auswahlen,
werden alle Titel markiert.
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N, Titel

(001 JAN/2/2007 13:47
] 002 JAN/02/2007 13:51
(71003 JAN/0212007 14:08.

(3 WIDERGABELISTE
@ Jan/02/2007 13:

@ 6szene [Datum |

#n Bearb. Em Sortieren  wmm Titelliste

QD Marke

Quelle : HDD Nach : DVD.

= ow @)

W | O ooz anot2007 1

(0] 003 JANIO1/2006 1
4 MPEG2

8 sp
@ 4B

A5 Kople starten

é é QI D Marke

W BEENDEN

W BEENDEN

I Funktion ,,Sortieren“ verwenden (Wiedergabeliste)

Die Sortierreihenfolge der Wiedergabeliste kann auf einfache Weise
geédndert werden.

1. Wahlen Sie im Listenmeni mit der GRUNEN Taste (B) die Mentioption
Sortieren aus.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewiinschte Option aus, und
driicken Sie dann die Taste OK oder ».
¢ Datum : Nach dem Erstellzeitpunkt der Wiedergabelisten.
* Name : In alphabetischer Reihenfolge.

= Sie kdnnen nach Datum und Name sortieren. Eine geordnete Liste
wird in der Reihenfolge der kopierten Elemente neu erstellt, wenn
die Wiedergabeliste erneut eingegeben wird

Von Festplatte auf DVD kopieren

I Uber den Kopierbildschirm

GesamtgréBe und Anzahl der zum Kopieren ausgewahlten Titel
Zu kopierender Titel

Verfugbarer Speicherplatz

Speicherort der kopierten Dateien

Starttaste fiir den Kopiervorgang

Taste zum Sortieren (Datum, Name, Lange, Senderinfo)

Auswahltaste
- Alle auswahlen : Es werden alle Eintrage im aktuellen Ordner markiert.
- Alle abwahlen : Die Markierung wird firr alle Eintrage aufgehoben.

Q @ ©@® e o 0

Unterstltzte Kopierformate

Inhalt HDD - DVD
Unterstltzt

Aufgenommener Videotitel

Kopiergeschutzter Titel Nicht unterstitzt

Verschieben

Einmal kopierbarer Titel (Titel auf der Festplatte wird nach dem Kopieren geldscht)

Es kann nur auf CPRM-kompatible Disks kopiert werden.

Wenn Sie eine “einmal kopierbare Sendung” auf DVD aufgenommen
haben, kann dieser Titel nicht mehr auf die Festplatte kopiert werden.
Wenn Sie aber eine “einmal kopierbare Sendung” auf Festplatte
aufgenommen haben, kdnnen Sie diese auf DVD-RW (VR-Modus) oder
DVD-RAM kopieren (verschieben).

(2] Mit Taste TITLE LIST

1. Dricken Sie die Taste OPEN/CLOSE, und legen Sie einen
beschreibbaren Disk-Rohling in das Diskfach ein.

2. Dricken Sie die Taste OPEN/CLOSE, um das Diskfach zu schlieBen.
Warten Sie, bis die Anzeige LOAD erloschen ist. Uberpriifen Sie, ob auf
der Disk eine ausreichende Aufnahmekapazitat vorhanden ist.
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Bearbeitung

Z HDD

Titel

Nr.
i ﬁ ’!

Lange

1 [ 002 JANID2/2007 21:00 PR 01:00:00
[ 003 JAN/03/2007 23:15 PR 00:30:00

[ MPEG2
@ Jan/01/2007 17:30
o SP
Kompatib. zu V-Modus
#» Bearb. Em Sortieren  wmm Gehe zu

Nach : DVD.
N J,! C 001 JAN/O1/2007 1 - DVD
8| T 002 JAN01/2007 1

[ 003 JAN/01/2006 1
EH WPEG?

a s
@ e

D Kopie starten  @8m Sortieren  wmm Auswahl

& HDD

Quelle : HDD Nach : DVD
vl [ 0ot anio1/2007 1 - ovD
’4. . 002 JAN/01/2007 1

003 JAN/O1/2006 1
FEH WPEG?

8 sp
@ s

o Kopie starten  mmm Sortieren  wmm Auswahl
QIITED Marke

o) Inhalt
< BEENDEN

I BEENDEN

(M BEENDEN

. Wahlen Sie die Festplatte aus, indem Sie die Taste HDD auf der Vorderseite

des HDD- und DVD-Recorders oder auf der Fernbedienung drticken.

. Driicken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste

TITLE LIST.

. Driicken Sie die Taste COPY. Der Kopierbildschirm wird geéffnet.

 Sie kénnen auch wahrend der Wiedergabe den Titel kopieren, indem
Sie die Taste COPY driicken.

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Titel aus, den Sie kopieren

méchten, und driicken Sie die Taste MARKER, bis ein Hakchen
angezeigt wird. Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle Titel, die kopiert
werden sollen.

¢ Wenn Sie einen der markierten Eintrage nicht kopieren méchten,
wahlen Sie einfach den betreffenden Eintrag aus, und drlicken Sie
die Taste MARKER, bis die Markierung aufgehoben wird.

. Driicken Sie zum Auswahlen der Option Kopie starten die

ROTE Taste (A).

¢ Der zu kopierende Titel wird nicht auf dem Bildschirm angezeigt, der
Kopiervorgang beginnt, wéhrend auf dem Bildschirm das aktuelle
Fernsehprogramm angezeigt wird.

¢ Driicken Sie die Taste INFO, um zum Kopierfortschrittsbalken zu
wechseln.
Dricken Sie die Taste INFO erneut, um den Kopierfortschrittsbalken
anzuzeigen.

¢ Driicken Sie zum Abbrechen eines laufenden Kopiervorgangs die
ROTE Taste (A).

Nach erfolgreichem Abschluss des Kopiervorgangs wird die Meldung
“Der Titel wurde erfolgreich kopiert.” angezeigt.
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Von DVD auf Festplatte kopieren

& DVD-RAM

. Titel Linge

([ 002 JAN/01/2007 21:00 PR 01:02:06

(] Mit Taste TITLE LIST

[ 003 JANI01/2007 23:15 PR 00:01:03

I MPEG2
@ Jan/01/2007 17:30

e 1. Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE, und legen Sie einen
beschreibbaren Rohling in die Disk-Lade.

2. Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE, um das Diskfach zu schlieBen.

D Bearb, m Sortieren  wem Gehe zu o) Inhalt
QXD Marke  -[BEENDEN

N 3. Driicken Sie im Stopp-Modus oder im Wiedergabe-Modus die Taste
Quelle : DVD Nach : HDD TlTLE LlST
% o 4. Driicken Sie die Taste COPY.
8e Der Kopierbildschirm wird geéffnet.
¢ Sie kdnnen auch wahrend der Wiedergabe den Titel kopieren, indem
2 Ko e Soreren v Sie die Taste COPY driicken.

5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Titel aus, den Sie kopieren
mochten, und driicken Sie die Taste MARKER, bis ein Hakchen
angezeigt wird. Wiederholen Sie diesen Schritt flr alle Titel, die kopiert
werden sollen.

* Wenn Sie einen der markierten Eintrége nicht kopieren méchten,
wahlen Sie einfach den betreffenden Eintrag aus, und driicken Sie
die Taste MARKER, bis die Markierung aufgehoben wird.

A Abbrech Lelsten-Anzelge < Kanal

6. Driicken Sie zum Auswahlen der Option Kopie starten die

ROTE Taste (A).

¢ Driicken Sie die Taste INFO, um zum Kopierfortschrittsbalken zu
wechseln.
Driicken Sie die Taste INFO erneut, um den Kopierfortschrittsbalken
anzuzeigen

* Driicken Sie zum Abbrechen eines laufenden Kopiervorgangs die
ROTE Taste (A).

7. Nach erfolgreichem Abschluss des Kopiervorgangs wird die Meldung
“Der Titel wurde erfolgreich kopiert.” angezeigt.

= Auf fixierte DVD+Rs und DVD-RWs (V-Modus) kdnnen Sie keine
weiteren Daten aufnehmen.

= Sie kdnnen keine DVD-Video auf die Festplatte aufnehmen.

Unterstltzte Kopierformate

Inhalt DVD - HDD
Aufgenommener Videotitel Unterstitzt
Kopiergeschutzter Titel Nicht untersttzt
Einmal kopierbarer Titel Nicht unterstutzt
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Bearbeitung

& CD

Quelle : DVD. Nach :

?g Y4 ROOT HDD
O 002 Song 1.mp3

([ 003 Song 2.mp3

([ 004 Song 3.mp3

(O 005 Song 4.mp3

3P
@ 58508

m® Kopie starten mem Sortieren wmm Alle auswahlen =om Alle abwahien
Hw Vorheriges/Néchste Seite (M BEENDEN

% CD

Quelle : VD Nach : HDD
Roor

|| @ o0t Song 10.mp3

71 002 Song 1.mp3

(0 003 Song 2.mp3

[ 004 Song 3.mp3

0 005 Song 4.mp3

&D Kopie starten mem Neuer Ordner
(M BEENDEN

Nach : HDD
ROOT - ROOT

3 || @ o0t Song 10.mp3
71 002 Song 1.mp3
(0 003 Song 2.mp3
O 004 Song 3.mp3
(7] 005 Song 4.mp3

0 Kopie starten  m8m Neuer Ordner  mmm Umbenennen
(M BEENDEN

Anzahl der Positionen : 2

| _start_[[BEENDEN

O 005 Song 4.mp3
#® Kopie starten  mmm Neuer Ordner  wmm Umbenennen
(N BEENDEN
% cD
Qu Kopieren
i4| Verfiigbarer Platz: 236623 MB
Anzahl der Position 1/2
Dateinamen Song 1.mp3
O 005 Song 4.mp3

0 Kopie starten  msm Neuer Ordner  mmm Umbenennen
(M BEENDEN

ROOT
|| 1 [ MP3 (1)

:

Y EEED

0 Kopie starten mem Sortieren wmm Alle auswahlen mom Alle abwahlen
QD Marke A BEENDEN

Quelle : DVD Nach : HDD
= | @Ga w3 (1)
@ NP3 (2)

S I

@ 366M8

& Kopie starten _ mm Neuer Ordrer

W BEENDEN

MP3, JPEG oder DivX kopieren

MP3-, JPEG- und DivX-Dateien kénnen von Festplatte nur auf DVD-
RW(V)/-R-Disks kopiert werden.

I Datei kopieren

1. Legen Sie eine JPEG-Disk, MP3-Disk oder DivX-Disk ein.

2. Dricken Sie die Taste OPEN/CLOSE, um das Diskfach zu schiieBen.
Warten Sie, bis die Anzeige LOAD erloschen ist. Uberpriifen Sie, ob auf
der Disk eine ausreichende Aufnahmekapazitat vorhanden ist.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Bibliothek, und driicken Sie
die Taste OK oder ».

4. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Musik, Foto oder DivX und
drucken Sie die Taste OK oder die Taste ».

5. Dricken Sie die Taste COPY.
Der Kopierbildschirm wird gedffnet.

6. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die MP3-, Foto- oder DivX-Datei aus,
die Sie kopieren méchten, und driicken Sie die Taste MARKER, bis ein
Hakchen angezeigt wird.
¢ Wenn Sie einen der markierten Eintrage nicht kopieren méchten,

wahlen Sie einfach den betreffenden Eintrag aus, und driicken Sie
die Taste MARKER, bis die Markierung aufgehoben wird.

7. Driicken Sie die Taste » und anschlieBend die Taste OK, um den ersten
Ordner zu erstellen, in dem die kopierten Dateien abgelegt werden sollen.
o Durch Driicken der GRUNEN Taste (B) konnen Sie einen neuen
Ordner erstellen.

8. Driicken Sie zum Auswahlen der Option Kopie starten die ROTE Taste (A).
Die Meldung ,Anzahl der Positionen : x* wird angezeigt.

9. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Start, und driicken Sie
anschlieBend die Taste OK.
Das Kopieren der Dateien beginnt.

¢ Dricken Sie zum Abbrechen eines laufenden Kopiervorgangs die
Taste EXIT ((@)).

I Ordner kopieren

1. Legen Sie eine Disk (JPEG, MP3 oder DivX) in das Diskfach ein.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Bibliothek, und driicken Sie
die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Musik, Foto oder DivX und
driicken Sie die Taste OK oder die Taste ».
Daraufhin werden MP3, JPEG-Ordner DivX oder angezeigt.

4. Driicken Sie die Taste COPY.
Der Kopierbildschirm wird gedffnet.

5. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den Ordner aus, den Sie kopieren
mdchten, und driicken Sie die Taste MARKER, bis ein Hakchen
angezeigt wird.
¢ Wenn Sie einen der markierten Ordner nicht kopieren méchten,

wahlen Sie einfach den betreffenden Eintrag aus, und driicken Sie
die Taste MARKER, bis die Markierung aufgehoben wird.
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6. Wahlen Sie mit den Tasten » A ¥ oder OK den Speicherort aus, an
0D dem die kopierten Dateien abgelegt werden sollen.

* Durch Driicken der GRUNEN Taste (B) kénnen Sie einen neuen

| start_[MBEENDEN] 7. Dricken Sie zum Auswéhlen der Option Kopie starten die ROTE Taste (A).
Die Meldung ,Anzahl der Positionen : x“ wird angezeigt.

0 Kople tarten _ mam Neuer Orcner

A BEENDEN 8. Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Start, und driicken Sie
anschlieBend die Taste OK.
»0D Das Kopieren der Dateien beginnt.
G Kopieren " Die Unterordner und Dateien im gewéhlten Ordner werden kopiert.
gttty « Driicken Sie zum Abbrechen eines laufenden Kopiervorgangs die
Dateinamen 01. ### ## 1.mp3 TaSte EXIT (@)
0 Lol st &8 Mo O — = Wenn Sie wahrend des Kopiervorgangs die Taste EXIT ((x))

driicken, wird die sich im Kopiervorgang befindliche Datei noch
vollstandig kopiert und das Kopieren danach abgebrochen.

= Sje kénnen in einen Ordner bis zu 500 Dateien und Unterordner
kopieren. [ MP3, JPEG, DivX ]

= Wenn Sie eine Kopie von einer Datei erstellen mdchten, missen
Sie zunachst einen neuen Ordner anlegen.
Sie kénnen keine Dateien direkt ins Stammverzeichnis (ROOT)
kopieren, sondern nur in Unterordner, die Sie ggf. zunéchst
anlegen mussen.

= Falls der Ordner in oberster Ebene (ROOT) bereits 500
Unterordner enthalt, miissen Sie mindestens ein Element I6schen,
bevor Sie weitere. Ordner erstellen kénnen.

= Wenn ein Dateiname wie ***.mp3/***.jpg bereits besteht, wird die
Datei automatisch in ***01.mp3/***01.jpg umbenannt und kopiert.

= Dadurch kénnen bis zu 999 Dateien den gleichen Namen tragen.
= Sie kénnen keine Audio-CDs kopieren.

= Die DateigroBen auf einer Disk und auf der Festplatte kdnnen aufgrund
des verwendeten Dateisystems geringfligig voneinander abweichen.

= Wenn Sie einige Eintrédge in dem aktuellen Ordner markieren
und einen anderen Ordner 6ffnen, wird die Markierung der
Eintrage im ersten Ordner automatisch aufgehoben und aus
der Auswahlliste entfernt.

Unterstiitzte Kopierformate

Inhalt HDD - DVD DVD - HDD
MP3 Untersttzt Unterstitzt
JPEG(Foto) Unterstiitzt Unterstitzt
DivX Unterstitzt Unterstutzt

Disk (CD-R/ CD-RW/ DVD-RAM/DVD=R(Fixierung)/
DVD+RW/DVD-RW (Fixierung)) = HDD

e HDD = DVD-R, DVD-RW(V)
 Auf eine Disk mit Videoaufnahmen oder Titel-Nachvertonung kann nicht
kopiert werden.

¢ Wenn die Disk mit dem Disk-Manager fixiert wird, liegt sie im Format
UDF vor und ist PC-kompatibel.
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Bearbeitung

. Titel Groge
& RooT
{001 Song 1.mp3 3818

Namen einer Musik-/Foto-/DivX-Datei &ndern

(002 Song 2.mp3. 38MB HDD
(C 003 Song 3.mp3. 51MB
—————— die auf der Festplatte gespeicherten Musik-, Foto- oder DivX-Dateien
Coo Songems 1038, umbenennen.
& Bearb. ©m Sortieren wem Wiederg.modus  =om Inhaft
I/ Vorheriges/Néchste Seite Marke  -[NBEENDEN
1. Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ den Eintrag aus, den Sie umbenennen
mdchten, und drlicken Sie anschlieBend die ROTE Taste (A).
= 2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Umbenennen, und driicken
c Sie die Taste OK oder ».
( Der Bildschirm Umbenennen wird gedffnet.
2 Riciseen oG Lee. _mmm Enfonen e Splh. 3. Wabhlen Sie die gewiinschten Zeichen mit den Tasten A ¥ «» aus, und
<>BEWEGEN ~ @'WAHLEN OLURICK (M BEENDEN drUCken Sle dle TaSte OK
Rucksetzen (ROTE Taste (A)): Loscht das Zeichen und bewegt den
3 = —_— Cursor um eine Stelle zuriick.
u& Leerz. (GRUNE Taste (B)): Fugt ein Leerzeichen ein und verschiebt
B den Cursor eine Position vorwarts (nach rechts).
e e Entfernen (GELBE Taste (C)): Loscht alle eingegebenen Zeichen.
e emr—— Speich. (BLAUE Taste (D)): Speichert die Zeicheneingabe.
tea/i Vorheriges/Néchste Seite (QXZED Marke  -THBEENDEN
4. Wahlen Sie mit der BLAUEN Taste (D) den Mentpunkt Speich. aus.

Fir den ausgewahlten Eintrag wird der gednderte Dateiname angezeigt.
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3 DVD-RAM

Disk-Name DVDVR
Gebrauchter Platz W o007 (052G8)
Verfigbarer Platz O1:54SP ( 385GB)

Schreibschutzinformation Nicht geschiitzt
Aktueller Aufnahmemodus  |VREModuS|

Schutz  Alleléschen Formatieren
OBEWEGEN ~ @WAHLEN OZURGCK [N BEENDEN

& DVD-RAM

L
b
r
8
(

Riicksetzen @Bm Leerz. mm Entfernen  om Speich.

< BEWEGEN ~ @ WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

& DVD-RAM

Disk-Name DVD-VR
Gebrauchter Platz W 0017 (0526G8)
Verfiigbarer Platz 01:54SP  (3.85GB)

Schreibschutzinformation Nicht geschiitzt
Aitueller Aufnahmemodus  |VREMOGUS'

Umbenennen Alle Idschen  Formatieren

OBEWEGEN @ WAHLEN OZRICK  -HBEENDEN

% DVD-RAM

Disk-Name

Umbenennen Alle Idschen  Formatieren

OBEWEGEN @ WAHLEN OWRICK  WBEENDEN

Disk-Manager

I Disk-Name bearbeiten

Nur HR755/HR756
Folgen Sie diesen Anweisungen, um einer Disk einen Namen zu geben.

1. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Disk-Manager, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Umbenennen, und driicken
Sie die Taste OK.
Der Bildschirm Umbenennen wird angezeigt.

4. Wahlen Sie die gewlinschten Zeichen mit den Tasten A ¥ «» aus, und
driicken Sie die Taste OK.

5. Wabhlen Sie mit den BLAUEN Taste(D) die den Men(punkt Speich. aus.
Der Disk wird der eingegebene Name zugewiesen.

= Vor der Bearbeitung muss ggf. der Disk-Schutz aufgehoben
werden.

= Je nach verwendeter DVD kann der angezeigte Bildschirm leicht
unterschiedlich sein.

I Disk-Schutz

Mithilfe des Disk-Schutzes kénnen Sie Ihre Disks vor versehentlichem
Formatieren oder Léschen schiitzen.

1. Dricken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Disk-Manager, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Schutz, und driicken Sie
die Taste OK.

4. Wahlen Sie mit den Tasten< » die Option Ein, und driicken Sie die
Taste OK.
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Bearbeitung

3 DVD-RAM

Disk-Name DVDVR
Gebrauchter Platz W o007 (052G8)
Verfigbarer Platz O1:54SP ( 385GB)

Schreibschutzinformation Nicht geschiitzt
Aktueller Aufnahmemodus  |VREModuS|

Umbenennen Schutz [Alle Idschen| Formatieren
OBEWEGEN ~ @WAHLEN OZURGCK [N BEENDEN

3 DVD-RAM

Disk-Name

Wollen Sie alle Titellisten Idschen?

o [ Nein |

Umbenennen Schutz Formatieren

OBEWEGEN @ WAHLEN OZRICK  -THBEENDEN

& HDD

Gebrauchter Platz W 00039 (1.68GB)
Verfiigbarer Platz 065:19 XP (231.01 GB)

Formatieren
OBEWEGEN ~ G'WAHLEN OZURICK (M BEENDEN

Wabhlen Sie Inhalte fiir Gesamtléschung

(s | Foo |
Formatieren

OBEWEGEN ~ @WAHLEN ORICK  -HBEENDEN

<Titel>

Alle Wiedergabelisten werden geldscht.
Wollen Sie fortfahren?

|_Ja_J[ Nein |

Formatieren

BEWEGEN ~ G'WAHLEN ORICK  -TWBEENDEN

Alle Titellisten I6schen

PREES
DVD-RAMM DVD-RW M DVD-R M DVD+RW M DVD+R

Nur HR755/HR756

. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.
. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Disk-Manager, und driicken

Sie die Taste OK oder ».

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ < » die Option Alle I6schen, und

driicken Sie die Taste OK.

* Sie erhalten eine Bestatigungsmeldung fir den Léschvorgang:
“Wollen Sie alle Titellisten I16schen?”.

* Wenn ein geschitzter Eintrag vorhanden ist, funktioniert die Option
Alle l6schen nicht. Falls ein Titel mit einem Standbild vorhanden ist,
funktioniert diese Option ebenfalls nicht. Wenn Sie einen geschitzten
Eintrag 16schen méchten, deaktivieren Sie seinen Schutz.

* Wird eine geschitzte DVD-RAM/-RW verwendet, kénnen keine
Daten von der Disk geldscht werden.

¢ Wenn Sie Ja wahlen, erhalten Sie folgende Bestatigungsaufforderung:
“Alle Wiedergabelisten werden geldscht. Wollen Sie fortfahren?”.

. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Ja, und drlicken Sie die

Taste OK.
Alle Titellisten werden geldscht.

Alle Titel, DivX und Musik, Fotolisten I6schen

. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Disk-Manager, und driicken

Sie die Taste OK oder ».

. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Léschen, und driicken Sie

die Taste OK.

* Wenn ein geschitzter Eintrag vorhanden ist, funktioniert die Option
Alle l6schen nicht. Falls ein Titel mit einem Standbild vorhanden ist,
funktioniert diese Option ebenfalls nicht. Wenn Sie einen geschiitzten
Eintrag I6schen méchten, deaktivieren Sie seinen Schutz.

. Wahlen Sie mit den Tasten< » die Option Titel, DivX, Musik oder

Foto, und driicken Sie die Taste OK.

. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Ja, und drlicken Sie die

Taste OK.
Alle Titellisten, DivX-Listen, Musiklisten oder Fotolisten werden
geldscht.
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Z HDD

Gebrauchter Platz ™ 00039 (1.68GB)
Verfiigbarer Platz 065:19XP (231.01 GB)

Léschen
OBEWEGEN ~ @WAHLEN OZURGCK [N BEENDEN

Aktuelle Medien: HDD
Wollen Sie formatieren?
[ Nein_|

Loschen

OBEWEGEN ~ G'WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

3 DVD-RW(VR)

Disk-Name

Aufnahmeformat fiir die DVD-RW wahlen.

Schutz Alle Idschen  AbschlieBen

OBEWEGEN @ WAHLEN ORICK  -HBEENDEN

I Eine Disk formatieren

EREE
HDD R DVD-RAM A DVD-RW J DVD+RW.

Nur HR755/HR756

Mit den nachstehenden Anweisungen formatieren Sie eine Disk. Der
Disk-Schutz muss dazu aufgehoben werden.

1. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Disk-Manager, und driicken
Sie die Taste OK oder ».

3. Wahlen Sie mit den Tasten «4» die Option Formatieren, und driicken
Sie die Taste OK.

HDD/DVD-RAM/+RW

¢ Sie erhalten eine Bestatigungsmeldung fir den
Formatierungsvorgang: “Aktuelle Medien:* * % Wollen Sie
formatieren?.

* Wenn Sie Ja wahlen, erhalten Sie folgende
Bestatigungsaufforderung: “Alle Daten werden geldscht. Wollen Sie
fortfahren?”.

DVD-RW

¢ Sie erhalten folgende Bestatigungsmeldung: “Aufnahmeformat fiir die
DVD-RW wahlen”

¢ Wenn Sie den gewlinschten Formattyp auswahlen, erhalten Sie die
folgende Bestatigungsmeldung: ,Alle Daten werden geldscht. Wollen
Sie fortfahren?*.

4. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Ja, und driicken Sie die
Taste OK. Die Disk wird formatiert.

DVD-VR und DVD-V werden nach ihrem Aufnahmeformat definiert.

DVD-VR DVD-V

DISC DVD-RAM/-RW DVD-RW/DVD-R

* Bei DVD+RWs besteht kein Unterschied zwischen dem
DVD-Videoformat (V-Modus) und dem DVD-Videoaufnahmeformat
(VR-Modus).
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Bearbeitung

| Eine Disk fixieren

& DVD-RW(VR)
Verfiigbarer Platz 01:54SP  ( 3.85GB) DVD-RW A DVD-R DVD+R
Schreibschutzinformation Nicht geschiitzt Nur HR755/HH756
Aktueller Aufnahmemodus VR-Modus
e Nachdem Sie Titel mit dem HDD-und DVD-Recorder auf eine DVD-RW/=R
Schutz  Alle léschen Formatieren aufgenommen haben, muss diese abgeschlossen werden, damit sie auf
BEWEGEN @WAHEN  OZRICK  -MBEENDEN anderen Geréten abspielbar ist.

1. Dricken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

& DVD-RW(VR)

Disklame 2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Disk-Manager, und driicken

Wollen Sie die Disk abschlieBen?
3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ <« » die Funktion AbschlieBen, und

o L] driicken Sie die Taste OK.

e e e Sie erhalten folgende Bestatigungsaufforderung: “Wollen Sie die Disk
<BEWEGEN ~ @'WAHLEN OZURUCK (M BEENDEN abSChIieBen?".

% DVD-RW(VR) 4. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Ja, und drlicken Sie die
isame Taste OK.

N Die folgende Meldung wird erneut angezeigt: ,Disk wird abgeschlossen.
Wolln S fortatrens Wollen Sie fortfahren?.

5. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Ja, und driicken Sie die
Schutz Alle lschen Formatieren TaSte OK
<»BEWEGEN ~ ®'WAHLEN OIURUCK (I BEENDEN DIe DISk erd lelert

= Sobald eine Disk fixiert ist, kdnnen Sie keine Eintrage aus der
Aufnahmeliste 16schen.

= Nach der Fixierung funktionieren DVD+Rs/-RWs (V-Modus) wie
regulére DVD-Videos.

= Je nach verwendetem Disk-Typ kann der angezeigte Bildschirm
leicht unterschiedlich sein.

= Die Dauer der Fixierung kann je nach Menge der auf der Disk
aufgezeichneten Daten unterschiedlich sein.

= Die Daten auf der Disk werden beschadigt, falls der HDD- und
DVD-Recorder wahrend des Fixierungsvorgangs ausgeschaltet
wird.

= Mit der EZ-Aufnahme-Funktion kénnen Sie eine Disk automatisch
fixieren. (Siehe Seite 32)
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I Fixierung einer Disk aufheben (V-/VR-Modus)

Disk-Name DVD-VR
Aktueller Aufnahmemodus  |VREMGdS
DVD-RW.

1. Dricken Sie im Stoppmodus die Taste MENU.

Formatieren 2. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option Disk-Manager, und driicken
«>BEWEGEN @' WAHLEN OLURICK (I BEENDEN Sle d|e Taste OK Odel’ » .

» DVD-AW(VR:F) 3. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Fix. aufh., und driicken Sie
Sisame die Taste OK.

Wollen Sie die Fixierung der Disk aufheben?

Sie erhalten folgende Bestatigungsaufforderung: “Wollen Sie die
Fixierung der Disk aufheben?”.

e 4. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Ja, und driicken Sie die

Taste OK.

Die folgende Meldung wird erneut angezeigt: ,Fixierung der Disk wird
aufgehoben. Wollen Sie fortfahren?*.

Formatieren

OBEWEGEN ~ G'WAHLEN ORICK  -WBEENDEN

% DVD-RW(VR:F)

Dectene o 5. Wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option Ja, und driicken Sie die

Taste OK.
Fixierung der Disk wird aufgehoben.
Wollen Sie fortfahren?

Die Fixierung der Disk wird aufgehoben.
[ Nein_|

Formatieren

= Die Fixierung oder deren Aufhebung einer DVD-RW ist im V-
Modus moglich.

OBEWEGEN @ WAHLEN OURICK  -HBEENDEN

Fixierung
Kennzeichnung | DVD-Video(RW)

Fixierung aufheben
DVD-RW(V)

Zusatzliche Aufnahme, Schutz
und Léschen sind méglich.

Funktionsweise | Wie DVD-Video

= Die Fixierung oder deren Aufhebung einer DVD-RW ist im VR-
Modus méglich.

Fixierung
Kennzeichnung | DVD-RW(VR:F)
Zusétzliche Aufnahme,

Fixierung aufheben
DVD-RW(VR)
Zusétzliche Aufnahme,

Funktionsweise

Ldéschen, Bearbeiten und
Schutz sind nicht méglich.

Léschen, Bearbeiten und
Schutz sind méglich.
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Weitere Informationen

Weitere Informationen

Fehlerbehebung
Gehen Sie bei einer Fehlfunktion Ihres Gerits die

nachfolgende Checkliste durch, bevor Sie sich (iber Ihren
Fachhéndler an den Samsung Kundendienst wenden.

I Stromversorgung

Nach dem Einschalten wird einige Zeit nur der
Eingang angezeigt.

CIIEXI®»  Der HDD- und DVD-Recorder bendtigt einige
Sekunden zur Initialisierung, sodass flir
ungefahr 10 Sekunden nach dem Einschalten
der Eingang angezeigt wird.

I Aufnehmen

Keine Aufnahme von Fernsehprogrammen méglich.

CCXE»  Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker fest in der
Netzsteckdose sitzt.

CIIEPI»  Haben Sie das Gerate-Setup korrekt
durchgefiihrt und die verflgbaren
Fernsehsender eingestellt und im HDD-und
DVD-Recorder gespeichert?

(I  Uberpriifen Sie den freien Speicherplatz auf
Ihrer Festplatte/DVD-RAM/=RW/+£R.

Ich habe die Taste REC gedriickt, aber das Gerét zeigt
keine Reaktion.

CTIEXI»  Uberpriifen Sie den verfigbaren Disktyp.
(Siehe Seite 60)
Falls ein Programm kopiergeschiitzt ist, kann
es nicht aufgenommen werden.

I Wiedergabe

Wiedergabe der Disk nicht méglich.

(IS  (Uberprifen Sie, ob die Disk korrekt mit der
Beschriftung nach oben eingelegt wurde.

(X=X  Uberpriifen Sie den Landercode der DVD.
CIIEE» Dieser HDD- und DVD-Recorder kann einige

Arten von Disks nicht wiedergeben.
(Siehe Seiten 7 und 40)

Das Symbol ) wird angezeigt.

CITZH»  Sie konnen den Vorgang oder die Funktion
aus einem der folgenden Griinde nicht
ausfihren:

(1) Ihre DVD schlieBt diese Funktion aus.

(2) Inre DVD unterstttzt die Funktion nicht
(z. B. Kamerawinkel).

(3) Die Option ist zur Zeit nicht verfligbar.

(4) Sie haben einen Titel, ein Kapitel oder
eine Wiedergabezeit auBerhalb des
verfligbaren Bereichs ausgewahit.

Die Einstellungen fiir den Wiedergabemodus
unterscheiden sich von den Einstellungen im
Konfigurationsmenti.

CIIEXI»  Die Disk unterstiitzt nicht alle ausgewahiten
Funktionen.
In diesem Fall funktionieren einige
Einstellungen im Konfigurationsmenii
eventuell nicht korrekt.

Keine Anderung des Bildformats méglich

(OIS  Das Bildformat ist fir DVDs festgelegt.
(Siehe Seite 35)

Beim Wiedergeben einer DVD funktioniert die
Einstellung des Kamerawinkels nicht.

CTIEXI®»  Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die
Disk Bilder enthalt, die aus verschiedenen
Kamerawinkeln aufgenommen wurden.

Die gewéhlte Wiedergabe- und/oder Untertitelsprache
wird nicht wiedergegeben.

CITXI»  Wiedergabe- und Untertitelsprachen sind
diskspezifisch.Nur die auf einer DVD
enthaltenen Wiedergabe- und
Untertitelsprachen sind verflgbar und werden
im DiskmenU angezeigt.

Der Titel oder die Datei kann nicht kopiert werden.

(LI  Geschiitzte DVDs konnen nicht auf Festplatte
kopiert werden.

CTIEPM»  Priifen Sie anhand der Kopiertabelle auf Seite
6, ob das Kopieren unterstiitzt wird.
Unter Kompatibilitat zu V-Modus* auf Seite 34
kénnen Sie Uberprifen, ob das Kopieren
unterstitzt wird.
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| Bild

I Timeraufnahme

Die Disk dreht sich zwar, aber es werden keine Bilder
oder nur Bilder mit schlechter Qualitét angezeigt.

(T  Uberpriifen Sie, ob die Anzeigeoptionen und
der Videoausgang richtig eingestellt wurden.
(Siehe Seite 35-38)

(TP (Uberprifen Sie, ob die Disk beschadigt oder
verschmutzt ist.

CITZZEM»  Einige Disks von schlechter Qualitat lassen
sich nicht korrekt wiedergeben.

(I  Falls eine Szene einen plétzlichen Ubergang
von dunkel nach hell enthalt, kann es zwar zu
einem kurzen vertikalen Bildschirmflimmern
kommen, es liegt jedoch kein Defekt vor.

I Ton

Kein Ton

CITEZXI»  Sehen Sie sich ein Programm im
Zeitlupenmodus oder im Suchmodus
an?Wenn Sie ein Programm mit einer
anderen Geschwindigkeit als der normalen
wiedergeben, wird der Ton nicht
wiedergegeben. (Eine Ausnahme hiervon ist
die Funktion Schnellvorlauf (X2).

(P  Uberpriifen Sie Anschliisse und
Einstellungen. (Siehe Seite 21-22 und 33~34)

CITZEN»  Uberpriifen Sie, ob die Disk beschadigt ist.
Reinigen Sie die Disk bei Bedarf.

(I (Uberprifen Sie, ob die Disk korrekt mit der
Beschriftung nach oben eingelegt wurde.

Keine Audioausgabe.
(I  Uberpriifen Sie, ob der Digital-Ausgang im

Meni Tonoptionen korrekt eingestellt ist.
(Siehe Seite 33~34)

Timer-Anzeige blinkt.

CIIEEXI»  Priifen Sie, ob auf der DVD bzw. der
Festplatte genigend Aufnahmekapazitat
vorhanden ist.

CITEEEED  Priifen Sie, ob die eingelegte Disk
beschreibbar ist.
Prifen Sie dies vor dem Aufnahmezeitpunkt.

Die Timeraufnahme funktioniert nicht korrekt.

CITZSID  Priifen Sie die Zeiten fir Aufnahmebeginn
und -ende nochmals.

(I  Die Aufnahme wird abgebrochen, wenn die

Stromversorgung wahrend der Aufnahme durch
einen Stromausfall o. &. unterbrochen wird.

| HOMI-Anschiuss

Keine HDMI-Wiedergabe.

CIIEEXID  Priifen Sie, ob der Stopp-Modus eingestellt ist.
Sie kénnen nur im Stopp-Modus auf den
HDMI-Ausgang wechseln.

([P Vergewissern Sie sich, dass der
Videoeingang HDMI-fahig ist.

CTIEFM»  Priifen Sie die Verbindung zwischen dem
Fernsehgerat und dem HDMIAnschluss des
DVD-Recorders.

CIIEEYM®»  Uberprifen Sie, ob Ihr Femsehgerat HDMI
untersttitzt.

Schlechte HDMI-Wiedergabe

CITZXI»  Wenn auf dem Bildschirm nur Rauschen
angezeigt wird, ist es wahrscheinlich, dass lhr
Fernsehger&t HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection) nicht unterstutzt.

Bildflackern bei HDMI-Wiedergabe

(IS  Vergewissern Sie sich, dass Ihr Fernsehgerét
korrekt eingestellt ist.

(I  Informationen dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerétes.
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Weitere Informationen

I Fernbedienung

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

CIIEXI»  Zeigen Sie mit der Fernbedienung in Richtung
Empfangssensor am HDD-und DVD-Recorder.
Halten Sie den korrekten Abstand ein.
Entfernen Sie etwaige Hindernisse zwischen
Ihrem HDD- und DVD-Recorder und der
Fernbedienung.

(=PI  Uberpriifen Sie, ob die Batterien leer sind.
(M  Prifen Sie den Status der TV/DVD-Wahltaste.

CIIEEXM»  Prifen Sie, ob die Taste zur Femsehersteuerung
(TV) gedriickt ist.

I Sonstiges

Ich habe mein Passwort fiir die Kindersicherung vergessen.

CTIEI»  Entnehmen Sie ggf. eingelegte Disks, und halten
Sie die Taste PROG ( () (~) ) auf der Vorderseite
des Recorders fiir mehr als 5 Sekunden gedriickt.
Alle Einstellungen, einschlieBlich Passwort, werden
auf die werksseitigen Standardeinstellungen
zurlickgesetzt. Verwenden Sie diese Funktion nur,
wenn es unbedingt erforderlich ist. (Beachten Sie,
dass diese Funktion nur méglich ist, wenn keine
Disk eingelegt ist.)

Ist es méglich, Wiedergabe- und Untertitelsprache auf
einer aufgenommenen Disk nachtréglich zu dndern?

CITEXM»  Aufnahmen auf Disk konnen nur mit der Untertitel-
und Wiedergabesprache wiedergegeben werden,
die beim Aufnehmen gewahlt wurden.

Sonstige Probleme.

CIXEEM®»  Lesen Sie das Inhaltsverzeichnis, suchen Sie
nach dem Abschnitt mit einer Beschreibung
Ihres Problems und folgen Sie den dort
gegebenen Anweisungen.

C(CXPH»  Zichen Sie den Netzstecker des HDD- und
DVD-Recorders, und stecken Sie diesen nach
einigen Sekunden wieder ein.

CIXEF»  Falls das Problem weiterhin besteht, wenden

Sie sich an den Samsung-Kundendienst in
Ihrer N&he.

Deutsch - 102



Technische Daten

Netzanschluss

AC 220-240V, 50Hz

Leistungsaufnahme 32 Watts / 2,9 Watts(abgeschaltet)
Gewicht 3,9 Kg
Aligemein Abmessungen 430 mm(W) x 300 mm(D) x 59 mm(H)
Betriebstemperatur +5°Cto+35°C
Sonstige Betriebsbedingungen | Wahrend des Betriebs in waagrechter Position belassen. Weniger als 75% Luftfeuchtigkeit
Video Composite Video: 1,0 Vss bei 75 Q Impedanz, Synchronisation negativ
Audio Maximaler Audioeingangspegel: 2 Vrms
DV-Eingang IEEE 1394(4p) compatible jack
Eingange
Fernsehnorm PAL, SECAM-B/G, D/K, |
Scart-Buchse | AV2 (Scart Ext) | Video: Composite, RGB  Audio: analog
2 analoge Ausgangsbuchsen
Audio
Digitaler Audioausgang optisch/koaxial
Composite Video: 1 Videoausgangsbuchse
Ausgéange
Video 1 S-Video-Ausgangsbuchse (Y: 1,0 Vss, C: 0,286 Vss bei 75 Q Impedanz)
i
1 Komponentenausgang (Y: 1,0 Vss, Pb: 0,70 Vss, Pr: 0,70 Vss bei 75 Q Impedanz)
HDMI/DVI (576P, 720P, 1080i)
Scart-Buchse | AV1 (Scart TV) | Video: Composite, RGB  Audio: analog
Videokomprimierungsformat | MPEG-I
Audiokomprimierungsformat | Dolby Digital Zweikanal/256 Kbps, MPEG-II
Aufnahme XP (ca. 8,5 Mbps), SP (ca. 4,5 Mbps), LP (ca. 2,5 Mbps)
Aufnahmequalitat
EP (ca. 1,6 Mbps oder ca 1,2 Mbps)
Audio Frequency Response |20 Hz~20 kHz
HDD- DVD-HR753 160 GB
Kapazitat | pyp.HR755/756 250 GB

Audioausgang

Bei DVDs werden Audiosignale, die mit einer Abtastfrequenz von 96 kHz aufgenommen wurden, in 48

kHz konvertiert und ausgegeben.

Disk-Typ DVD AUDIO CD(CD-DA)
Analoger Audioausgang 48 / 96kHz 44,1kHz
Digitaler Audioausgang 48kHz 44,1kHz
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DEUTSCHLAND

Auf dieses Samsung-Produkt wird vom Hersteller eine vierundzwanzigmonatige Garantie gegen

Material- und Verarbeitungsfehler gegeben. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Gerates beim
Fachhandler.

Sollte es erforderlich werden, Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte

an den Fachhandler, bei dem Sie das Gerat erworben haben. Garantieleistungen kénnen jedoch

auch von Samsung-Vertragswerkstatten in anderen Landern eingefordert werden; dabei gelten die
Garantiebedingungen des jeweiligen Landes. Bei Fragen zu unseren Vertragswerkstatten wenden Sie sich
bitte an folgende Adresse:

Samsung Electronics GmbH
Samsung House
Am Kronberger Hang 6
65824 Schwalbach/Ts.
Deutschland
Samsung-Hotline: 01805 - 121213 (€ 0,14/Min.) Fax: 01805 - 121214

B GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Bei der Anmeldung von Garantieansprichen muss der Kunde die vollstandig und richtig ausgefiillte
Garantiekarte sowie die Originalrechnung oder den vom Handler ausgestellten Kassenbeleg oder eine
entsprechende Bestatigung vorlegen. Die Seriennummer am Gerat muss lesbar sein.

2. Es liegt im Ermessen von Samsung, ob die Garantie durch Reparatur oder durch Austausch des Gerates
bzw. des defekten Teils erfullt wird. Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.

3. Garantie-Reparaturen missen von Samsung-Fachhandlern oder Samsung-Vertragswerkstatten
ausgefluhrt werden. Bei Reparaturen, die von anderen Handlern durchgefiihrt werden, besteht kein
Anspruch auf Kostenerstattung, da solche Reparaturen sowie Schaden, die dadurch am Gerat
entstehen kdnnen, von dieser Garantie nicht abgedeckt werden.

4. Soll das Gerat in einem anderen als dem Land betrieben werden, fur das es urspringlich entwickelt
und produziert wurde, missen eventuell Veranderungen am Gerat vorgenommen werden, um es an die
technischen und/oder sicherheitstechnischen Normen dieses anderen Landes anzupassen.
Solche Veranderungen sind nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler des Gerates zurtickzufihren und
werden von dieser Garantie nicht abgedeckt. Die Kosten fiir solche Veranderungen sowie fir dadurch
am Gerat entstandene Schaden werden nicht erstattet.

5. Ausgenommen von der Garantieleistung sind:
a) RegelmaRige Inspektionen, Wartung und Reparatur oder Austausch von Teilen aufgrund normaler
Verschleilerscheinungen;
b) Transport- und Fahrtkosten sowie durch Auf- und Abbau des Gerates entstandene Kosten;
¢) Missbrauch und zweckentfremdete Verwendung des Gerates sowie falsche Installation;
d) Schaden, die durch Blitzschlag, Wasser, Feuer, hdhere Gewalt, Krieg, falsche Netzspannung,
unzureichende Bellftung oder andere von Samsung nicht zu verantwortende Griinde entstanden sind.

6. Diese Garantie ist produktbezogen und kann innerhalb der Garantiezeit von jeder Person, die das Gerat
legal erworben hat, in Anspruch genommen werden.

7. Die Rechte des Kaufers nach der jeweils geltenden nationalen Gesetzgebung, d. h. die aus dem
Kaufvertrag abgeleiteten Rechte des Kaufers gegenliber dem Verkaufer wie auch andere Rechte,
werden von dieser Garantie nicht angetastet. Soweit die nationale Gesetzgebung nichts anderes
vorsieht, beschranken sich die Anspriiche des Kaufers auf die in dieser Garantie genannten Punkte.
Die Samsung Ltd. sowie deren Tochtergesellschaften und Handler haften nicht fir den indirekten bzw.
in Folge auftretenden Verlust von Disks, Daten, Video- und Audiokassetten oder anderem &hnlichen
Material bzw. Zusatzgeraten.

EUROPAISCHE GARANTIEKARTE



SAMSUNG WELTWEIT
Haben Sie Fragen oder Kommentare zu Samsung Produkten, so setzen Sie sich bitte mit dem SAMSUNG
Kundendienstzentrum in Verbindung.

CZECH REPUBLIC

Distributor pro Ceskou republiku :
Samsung Zrt., ceska organizacni slozka
Vlyskocilova 4, 14000 Praha 4

Region Land Kundendienstzentrum Webseite

CANADA 1-800-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/ca

North America MEXICO 01-800-SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/mx
US.A 1-800-SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
BRAZIL 2382(1)(2)30421 www.samsung.com/br
CHILE 800-726-7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/cl
COSTARICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/latin

Latin America GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin
REP. DOMINICA 1-800-751-2676 www.samsung.com/latin
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-7267-864 www.samsung.com/latin
VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin
COLOMBIA 01-8000112112 WWW.samsung.com.co
BELGIUM 022012418 www.samsung.com/be

844 000 844

www.samsung.com/cz

8000-4726

DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi
3260 SAMSUNG or
FRANCE 08 25 08 65 65 (€ 0,15/Min) www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - 121213 (€ 0,14/Min) www.samsung.de
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/hu
Europe ITALIA 800-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/it
LUXEMBURG 0032 (0)2 2012418 www.samsund.lu
NETHERLANDS 0900 20 200 88 (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl
NORWAY 815-56 480 www.samsung.com/no
POLAND 0801801 881 www.samsung.com/pl
PORTUGAL 808200128 www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG (726786) www.samsung.com/sk
SPAIN 902101130 www.samsung.com/es
SWEDEN 0771-400 200 www.samsung.com/se
UK 0870 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk
Republic of Ireland 0818717100 www.samsung.com/uk
Switzerland 0800-7267864 www.samsung.com/ch
RUSSIA 8-800-200-0400 www.samsung.ru
KAZAHSTAN 8-800-080-1188 www.samsung.kz
UZBEKISTAN 8-800-120-0400 www.samsung.uz
(@) UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung.com/ur
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.lt
LATVIA 800-7267 www.samsung.com/Iv/index.htm
ESTONIA 800-7267 www.samsung.ee
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au
CHINA 800-810-5858, 010-6475 1880 www.samsung.com.cn
HONG KONG 3698 - 4698 www.samsung.com/hk
INDIA ?ggg ?3351 1 www.samsung.com/in
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
Asia Pacific JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/ph
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/sg
THAILAND (1)30608593332 www.samsung.com/th
TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw
VIETNAM 1800 588 889 www.samsung.com/vn
SOUTH AFRICA 0860 7267864 (SAMSUNG) www.samsung.com/za
Middle East & Africa UAE 800SAMSUNG (7267864)
A. www.samsung.com/mea




Korrekte Entsorgung von Altgeraten
(Elektroschrott)

(In den Landern der Europédischen Union und anderen européischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Dokumentation gibt an, dass es nach
seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen
Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat fachgerecht zu
entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren
die zustandigen Behdérden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat fir eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdll entsorgt werden.
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